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PREFACE. 

The “Modern Persiah Colloquial Grammar " is a 
translation ami revision of my “Ji'ettpersisflier Sj^raefi- 
fMirer ” publisher! at Leipzig by C- A, Koch in 1890. 
lls objoLT. is to assist the student In learning the language 
now spoken in Persia. 

The Persian’Grammars hitherto written in English 
have, like Forbes' Grammar and Ccakke's Manual, 
dealt with the Persian of India, which differs in every 
respect from the language of Iran. A few English hooks, 
it is true, snjh as Finn’s little vocabulary, Haqgajid 
and Lists a nob's able edition of the Vazib of Lanfu&ah „ 
and WoLLAsfbs's excellent dictionaries, have dealt with 
the Persian of Modern Persia, but I think that a 
work containing a grammar, dialogues and various 
specimens of colloquial proge together with some in¬ 
formation regarding journeys and life in Persia will 
be found useful to all travellers and residents in that 
country as well as in Baluchistan ami Afghanis tan. 

The principal additions to the German edition are 
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the introduction throughout the book of the Persian 
type along with the Latin transcription. This will enable 
the student to acquire the rudiments of reading as well 
as of speaking, Forther-more an alphabetic vocabulary 
has been substituted for the tabulated collection of 
useful words contained in the German edition. Since 
publishing the "Keuporsischer Sprschfahrer" a residence 
of sis years in Ferula has enabled me to make many 
corrections and amplifications. 

The English translation of the diary of Nasir-Eddin 
Shah's journeys to Europe has been taken from 
Mx. KsttHoysu’s “The Diary of H. if, the Shah of Persia 
during bis Tour through Europe in A. D. 1873. Lon¬ 
don, 1874". 

ft 

1 have much pleasure in thanking Prof. E. Dbnison 
Ross, of University College, London, for the kind 
assistance he has Sent me by reading a great part of 
the proofaheets white I was in Persia. 


Teheran, April 18U7 


The Author. 
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INTRODUCTORY REMARKS TAKES FROM Tlfii 
PREFACE TO T1IE GERMAN EDITION. 

* 

Persian 1 ths ratsuL elegant and harmonious or ad the languagea 
of Mohammedan nations has, from Ih# surliest days, enjoyed an 
imperial^ fnv beyond the boundaries of ths Shah's dominions 
and has still survived the many viriiaritude* of Ewtem bujtory. 

As early at tim ttvimth century Perajo lost her independence 
and Tell under lie successive sway of the Arab* the Turk and 
the Mongol* But it was under the foreign rule of the Turkish 
dynasties of Lhe GhaznevLila and SdHjuk kings and their succeseuns 
the AtahegR that Para bn literature attained Its highest. develnji- 
ment. It ho far influenced the turkish cgnquea ora lie La render -■ 
.them instrumental In spreading Persian thought and speech over 
a great part of Asia. Even the Mongole fall beneath \U oharou 
When they first invaded IrfLn under Inngii Khan they hod at¬ 
tempted to eiUrpate from its nil the inhabitants together with 
their civilization, Bui we sea them not long afterwards when they 
invaded India under Babur — the great gwadson Bf Tamerlane— 
in 152G K appearing m lho bearers of Ptonbrn speech and thought 
and introducing into India the higher stiiEkhi'd of Persian civili¬ 
sation; and ths country, as it fall heut^Uh their undisputed kwh y, 
attained an unpracodmited degree of wealth and magnificence. The 
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invmltrr^ jntndnaj Persmi an. Persian tine In lecture and Persian 
industry, mid SVmiTJi became the lungaagB of the court amt go* 
i, cm nil'll L of thr Moghuls, In fact, the re can Le 710 clearer ilEus- 
tr.ilion of Ponton influence, than the transformation of a savage 

I in [nr horde into lbs polished and magnificent courts uf fabli 
nnd Agra, To this day Persian it not only spoken at ail Uincourts 
of India, but it it In a certain extent the official language of the 
Indian Foreign Office in im dealings with the native Princes, and 
it |i taught in all (lie middlo-clog* schools throughout Northern 
India. Out of the language of the Tartar eotiquerora baa sprung 
up the language of the * hordes (nHii or ur/fM} or *Rat/al aimpt, 

* the modern tWu or liimlusiUni ,s whi-cli is itself three purl* 
Parana. 

Pertain has exercised almost a* much influence on the Turkish 
literature and language as on Hindustani, and the Persian classics 
are the foundation of higher education among the Turks both of 
Turkey and of Turk is tan. 

But though the Persian language has fbmi&l a bond of Intel- 
lectuul union between the nations of lilim inhabiting the ini* 
n.onm tract between the %r, the Bruhmuputm, the Eupbrnies 
and the Danube, yet it bus ]md to yield considerably to foreign 
■ influences even on its anginal territory, the pfntoan of Iran; AH 
T'en-iun provinces are more gl - Je*a populated be Turkish tril^B, 
* StTeh)1 a( Mongols are settled in Afghanistan, w ho have 

howemr partially adoptod the Persian language V in some in- 
alances ths East Persian dialed Pukhtu. while in naluchislao n 
distinct race, the Brnhui talk a language of their own. 

I I is clear libit tliiEeincruachmenl of foreign tuitions on Persian 
territory mutt have atnikirilr exercised on influence on the 
language, Already with the invasion of the Arabs and the eon* 
veniua of Pei sin to Islaju a countless number of Arabic woid* 
and phraae* had been adopted into the classical JjinguagE, In the 
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sumo manner k at a subsequent period , Turkish eiprenans found 
their way into I lie tsngnagn and Literature 

The addition of m condtlefflblc foreign tocnbtibtry affected to 
*omo extent the original language By f.tr the greater number of 
foreign worth were subsUiittives and adjectives. The verb with itd 
simple inflection remained for a tong time untouched. But by de¬ 
crees the Arabic or Turkish -uroi {noun or adjective), Ln con¬ 
junction with n Persian Tcrb 1 iupplimied the old him pit. verb, 
Thua Lhora came into o&e a number of compound expressions far¬ 
med by nouns and adjectives with miiitiisjy verba, of which a 
list is given on pugc 47> This tendency produced a proportionate 

decrease in the number of simple verbs, E r g, iltnukhlan^ 

fo fenra has been replaced by tjmffan or mi jy> 

r/iin ^ Aaminn h — fell A tishidnn r fo be&tQW* 

has been replaced by va**^j4 nwrAitninJ Jtarffnn. 

A further change mantling from the furaEgn elements was the 
introduction of mivffh-'t- No Kpocial form had existed for tins part 
of speech in classical Pernan, the meaning bring tnprawf hy an 
adjective need adverbially. tn t he modem fan gunge the nrabic ad¬ 
verbs in I, an, are the ruto, whereas m the chWffical language 
they were the excup lion. 

Another c!j_-*s ^f modification* might be styled orynnie and to 
these aL3 languages nre suhject with the lapse of time, Tvo fortai, 
a desire for hUldity ami nn inclination to laxity of expressing 
11 u especially powerful ill producing this change. The old words 
lose their power and must either be strengthened or replaced hy 
stronger expressions. # * 

This phenomenon b most clearly marked in the ease of the 
preposition* i Tor the prepositions of the claasicnl lanpa^e arenow 
cither doubled or strengthened 1 hr their place taken by simple 
concrete uium*.—It has been found necessary in a umifbr way 
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U* strengthen t^e pronouns ^ beeaus# like the preposition*. hemp 
salat] words, they were likely to he completely ktot. Thus w* 
now nearly always find t;hudam, kkudnt khudash used instead 
of the shorter form khud of the daariea) hnpmga Double forms 
like: chi kar or chi chiz have replaced the simple form chi\ inch 
kai ni ii used for the original kn& no: chi mkht for key ett 
Unfortunately the intimation towards loaily of expression has 
proved stronger in the development of modem Persian I hem the 
tendency tawnnii lucidity. To Ihh circumstance must he ascribed 
Lta grant lack of rule nfid ibe partially apparent, partially reel 
irhitnrincsB nod inr^iriH latency of the language, which renders,the 
use of Eiime part-a of speech, especially the conjunctions and, pre¬ 
positions + a difficulty for the pupifund for th* teacher. Also the 
inflection of ^hc vorh bns lost some of Its dearness and simplicity 
by the various forms being - now frequently interchangeable, whereas 
in the efsasknl language they wore distinctly diflerontiatEd. 

But vanity and love of effect, which, from the earliest day*, 
have been weak points of the Persian character, have done even 
more harm to the language than inaccuracy of expression, It k 
owing to this love of dr&play that the simplest subjects are moEtlj 
expressed in bombastic style, and quaint turns of speech ure con¬ 
stantly drawn from the archaic or classical language and from 
Arabic, It is therefore, in dealing with the vocabulary and with 
tho grammar* only possible to form a general Ifltioction hetwwn 
the domical language and that of our own day. But such a db- # 
tincLiem wilt not hold good In each particular rase, J/odem Psr^ 
sian must therefore to some extent he regarded as a mixture ot 
strictly modem Persian and dassicat Penn mi. It it left to the 
taste of the indiYiijflu! to odoj>l whichever style he litas, the 
classical t the bombastic or the cdloqqkl modern t Wiki. But it 
b always HMMr j to dtHtiuguish the language nf tr|n from Iho 
Persian which jfr still in,me in India. The Persian of India may 
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bf! Icwkftl upon a* a purification or the old cIubhql] language, ]L 
hn& afro pm«-v»l the *majhZh vowdte e arul o lor i and u and 
nuidT other differences in pronunciation, The Pei-sian speaking 
r nd in ns, whew Btudra are mostly confined to the dmkt and to 
poetic ojiei cjses, have fofio wed none of the developments of the 
modem language, 

In order to obtain a fixed standard in the midst of ibis confix 
sion of styles. 1 hate submitted nearly ovary thing that bus been 
Written in purely modem Persian to a careful examination. The 
Hunted number of these fithhlitiotu hits considerably lightened 
my task. Besides a few play*, of which the Varir the ftfan 
°f is the best known. It small volume: tadih ut alfal 

(education of children] and the newspapers printed at Teheran, 
Isfahan and Constantinople, there are only the works of NStir* 
e/tifin Shmh which are written in a modern and colloquial style. 
The excellent dialopu'es in Mina Ibrahim's grammar of the Per¬ 
sian language (London 1S41) belong half to the classical language, 
whose influence their author could not entirely shake off In these 
tt is only the uneducated people who use the style which Nasir- 
eddin Shah hue now raised D the dignity of a written language. 

Tf*fl description# %hich the lute Shah ho# published of his tra¬ 
vel# in Pereia and Europe ere the beat and t^* t specimens of 
the modem colloquial language spoken at the Persian court and 
capital. I have often during audiences with His Majesty been able 
to ascertain, in the course of long conversations, that the Shah 
spoke in exactly the same manner as ha wrtfte. and 'frequently, 
in reading his most entertaining diaries, the very intonation of 
Li# voice has come Wk to me. 

It fci because the language of the Shah is the simple colloquial 
language committed to writing, that I have made it the founda¬ 
tion of the vocabulary. the grammar and the conversational parte 
of this book. All the example# given and all the didlagues are in 
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strict accordance with the style used by the late Shah in his 
dearies 

As regards the V 'urk ixh worth In the language, they follow 
Uju AttbiB ralee in farming the p1tlr.il et£, ** purely PeiYLan words, 
li has not therefore been necci-jary to devote n special chapter 
to them, oe hue been the cuef with the ambic worde. 

[n dm wing up the vocabulary and the conversations I have 
eftiofly kept in view the requirement* of the livelier He may 
atan derira useful information from particular chapter*, ^ ma 
walk in the bazar* and ta journey through Persia* and othera 
I have taken especial pains to give such information as T have 
four^i u*efoV in my First ride acres* the country, from the Pei- 
fliun Gulf to tit* Caspian Sea. A knowledge of the distances of 
the poathouisefi one from another* itu given in thejuble.^ may 
frequently we the ^tuia -virid- {now arrival) ftmm overcharge. 

1 would finally renture to express the hepo that this Grammar 
of Colloquial Perrian may pwaken amongst home of my renders 
a certain Interest in the modes of Persian thought and Persian 
expression + and that, after conquering the d i fneuitica of the Per- 
Rian characters, they may become acquainted with the very rich 
mud foscinikting cla^k literature, a knowledge of which it indu- 
poambl# to the thorough mastery of the modirn language, > + 
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CHAPTER 1!. 


ALPHABET AND PRONUNCIATION, * 

Ths Persian alphabet consists of 32 let tarn which differ 
according to their poaitiem at the beginning, middle or 
end of a word or group of letters. The iotters- are written 
from right to left and, when made into words Form o 
sort of shorthand. 

Aa the table of the alphabet shows, acme letters: ! 
j ) j fcnd j ar* noTor joined to the fallowing letter. If 
they occur in the middle of a word, a gap is Formed, 
similar to the interval between two separate words eit: 
jImr & da r (ftordtiitr), brother. 

In the so called sh jAbj ta , writing, nil letters 

forming one wofd are connected- Tbia greatly facilitates 
4|UK:k writing, but readers reading Tory difficult. 

A number Letters, aa may be seen in the table, 
represent idmikal sounds in Fenbn r f.L ^ nnd ^ 
= s t or £. and • h, or S t j, ija end ib = z, ^ and 
-t> = I sad £ = splritns tenia, — .In ArijJWc, from 
which Language the Persian alphabet ts taken, those let* 
tors represent different sounds, but in Persian no distinc¬ 
tion whatever is made between thonv It is therefore use- 
le^s for the s indent to trouble ahoyt the pro nunc la tion of 
Arabic Bonndi like ^ p Jb or | jp* 
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fl 
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a 5 ^ 

J 5 

II Et 


fib ^ 

*• -S & -S 

tf t ■§* 
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= S ► 45 


si f|i» 


'i ii 
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Jl il 


■5 *g 3 j_ J -S 
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^ S p a 

^ sc 
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£ | 
= 3 
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UHfti i m-U^J 
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ec 
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d 

pW 


a~ fee 
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6C 

V, 1H iM S — Pr <P-« 

pi p 


Q "d ^>R 10ME1A Ti FH ^ S^Tmur»RlIOL> 

Mncl ir nurjja pjirri hi J. = vn£ ^ r rr- jhc| H ^ 
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PERSIAN GBAHIiAfi. 


The orabic alphabet odd tains no vowels proper The 
three letter! \ 5 and ^ are snmi vocalic consonant* | via: 
' spirittu lenis, L e + the sounds net written in English t 
which introduces every initio] rowel, — 3 = c and ^ = 
y in yard. 

The vowel sounds short a l) u and i are expressed by 
t^e signs " faf'ha or zabar for ^ f + z&mtiut or pUh for 
n and Jca&ra or if r for i. 

If these signs am added to the corresponding oeimiro* 
ealb consonants mentioned AbrtB, they form tho long vo¬ 
wel! a *), t and fl, ox: Jallnus (Galen). 

If they are added to the other consonant* T they express 
short vowels, by which these consonants are followed ox: 

Fnnntd^i> ; expecting, 1 

If a letter is to be followed by no rowel sound at all t 
the sign * (Jazm or sulrdii) h placed over it ex: 
m\tahi, fiat, miraJufrj expecting. 

i « 

A* a matter of fact ihoso signs are hardly t \err tu-rd, 
either in print or in writing. The consequence la, that 
the reader must cither know or guess tho vowels. This 


w 

U Tic faJAu tTiEKnhfrJ hj > ij a ihoit towaJ ctpy bgatIj re- 
■tmblLnf the EngUifa * la or + The flail j® reprtiuUd hj 

b fan [he Shhfln lound, hq.J art tii' nf the Italiia 0 in 'Jkiniii,, u u 
thft Hk | ft tfurfHtfM And Indian P ff r« dft. 

!> Ixmg ff ih pnnamud TMJ much, like In th* EugLiah word *b*rJ*. 
Bfiawtimn the mad ls a U-Ult bWV Ibe a F hut neT*r w math hi Eh 
tic EngUifa warjb -*?/*, w -A**!,, 
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difficulty however is diminished by the general rule that: 

1 T ^ and ^ between consonant* represent long ti T long 
Q and long i respectively, ex: jL* nutr, make mf^h, 

monae t jj.* miz r fable. 

In the transcription used in this book the tong Tawef^ 
are marked with — p all vowels not bearing this sign 
being short 

1 in the beginning of a word, as also ^ is a m&r$ 
apiritus lenii which can introduce any Towel or diphshontr, 

oat: asp. horse, ^Ujil iffsi?u } man T wrdn , camp, 

V;— c Afab t Arab t ^Lt *) T u,x fr* <dvil code , 

Vfn, oje t oitgui, times. 

Long'^iftfaJ « It oppressed by T (the sign - i* called 

mode? , prokmgatitfcb) and by Le ex: ^JTddom, Adam, 
c ddafj ciintom. 

S ’which may be sometimes replaced by * hamza in the 
middlfl of a word, is in some oases a spiritas tenia an 
It is when initial t ex: u-j cape (pronounce ra-asij ■* 
(jwSj ra-*!*, di(pclor. Whenever the sign 1 occurs in the 
tratwvrtptim , a distinct hiatus must be beard, i. e + the 
word mmt bdP as it woro 3 interrupted by a Tory short 
pause, 

Lnitia] * and ^ are always pure consonants t ex: ^jj, 5 
itora^ loaf .* yuvar major, ■ 

Final abort a is expressed by the loiter ■ ox: 
hands slave, sufha pa go* No Abound is hoard. 


1) VaJgtr 
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i 

If this find s lb to lie followed by on I or i, this is 
el preseed by a * hamza f ovex the » > and the Bound of 

* 

ft y is inserted, so &s to avoid the hiatus, ok: 

stifha-yi ft page, IJs^ ■ Jh i j banda-yi khudd f the slave 
of God. 

Tho following word* are spelt with a ^ as tf they had 
ft | tong A, but pronounced with a short h. 


du two 

jfS III thou 

thud * self 

khurdem to eat 

tikhur monger 

khurdk food 

ij^i^ kftitri&h stow 

l Jchurd small 

khurda ft little 

kkurshld the Bull 

kkm a .*and happy 

khuah pleasant 


The words and are in modem Persian pro¬ 
nounced chi and AuinvAi an r ** 

The syllables fin and dm are frequently! pronounced Un 
and Sin, especially in the South of Persia e*i wit 
or tifliL broad t shfim or shvm evening. 

In the following words the . [a not pronounced at all: 
khiib * sleep 

k&Slftdan to aleop 

In lome Anhte wpnU Anti ft ii npttHflW by h E* : 

MMMt& fa, iift until. 
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M 

cr^V* 

/!** 


frA^/o 

Mdr 

Marfan 

JtJhaAfrA 

Man | MfracAn 

khdndatt 

kMhar 

Diphthong s. 


eunuch 

abject 

the k ban a to ol'Kbi ve 

tO dCBLTO 

desire 
a tniy 
to road 
slater 


There- ore two dip hi hongs in Persian, ei and on, ex: 

{jcf* hous (not unlike English Am*) a tank Jk_a_* jnett 
(not unlike English mniT) indinatiun. 


T h o *C o n iq n n, n i § proper and O r t ho gra¬ 
ph i o a 1 Signs, 

V 

The consonants require no partiouUr explanations beyond 
what is said in the table of the alphabet* 

The only caao whom the pronunciation differs from the 
writing is the * At the end of the words k* si three, m 
fri to chi wiint and *S ki who ( 3 ) whore no aspiration 
is"heard. 

The v ttnniing for a abort a at the end of words has 
been explained p. 5, 

in order to show that a consonant is doubled, the 
sign -, tashdhl is placed ov^r it, 01*1^0 dcirra valloy p 

Another orthographical sign much used in Persian it 
the (antdti l It fa originally the' terminal ion of nrabio 
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* 

accusatives^ dec*! in Fenian ua adverb* ex: masatan 

for instance, LjJLr pirHitan mostly, UUil flfi/%an aod- 
dentally. The 1 preceding % he frinn#* ih a short a. 

When the J i of the arable article J1 ai u assimila¬ 
ted with the following consonant f which is always the 
case before the dentals u* d* U* 3 -fc 

i and £> p the sign - las/a ia placed over the j ox: 

jJUii as saJtfm the greeting, -Vs-*- 1 //<fr?lra or 

Hashid f J jabtil at TBWj rhe mountain of T&riq 

- * 

(Gibraltar) ^LLbJvJl as A Sheriff n the devil. 

All ortho graphical signs are frequently omitted In print 
and usually in writing, ^ 

The Accent. 

t 

The accent falls on the h?t by liable of all words ex¬ 
cept certain parts of the verb nad seme particles which 
are explained hetow. 

The only Fora inn noun which has the accent on tbe 

Grst syllable is 1 UU3 svnnftr a penny, the ton traction- of 
Jw Mid rfYnfir a hundred dinars, m 
The following parts of the verb have the accent on 
the first syllable: 

1) All forms beginning by the prefixes ml and u 
hi ex; mtylrud he totes bfpurmm shall I ask? 

W hen Either n n or hi are omitted, the accent remains on Iho 
tint (pliable, hi; pJS itinam J may do ywyed ha will 5ftj. 

TI 10 accent is particulnrlv strong on the hi of the Im¬ 
perative ex; Qjj Afcuw strike! Afrarim let us go! 


+ 
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2) The negative forma, beginning with bj 
nd*kun do aofcl nA-kardam ] did not ^.Cni nd- 

rtifJfti na m | do UQ t. 

la the past tense the tfjlkble, which La the third per- 
ion 1a either the kit or the only one, keeps tho accent 
throughout ill the other persons of the tense ex; 
fdrjnttrf he ordered; the other persons are; farmUdam i 
fitrwi&dl , farm it dim , farrriAdfcd t farm dtftrod. dfid *hfl 

gave; the other persons are: rf-idapfi, d^Vl, dfitfljtf, tU*did t 
rfndatid (compare conjugiiiEOn teble p. 49), 

All other parts of the verb hire the accent on the kit 
syllable. These are: 

IJ^Tho infinitive ^ full or shortened, ex: pu^ 

tfddtt j purstd to esk- 

2) The jHjrflfdpfcSj present ex; Auuaudd doing, 

njLuy> AAunandri singing t 

and pjrfj! ox: jOsJ' giriftd taken, s_y carried off. 

3) The gerund ex: kAnriifuf a thing to he 

eeten gru/tatjii a thing to be said. 

A few ArtiIdc and Persian particles hare tbs accent 

ob rho first salable: 

Ll dyti Lnterrftgalive particle ball yes 

L*1 dmmti but but 

Jij pdii however jraWt [hit is to ny. 


The T it the end of a word , when it is the indefinite 
article is not accentuated* in this 'way words connected 
with the indefinite article ire to' be distinguished from 
abstract nouns or adjectives spelt and otherwise pronoun-- 



t 
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c^a in iho game way, sx: piidishah't u king, pu- 

diahuhi royal power* — douhUt a gor eminent, doii- 

tetf goTommontil. — shrfkkl a town, shahri belong¬ 

ing to the town, municipal. — ^s'J^ gaddi n beggar ( 
g&dirt beggary. 

There la a third ■ in Per&iiui, which ma¥ be callod 
the relative t. It connects the relative pronoun xS hi with 
the* preceding word. This relative < ban the aoeent, which 
m.itofi it diatingulthitblo from the 7 of the indiJinite ar¬ 
ticle before mentioned, ex: xhnk&gi-ki the 

person who, but shrilchst b u person who o ^ I 

'5 ^*“ 1 ■>- -■ o 7■■ 1 i.' /e > ■ nftkh rr rdu as f, f A e h or&e which 

hiia eaicn no barley, but *t.*pt ki jm na+khurda asi f u 

bolide which ha* eaten no barley, - r 

A numbtr of words are * tidy tie t i. e. they are ao clo¬ 
sely connected with the preceding word 3 that they Iiuyo 
in» accent of ibeir own. These are: 

1) The MWpjrrd prom tn%* f t our, 0 1 &t T ash, 0 L- 
1j|rifl > u-jU hftkj ( seu p. 32 ^ ex: rmlddr* 

his mother, 

2j The presmi form* of the verb h he ^ am } ^ 

- a*t f *jl im Y jd % Jo< tijjd t see p. 41, ex: jo- 

otL chi what ii the time? 4 

3) The ?hort f called see p. 13. 
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CHAPTER I| + 

GRAMMAS, 

* 

The grammar of ibo Persian language It extremely 
BinaplOp there being only 01 *# declension, on r* conjugal ion 

and no gander. 

* * 

1. The Hoc*. 

The Flvrat i A classical Persian naed to be ^ an fofc- 
peraoni and LP hfi for things. Mi JJ»U^ jj-ridijMAffw 
kings p faJtftf A a thrones. 

Name?! of animals used to hayo their plural* formed 
both way a, ox: uL $a$hft and aopffu dogi. 

_Jn modern Persian the plural in Q r r 7n is almost oh- 
Hoists and LP^V“r is generally used for persons as -well flh 
for things, ex: sarba* soldier, plan LJPjL-i sar- 

biizha } a j s&n woman, plnr: ^ zanha t < kiffib, 

book, plnr: L^Uf, y/ beggar, plur: Lr'Okjf, 

s 

The obsolete method of forming the pi orals of Fenian word* 
in & T Till ajfin for pereana and ajat for things 1 j Still in use, 
especially in books and official writing*, ei: ta n <&» alare, 

pier: bandagafi norj^ftf writing p plural : aljtLfejj 

nfirishtajat rumEma newspaper; plnmlr oL^WJ^r ri~u- 

flDBWj&t — fMAarta factory, plural: oL^JL^Lf 

I iir ? A(mftfat* Bat at tbs same time tbo modern fu[ , m f are osedi 


# 
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\ 


bandaha, noritAftiAa p L§*Lij*j n fiHurtoCTfiii, l§jl3Jf 

karkkEnakR. J 

&qida arabic collective Houui m « farm their plurals io *j&t. 
ei: *LpX 'flfflftifl workmen, plot; pLaLu 'airaajcya.f. 


J j* morcf inaiSp hiu three plural forniii S-P-jy* mortMa, men 
marJum and qLOj* marduman t people, 

^ho iCccusatiptf is formed by adding ^ rfl either to 
the lingular or to the plural, m $ag t dog, aoo: I Ji* 
r noon plur, ■ sagka t plural ooo; vaghara t 

farhaz soldics, ace: ^arbilzr(i t plur. nominal 

sarhiizhti , plnr accusative $erbfiiharii } 

qJ mu woman, aocua: lj_Jj zanra f plnr. nominal: 
manhd t plur- accusal; ijlfij, scmAara, 

The accusative ending Fj ra li alio added to the ob- 
aolete plurals mentioned above as well os to the arable 
plurals. 

The accusative ending 1^ ra has the meaning of a de¬ 
finite arlicit which otherwise does net exist in Persian. 


if til ii omitted| it leaves the word indefinite, ex: f 

OsprR didam l saw £hc horso ? but < ^JLa> .^.^t asp 
dtdum X saw a hone, * * 


In order to express the indefinite ttriick Ln the aingu- 
lar f Li added to the corresponding words. This I is 
long and not accentuated, sec pp. 9 and 10 t ox: aepl a 

,jr^ E * Aaft «pf a good horse. If a noun La 

followed by an adjective, the * of the indefinite article 
is added to the adjective ox: ^jOj ^ kuh-i tmlandi a 

high mountain | gF^j wp-i xardx a yellow dog- 


i 
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GftAHSUSl. 
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T h e izafii, 

1) Tha fftHtiitw ii formed by adding a short t called 
»#dfo to the governing noon, which generally precede* 
the nnnn governed. 

The i of the uo/s ia either nut written at all or ex- 
pressed by a - (kaara). 

Example* of the a e n i 1 j ? o, 

+■ * 

sL^i o.yp-i the horse of the King 

kak-i nfflr the mountain ^of light ^5^1 bL^ 1 ^ ^ san-i 

voxir-i ptTdiaA-jW /raw, the wife of the minister gf the 
King of Per=sa, 

Whpn the governing word enda ip a vowel, the iaifa 
ia pronounced yi t ho m to avoid the hiatus f and spelt 
with a im $ f ex^ ^Lj pd-yi fll the foot of the ele¬ 
phant, the surface of the earth. 

If this vowel ia the a expressed by e, the iitlfa takes 


the shape of ft 


(battl^n) ever the 


9 1 t* 1: 



kham-yi d&rvish the house of the dervish, &JUj banda- 
# fl khudii the slave of God. 

2) Adjtcti tw ere Connected in the same way with their 
no Lida as the governed word with the governing in the 
Oise corresponding to the English genitive p ex: nL£ 


asp-i skdh the horse of thp king, bIa*. w ruJ bimA 

the black horse — ^ rO" kfth*i mit the mountain of light 


JuJu 9yf kuh-i buiand the high mountain, The above e|ud- 

« 

piss show that for the Per'sintis there » no difference 


; 
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between the pofaetiUTe -oa*e and a noun connected with 
an adjective. 

3) If several adjectives form attributes to the same noun, 
they &fo connected by the tcw/a unless they aro connec¬ 
ted by the conjunction » ro, and ex: iUi« L ^ y ^= 

asp-i We&T-y* s?TrM kkribi ft good blnck afab horse. 
***4 */ k\ih-i bnland-i nangt-ift barfdar a 

high, rooky, snow-covered mountain* 

4) The i&ifa is furthermore used to fomi possessive 
pronoun $ T by connecting the personal pronouns with iho 
governing word, in the name way as adjectives are con¬ 
nected wiih f their nouns, ex: man, i) ^ asp^i 

* 

man, my hone [U ma wn) I _ 4 juJL3- khUna-yi r **y- our 

house. 

Omission of the i z & C a. 


The izafa is omitted in certain ambic gmiUm l ) when 
the governing and the governed word form one compound 
noun or expires# one notion. 

The most frequent governing words used in this way 
are: suhib owner, possessor, *or ^ amir .or 

mlr lord, mli lieutenant, ^ ibn or ^ bin son ox: 
y^>jj jriihih rnam&bi possessor of rank, officer. 

MQkih qariin a Euler over a apace of 3d years. 

Jui" Stlhib kamitl possessor of perfection. 


1) Is JraAL- th* p&Liire \* ftjfme-J by mvti jHLrld-ptmlLon u- wlf 
AftA gite p J 1 ml tla« rf rftdf TiUcy i«jLj al *3^, t.lie 

*■ ■ 

gtu cf thfl «ilaj + Ou yai bui.il Aj jjgT Jfiifamqdd l be hind 

of MafcnanMiJ. 
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t 

Tins great number af irtibk tides now tiaod in Persia 
are all formed in the same way, by mete juxtaposition, 
L o, without the izufa f ex: 

*-ic1 jiAo mdr a^zam moat high chief, grant] vi/ier. 

voU 'ahd lieutenant of the office, hoir ap- 
parent. 

ji still as sultan shadow of the King (title of 
tho present Shah 1 * oldest son), 

jUbL -^JE nfitfib m mttana 1 teutonant of royalty * the 

present Shah'* third son), 

^LtaJLw y-ji bin suWtn son ol a king. * * 

vali fti c mai lord of bounty, Sorereigo. 

nJ^JuT asad ad dvula tion of the slate. 

Ai*il ^**1 amtn at mulk confidant of the Kingdom, 
^LbLJS 'aziz as Auttun favourite of the king. 

r Lc+rf samsfim as saltana scimitar of the kingdom. 

~izzat ad dart In honour of the state J till*" 
ajjLihjI at mnhfk ebutity of king* j|rtbrLwi 

^jU>3 rtf] amir iffimopi, lord over 10,000, general. 

£-0 je 1 wir panj lord over 5(000), 

j^jr fyAarofr lord of wrath, executioner. 
jiXi mjr sAiA-ffr master of the hunt, 

i -yi mtr OfrAur lard of the manger, muster of 
the honou 

In the same way some turbt&h'persia a genitivee are 
used wit bout the hit fa , ex : 

cAnpar postmaster. 



fLftSIAti GftAifJklAtf 




\ 


rAapor postboy, 

.-L^ JJyj &rt$rftjr&rf'p under governor (lit. chief of chiefs, 
but al00 with the turfciah sign oL the peBaeftsive case ox; 


^iLa beigfor hrig-\ chief of chiefs, 

^jL^j Li^> dpryrt beig-l lord of tho aeo, admiral 

In all the exam plea quo tod above the two words eon- 
nee tod without the iex pres* Ort<i notion and are to 


he considered na compound words. When this ia not tho 
eaae f tho frd/a fre u**rf ex J . «3AiA 

AA/r na householder but A^lnfr tAi owner of the house 

l^Us ^A/5 fflflfjsai aq officer 3 but 


4 


_ c SjX , j^ as ahjh-i manmb-i nurhangl the holder of the rank 
of a colonel. 

The other caa&t are formed by prepositions atrttr En- 
gliib or French: 

*j hi | to to, (need only 

&arii^i s for for persons), 

y oc from 
If t-j with, 

Tho following forma of frequently used verba should 
be learnt by heart. They will be necessary in order to 


illustrate the formation of 
JubT fimdrfj came 
ti> 3 } raft went 

guft a aid 

Jvjj did aaw ■ 

On the following page 
will serve to Illustrate sol 


the eases, 

J -4 bard tflolc away 
Jj . 1 ornrrf brought 
girift took: 
i&J dad gate 
given a few examples which 
of the foregoing ruloi; 
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2 , Aujiciivas. 

AJjactjTCi generally follow riouns and in this ewe ars 
join ad to them by the itafa (gee p. 13) ex. 

a»p>i 'until the Arabian hone, JkjJu *frfc-i fewfamf 

thfi high hill, o—O (iust-i first the right hand, 

-fr* ^Lf ekap the loft foot. 

To form the Rfianutfra ^ r<- js milled to the adjee- 
tir- only, ox, w^-J asp-i "(trabT-rJ , lj juL sj_T 

ktik-i buland-rU, datt-i rQst-nl, 1 

thap*r<l. 

Tho termination of the plural is mUed to thfw^vuns 
Ofil js 61. £ ^U*- 1 Qtsphii-iji c arofr Arabian horse* s 

Aib kOhhil-t/i Inland high hill*, ^.T, L5 Ui-o 

dtntkn-fi nist right hands, paha-yl chap 

left feet ' v 

Examples of the plural aceusetiva: 

'>^ 7 * aspt>"-fi c ar&bf-r3 

kfthhh-yi bulapd-r/j 
l? ' C * ■ ■’■ ' dasthu-yi ritst-rd 
V'C*^' pdfn'iyi ch&p+rn * 

If a no m her of Adjectives follow * no no, f> ra i« added to 
the Lust of these adjectives oolj, or. J. yi^ /^ ^ 

b'tzurg-i Hrufavng-i turban,ani-ra the large 3Oily coloured 
tiirkOKtHjq e&rpgt. 

A adjectm* sometimes prtwnxk the noun, which 
is generally followed ly the indefloito article ^ i, and 
m thi? case the isrtf a j* njcmly omitted. 


* 
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ox. tovfrf p fa) wonderful air 

^jA-J frArtfr raspj a good horse. 

In very few ei$H adjectives precede the nono ttifcffc tfco 
ira/a. ex, jj ^ pfr-f ward an ofcd man, j*j pir4 

sttn an old woman t Jjli ^ Ptr-i bazar the Saint’s ba¬ 
zar , t J ^ sa&3^‘ niBidfifl the green Bquare, 

Adjective* frequently precede no uni to form compounds t 
ex. badbtt of bad smell, khttihrang of 

ti.no colour, iJwaiLwi ^tnhftlaka Blank Forest, ^i-Ji 
Safhlkfih White IfoLmtaTn. 


The dtigP'Hs of compart non arc formed by adding to 
the Xajoctive: 

jJ tar for the comparative and tann for the su- 

porlativa. 

E x a m p I e a. 

good khObtar belter ^ khiib^ 

tarin best. 

» xi bih goad bihtar better bihlaiin best. 

Ju bad bad AaJftir worse btidlarttt worst, 

dlj.jj largo buzur^tar biggor &«* 

zurdj tarin biggest. 

sJ^^/ A-rlduft am all -XX^O kdchiktar smaller 
JtiRrjfri^/£xp r ii ii smallest, t 

That i Ib oxpreRBed by jl tt* ex. j 1 i,Wetr 

« jan better than life, Jyi jl jf buiurylar us pi , 

bigger than an elephant 

The mptrlativt roft.^rtieibflii p Le Ibo sow as the gu- 
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nitiTe ex. f>j-» q j |* fi fiiiMaviiw mardum the beat of 
men, 'AUjL ^ busurptorin* padiakakkd lie 

greatest of kings (the greatest king), 


3. Nomiu, 

1. Cardinal Numeral*. 


1 

tfki yak 

1 

r 

jP du 

2 

r 

m * 

3 

f 

• 

chaMr 

4 

0 

gH p*»i 

5 

1 


6 

V 

haft 

7 

A 

hashi 

s 

\ 

jJ nith 

9 

1. 


10 

It 

ttJjl-3 y?2£dc)A 

It 

ir 

riijr/^vffoA 

12 

ir 


13 

if 

^jAdr^faA 

1* 

to 

punzdah 

# 15 

ft 

skunzdah 

16 

tv 

hlrdah 

17 

1a 

t a J^puP hljdah 

IS 

11 

fiusdah 

19 

r. 

bi$£ 

20 

ft 

a, M$£ w 

21 

nr 

yj % CMeyJ hist U du 

22 

¥1“ 

£■** 4j MlAl ft Etf £ U #f 
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rf 

A*%- j ftuf it chahar 24 

ta 

y hist u pmj 

as 

n 

3 *i>-***j v #Afs4 

26 

fv 

3 o —-j iis:l w haft 

27 

r* 

3 buff u htuhi 

28 

n 

aj j fcttff u nuft 

29 

r* 

** 

30 

H 

3 ljp - 1 « yrt 

31 

f. 

J*R- cMSi'I 

40 

{>i 

vl^LL^ patijtiA 

50 

i. 

jrA&sf 

80 

V* 


'TO 

Ai 

oU-Su* 

80 

\ 

fiavod 

*0 


JU3 JoJ 

100 

u 

dLi Jw Jfld u |fdl; 

101 

r„ 

daviff 

200 

rti 

uJjL y i^M-yt)k> dam* y yajdafr 211 

r.. 

iXid^M lifod 

300 

f.. 

cAgAaraui 

400 

e.. 

* JOjjLj J?UH£OtJ 

500 

1 .. 

# vVi«»» jAidAtfadf 

600 

Vm* 

LWaIlP Aa/afj-ad 

700 


OuaX^J AasAcjuid 

800 

t. 

lWj jiuA^otf 

900 


JijP haior 

1600 

r... 

du haxar 

2000 

i..., 

. J JfcO ttaA A-di’Jr J ) 

10 000 

1 . «nf Aaror 

100600 


1 ) U... u *Uo «ll«d viU fct. (TU ZadJUk* Uk » IWQOO.) 


1 


P 




n 
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o** pS kurnr 500 000 

1 . 00*4-' ««*«■ ioooooo 

sadhtl hundreds, l^j'iS 1 hamrhti th(ju* 64 tids, ii)u ekj 
yak yak or dV^ hLj yak bi yak one by one, .4 i, j 
yak,}yak suddenly, ^ jj da dv or jJu yj Ju bi ,lu by 
two* J otCL 

j*ft a pair ( ,\3jJ ling a the other of a pair. 
After cardinal numbers the noun i& employ ad in 
the singular t *oi in the plural, aa in English ex. ***** 
h&ft tashgnr seven arnfiea (no! haft Iashgarftfi t 
wtm f forty columns p j 3j nUs^ panjuh 

rU 2 fifty days* 

Oftou p and more especially in writing, collootiTAJHv fi n* 
follow th 0 numerals . ex. a. V.^Lj d'oris/ 

f 200 bouses, jj pnjy >*s afar farrotk J ) 

5 footmen } uLCi«o ^ yak dastgiik finjdn a set 

of cups j — &<_> ctah ras mp 10 herses. 

# j-bls u#t^ dmMfxM ra^s qiitir , 14 mul as. 

ita* j&F) du mnjtr fU f 2 elephuifts. 

* fw/ar 100 c|mels. 

Li"^* tfhiffA aftdda tUp 5 G cannons. 

tid yaA: i/njuj tanjtirc 7 1 raat. 

orfoi/ sajidnii, 12 chain. 
JUXml> U Sti til dtutimal } 2 Land kerchiefs. 

In ordinary coUTersation Ju nafar is used for persons 

and generally U fei, jjg runtimes danv for things. 

Loom the Mia wing idlomn: Li yj du xf ta two 

_ _ i 

ft if difficnJt (4 e rioalj'r the ward ftrrntA. A firrLii w*t bm cmikd 
apoa la id u boiiftniiJ.il of cnmtiaaar. 


t 
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or three; IS ^Lm rAaAar yuznj ta t four or five; 

Li *%> Aa/V p AfltAi, dak Wr some sct-ch or 

1 

ten (In this case *J huA 9 is always omitted) 


Ordinals. 


r Jv pkiA first 
duyMm second 
ft^u. jn'^wppi third 
pj^rr ckMrum fourth 
pmjurtt fifth 
jAw jAijAuffl sixth 


Ao/form seventh 
AasAJapa eighth „ 
nine tb 

-jS 3 ^ da A urn tenth 
l*Jw sadnm hundredth 
fjjp httzOruTH ^hontanith. 


Besides the Persian ordinals the A rahic ordinals are 
to a*Cs^tain extent used : 


,_y ui-pjriiJ first 
sum second 
s^JUi jh?ij third 
^lp r&bf fourth 
AAdtn is fifth 
i^jL- siidis sixth 

sab* seventh , etc. 

Of these ah.ibic ordinals ortaf the first, Is used 
in dates, es* c& mtot-i jmM-j Hamasan the 

first of the mouth of Bamezon. * 


Tho first day of the meiatli is also called tyi ghurra 
and the last day salkh. 

Tho plural of Jy floral is jjijt avayit f which means 
the first days t the beginning. 

The arable ordinals are also used to distinguish so- 


t 


? 
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fereigBi bearing the same rnun^ 01. y- l * uL-w 

iSA^A jdA&xj'l Shall Abbas the First. _- — t | ^ iL& 

j/u Shah Tdhmtisp-i sd*i t Shall Tahmlsp EL 

In mu Migration the adverbial form of the arable or* 

dinuia is mostly used: ^ av cabin firstly, LJL 3 stiman 

secondly, LjlJ siilUan thirdly! etc* 

Adverbial nuaibars, 

Those are formed by adding wo daf*a , &ar or 
Hwrfafrt to the cardinals s ox. wo yak d$fa 
once, jLj y du frir twice j 1^4 wam^ three 

time#* ^ *. 

ijb jO du b-'tra means: over again, once more, 

2 K 2 “ 4 : y> LJ 3 j rj K fa rfu cAfl^r 

t»tshav<td 9 

Fractions. 

I ^ tiim or joai nwf 

avis or ^Li jlw si yd .4* 
t & or Ad cAaAflr yoi * 
i AAifwtj or cAj j»fl/ yo£, ft*. 

5 °/o 3 tX*a sad u panj 

20% 3 Jutf aad v 6£sf 

20 a (twenty decrees) as*jJ fclfft daraja, 

4. Peoioch, 

lj Personal pronoun*, 

* 

^ jm« I U isa we 

frf then Ljw simad yon 

fl ho, ehe, it ^l&jl they. 
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i 

Tho gccond person singular *j Lu them, is used in a peaking 
to inferiors only , especially to -errants. Otherwise 
jfrumo you, is used like id Eflglieh or vgus in French. 
In speaking of a person of superior rank ? tho plural 
ukiin, 14 lift'd instead of the singular ^ ft. 

Tho nccuSatiTe of man a ^ martf. Otherwige 

the declension of the' personal pronoun is the same ns 
that of tho Bonn, 

The personal pronoun in the con also "lac 

expressed by adding the shorter form of the po^aeaiTo 
pronoun to the word preeding tho Ycrb. Thug there i& 
no distinction between the personal and tho possess h e 
pronoun io Persian. * 

’t ) -"P o b a e h b i f e pronoun, shorter form. 

Singular. Plural* 

■ 

1 person am mj f me. Miln our, us, 

2 „ <J of thy, thee, tan your, you. 

3 lf ash his, berg, its, him r shun thoir a them* 

Examples of this pronoun used both iab personal and 

OB pohsosaWo: 

* *_b dif-om, my heart, ] r T S rifara twn, let me 

go, j oUud padfaat ridJ-sAa???daw I have not 

hoard your toies, Arardtim I called 

you | <j&J rnffrinaui ash I see him, jl*f 

P?jA-iisA Aidr bring him forward. * 

Those forms are sIbo Bo&ietimoB used for the dative 
(which in elastics! Persian was identical with tho occu- 
satiTo), ex. wlXj piU ruin-am bidth give mo bread, 

c Li guff-t ttan he told them. ' 
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I 

The longtr form of tk r jrtjjwfri pranoim is identical 
with the personal pronoun an page 24. ex. ■_. ,^ t 

ttap-i 1 matt ray horse. 


niiiBl ration of tli e two forms of the 
possessive pronoun, 


top-oxh 

i-,L^J u$p~i mint 

* i 

oV 1 Wii 

q ! ' • ' ■ jfAirii 


or ^ CJ ^- 1 fftrtft ray horse 

ij _H sqp-i thy horse 

n ^ i_r hit bort§c 

*' ■ 

n U uni our horie 

n L+* 1 sAkjjf-m your horse 

» qU^S '-rr^' fl< jM 7 iAa?i tlioiT*horse. 


I ho former ol those two forms is the more frequent 
one in ordinary eon\e nation. 

Jn order to farm the awmative , ^ m is added to 
tho pronoun: flspomm or L* (wjW fMn\ 

To form the pto?-af U3= A h addad to tho noun ex* 
CT* (tephii-yi rtmn or- f U~J 

Tbi> praaeuive cafie i B often expressed hj ju uwJ (pro* 
perty) ^ JL* w^l «0p muf-i mffn my horse wLtf 

JU fritoA rrtJf -1 AofrFflt the doctor^ book. 


3. TAt JirflexiJt! Prvnoity in classical Persian is j^3- 
khurt Though thh form is sometimes used in colloquial 
Pen inn t the following form are much more usual: 
kktftfom myself 
ciA^j3- hAndof thyself 
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khudash himself, herself, itoelf 
ihudiman ourselves 
q Ujv^ khudifan yourselves 

khvdish'ln themselves. 

Jtult: Personal and posses fir? pronoun" must bo re* 
placed by the rt/tem'ra pronoun when they refer to the 
same subject, ox. ^-LLiUi o- *« khudamr* 

na-xiuAeinrisam 1 do dot know luyaelf, ^ t7~’ 

asp-i khttdushro. did be saw bis horse. 

In ordinarv conversation Ibis rule is not always strictly 
observed, *x.* p & ^ ni^hoham d*st-«m- 

ra tisAflrom I want to wash my bands, for.’y^i- 


dost I khndaw~r-t. 

4. I/^ttnjBSfrEiCti'ff Pronouns 

In this 0 j riw (commonly pronounced ww) that. When 
used <0; nouns they are declined in the ordinary way. 


^+3 AoilEjin thift &BJBV OflE 

(Aappir***) that $nme one 

^pr chanitt tameAimrn such a one aa thi* 

0 %^. thundu hamcJumiin »ueh a one ae that 

kamthtt generally pronounced hamrhi so, such 

and 1,0 mU ? b ' 

5 . Relative Ftanauns, 


si" ki who, that, iccniitivs: y **- & vfaich ’ 

ii .. „ . lira ox gft' ■ «!■ fs - 


Jua^j. y ^_I JtorJWi* <fi esp*> 

kimhta brtdand tho soldier whose horse they had killed, 
v;x , y. mpf-Jfci dtottmoshril burrtdrtnd the 

horse whose toil they cut off. 
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The rtfativt pronouns ki and chi are often 

-comitoted with tho domoneiratiTo pronoun*: 

* J ^ S ' lnk *f £uki (unk 0, Jjf incAi A^jr t 

(mmcAiJ. or. ^O 1 rciff this one who went, 

r wchi guffi that which you said. 

If a noun is followed by a relative sentence which 
ia ^o d oh ho It, a ^ i is added to that noun or, 

^ shakhstki the person that, ju 4* rapfoi-'M the 

dog which (acem). g 

r lhb relative i must not he confounded with tho I 
of *fte Indefinite article or the I which servos to form 
adjeetives and abstract nouna, see pp. 12 and 13. ^ 
Note the construction of she following examples: 

ahiikkfli-ki &j a ^fd dtlda budam 
th& ptTSftn to wham 1 had given money, y *£ ^ ^ 
uWji vJLiil J cAflhi'Jn a ft tPiistTru^^ the 

wood out of which they miike spoons* 

dar a yak faqtri rta-bashtsd a town in which 
there is not one poor person. v 

G. InterroyaHw pr utioumi. These are identical with the 
relative pronoun a: sS ki whoP and ftii what P The 
latter in generally followed by ^ £ ht Z thing, JS kar 
biuiuesB f harf word. 

*S ki vim f 

*?■ chi 

jOr” chi ehxz (thing) r 

chi kar (boaLoesB) I wtat ' 

«?■ chi harf (word) ' 
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Among the common people , ^ *-> chi thi is often 
used for j*s- *^r chi chic, 

Note ihe conJtruotion of the following sontencKsn; ^ 
,_^1 iff ojp-i kl-st? (hi ate) whoso horse is this? 

c>-»’ *9- «» chi harf as! ? what word is this!- 

(what do you menu by this?) Jy tS Oj~* nn mard 
hi bruit who was that man? 
lit chi bihtar unit what is better thou tbU? 

Jtudfjtn which? ^x: y cr'fl >t ,.U 3 itidflw shofcit 3 ? 
which person? f''*-*' *“*™ hitaht which boot? 

■ a , : ■>. chtvnd how much? how many? fXiJyiji ^<-=r 
fhmd nafar bildand ? how many were they? fj&d? ^ 
Jn (ufany-rx chant! tharidi ? how much ditl 
you give for this gun ? 

1.?- ekfrft (oAgimally ih* accniatm or dative of 
chi) why ? ex. ^ <*fci>a no guftit why did yon 

not (so)? 

ekira in vulgar Persian is very frequently need 
instead of the affirmative Jj bdtl or ^ arri ye*» ex, 
^b pfll don P — third have yon uny mo¬ 
ney? — yqa. This is an sbrevintion of *jP- 

cJiirtf if j fiasAuui P why should 1 not have any r 

L^4" Jlru/ii ? where P 

l/ *y F I when? 

i^J* dAi uafenfr I * 

J J iS ^ 

^ tn is also Hied in the meaning of Atw, «, ,>> 

led nTiinrail? bow can it be? 

Table of Indefinite Pronouns and Adsorbs. 

* 

s+$ hama all 

*+& *_*P hama hama all together , 


i 
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fW/ 

y? 

u *3 / 

f ^ 

1 J 

jSS- J* 
* 

j* > 

/ 

j* 

15>A*0 

lOo*_->- ^ 

LsU' J- 

Jr£ 

;* 

^5 / 


r 

i-A* J 


| efyery thing 


whatever 


i?i / 

—a f 

J* 

Jfe *** 

i j / 


ajL^ 


har yak ovary one 
Aur Imdftm \ 
har ki I 

har dn^ki \ whoever 
har has 
Aar kosi- 

rAa?ni no far sews (persona) 
chtmd id borne (things) 
har ithus 
har cftizT 
Aar chi 
*?j tir unchi 

har chts _ 

Aar chlzi-ki | 
hama fit everywhere 
har fU 

har jt\-ki \ whatever 
Aar kujd J 
har iaraf ) 

hi har u&mt ] whoreever (in whatever direction) 

Aar jfl | * * 

Aar ftmrj-At in which ever waj 

har rakhi ut any time 

hamSshu elwayi 

har rilrr every (1ay 

h ar * ^ a h av ary * n lg lit 

shah u rnt I . * . 

. a day and Right 

shabiina ruz ] 

hama rfixa all day long 

har da both 

hi har hid in any eaao t at all eo*ta. 


t 
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5. The 

the Persian verb ifl particularly simple and easy to 
] carn . There is only om coujugation- All teases ere for¬ 
med from two fundamental part*, the imperative and the 
inflnitiw. The terminations added to these are the same 
in all lerbs without any irregularity*. 4 

1, The aujdlinry rerh ,-yi.J bfidan to be, is slightly 
irregular only in to far, os it has three radicals; ^—9 
bast, JjJ hifd end SdsA, 

Infinitive brdan to be, . • 

Indicative 

Present (leaker form). 


^ am I am , 

^ I thou uri 
i' ast ho s fibfci ^ i* 


Tipi tffl are 
jkJ Id yon are 
Ou' aw<* they are. 


Present (itranpflr form) l ) 


hwdtiift 1 am 
hasti thoth art 

hast he, she , it ia 

* 

Present n e g rt t i t e. 


j ftdiffet we are 

OuJU** hasild jon are 

^ridtaird they are. 



nUfflin I ara not 
ttitffl thou art not 
rtTsf is not 


} ntstJm wo are not 
jyou lire not 
they are not. 


\y The hlron^r form i> man- effljibHSk Ibiii the wemkfff form f *- 
J fRyi joyri l 4 ^jr etff I# lh«™ ** 

the L'lifMt? BHJTier ; Hick u* — * 4 ^ 1 ^ ^ *iJJS 

„'.'....2 tu* JcHtU Ul* Jh‘ nlberwi* 1 *m but Ibr 

dint l (rnUj) td, (S&idl), * 
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* * 


Similarly words ending in a long towo! are centric 
ted With form* of the present Kastam when fol- 

lowed by them, os, mdst (for j * 

shumti-st (for sit urn ft as i) % 

J— 1 t^r * lliino) and asf form firaf (with cl 

t*bort vowel) 

^mS ki (who, who**) and axl form kf$t , 

the other forms with jJ *i are: | *W 
km, r ^ t s mam, *w*f ( 

“■ ■ s ^S i ‘ tr*** in *^*** t»tp who is this per. 
son? **X*J Ls w ,i tisfim? whose dogs am 

weP (idioin) T 

Very often this contraction is not expressed in Vo¬ 
ting, hut exists none thfl .css in pronunciation. 

Preterite (French je /us) 
beldam I wa* 
iriJ| thon wort 

^ bud h0j ^ho t it was 

Imperfect (French fiteis} 

fh*&* «»Mam I n*«d to bo 
thou used to be 
bo, nhe t it used to be 
>ni£ri(frin we used to he 
rtijbudid ^ou used to |>^ 

they utod to he. 

Pe rfeo t 

^>1 dm i have been 

hlda T thou hast boan 
t! tiOjj bfl4® ant he hue been 


we were 
iAjJjj AridVd you were 

Mdontf they wore. 


* 


* 


I 


* 
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^ bOda i«i we have bean 

AJ uojj frf you have been 

Jul ftfida and they have been 

P1 d pe rfe c t. 

aOjj hikia I bad beeu ? etc- 

Future. 

[formed with the imxUiarj verb # and 

the shortened infinitive &fuij 
^ ^AttAawt &tfd I shall be 

jjj kha 9 u bnd ftiou wilt ba 

A-A-lJiW &iki he will be » * 

jjj ^± 9 ^ 3 * fend wo shall bo 

frAfr^Tcf yon will be 
Jjj khahand bnd they will be. 

Infinitive. 


bftdan | 
hasten ( 


to be. 

Past participle. 


bu^j b ffda beep ■ 

■ 

Imperative. 

jib bffsh\ bol The other persons of the imperative 
are identical with the corresponding person* nf the sub¬ 
junctive present. 

4P 

SitbjtmcHpc. 


Present. 
&^Aam 1 may bo 
hfislu thou m eject bo 
tX£b biithtid ho may be 


hftshiu I WO may be 
JU4L ftNsftl^ yon may be 
A.Ab they may l>a. 


! 

4 
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Ini perfect, 

* ■■'■lirt.fi ttiibitshum I might bo 

tmb&ahi thou lightest be 
mihifshfid be might bo 
mlbusktm we might bo 


dh ■ *J ■ ±a rmhuskid you might bo 
JUiiL-yt they might bn, 

Tbo Pluptrftti of the SubfunetiM is expressed by 
hfidnrn f y or *^2—7 hit da bilshfim* 

Bee special uanges of Ihe tensed p. 43. 

The Optative Jy b^d may ho {alio or it) bo 1 is oaed 
in phnwa ox preying a wish ev g. Jb Cyc 'umiiit 
dime bud I may your Life be long I mutSrat 

Md! may It bn bleaged I 

2. The auxiliary verb ^Auitfun t "to become, is a 

regular verb and as such forma its indicative and sub¬ 
junctive present from tho imperative , while nil 

the other parts mro derived from the shortened infinitive 
JU shnrf. The 3 of the imperative is pronounced 

e when a vowel ia added t 0 . g. ^ ;■, ,'■■ irAarTui , Juiyu 
jhamntL 


t 


Indicative. 


Froeent 


mlshavam* I ha come 
vnTjrfrirJ then be come si 
Jj-k-v* mishapad ho becomes 


uuk hurt fit we become 


m~rshtivi\] yon become 


i VW£a * mr^harttud they become. 


f 



ISEtAllUAJt. 




Preterit o (Fron ch jv d*vint)+ 


Aw I became 

shudi thou becAuiest 
*XZ §hwl he became 

Imperfect (French j> 




shudhrt we lice arm* 
ffAotfTrf you became 
shudand they became, 

devenais)* 


ptJiMLA mishudam I became 

t tu&hudi thou buc&ineit 
mlvhud be became 
*j>Uy< m7 ,h ^ n riu a* we b-c%ime 
AjlX^w< w?7sA lltel you became 
J^ukx^jui MTsAutfirmf they became. 


^ iJd sAutfo 
v*A£ tfAutfa 
^™S %ujbil ^Aiulo 
dAtada 
Jut nJ^ dAudu 
tXjl -?AwiJ«:T 

■ 

vXfr Jthudtf 
ij^jJ nJU. jAfttfa 
pJLm i7jwria 
xhurfil 

JuJm aiA^y jAmcfa 


P o r f o e t 
am I hare became 
A than hast become 
asi he Las become 
im wu hare become 
id you have become 
awef they have become. 

Pluperfect, 
br^tlitni I had become 
bndi thou bade! become 
bad be had become 
b ft dim wo had become 
hud hi you had become 
btlddnd they had become, 

Fniara 


iXw khrsham thud 1 eh all become 

X& ( frAaAi shud you will become 

X£- X&\d* khdhad shud Le will become * 




I 


* 
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khfthim ahud ve shall become 
<X£ jrAwd you will become 

itTpr/Aand ahud they will become. 

I n f i n 11 i v o. 
jAmtfan to become. 

Present participle. 

* ► 

ifcXyi jAaraiufri becoming (hardly ovor used}* 

Fust Far tick pie, 
kX£ become* 

Vh n„ 

Gerund, 

#^ticfun7 what on^lit to become. * 

Subjunctive. 

* 

Fresco, t 

jAfif'Hwi i) I may become 
thar'i thou miiye&t become 
•-^ shau-ad he may Wcome 
aha&m we may become 
shaud you may become 
&iy+ ska rand they may become, r 

The Imperfect of the Subjunctive Is identical with the 
[m perfect or the Preterite of the Indicative. 

The FIxipor^ct of the Subjunctive and of the Indi- 
cftliie arc also identical, '^Ojj <*X£ shuda Him 

The Regular Verb. 

All EDfin.it Ives end either in ^ dan or in ^ tan. 


I) nr 


W<f™i h BM ji 4a. 


i 


/ 
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Id order to conjugate a verb, it ii necessary to know 
its infinitive and ill imperative. 

The imperatives of ail verbs in td^ra are obtained 

by out ling oft ibis ending e. g. Tnfm: pmtfdtm 

to ask, imperative; purs! askt 

From the Imperative are derived: 

1) tho Present of the Judicative, by prefixing the syl¬ 

lable ^ mi and adding the terminations ^ aw*, ^ 7, 
i>- ad f etc. lL ^y^ mi-purs^, eto," 

2) the Present of the Subjunctive , by prefixing the 
syllable ju hi and adding*tbe same personal te mi in aliens: 

birpumm, bi-pur etc. ^ p 

AH other forms are derived From the shortened infi- 
nitiff Le. the infinitive Eess the ending 0 an, ex: 
^rsU-am, pursid-1^ etc. — guf(an t to 

&paak, ahoriened % infinitive , preterile p 

guft*am t elc. 

Paradigm of th# Rsgviar Verb. 

Activa Voice* 

^ 1 /fl/Sn^7ier: jrH/foui to seize, to take. 

) /mpmiJire*- yJ* jlr f tokot I ). 

Indicative. 

Present. 

m7.y j raja I take *j.J wi wo take 

Ikon takes! miglrld you take 

dy^M* m-TpTratf bo takes JO^Jwa mlgirand they take. 

1} la wlloqulal Pmiia the form. yJo ii Hvtij* mtd, l»dead af 
? lfr - 


% 


m 


* 
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Preterite {French jr pru). 


*JsijT giriftam I tc vok 
k ^/ pirifTi thou tookest 
girift he took 


hi pirtffim we took 
{prf/fTtf you took 
JjjaS gififtand they took. 


Imperfect lFrench jiV prencfj). 

mtyiW^fljn I took or used to take 
fltijjririi/ii thou toakeet 
mifirift he took 
^jLyt mhptYl/^Tm TTO took 

impiri/M yon took * 

migtrifiand they took. 

Per f e c t. 


J *J$S girifta-mn I have taken 
JUsJ 1 pinytiff-i thou boat taken 
*&J giriftn a$t he haa tukeu 
^ nisi* giriftti-w ve have taken 
kXJ girifta^d you have raken 

y\J1 jOijT (/in/fa and! they have taken* 


*&/ 
Oi* **/ 


Pluporfeet. 
pin/fo &Ektein I had taken 


pin/fo fold! iboo hftdfit taken 
jo^jT jiWffu &ffd he had taken 
sJLiJ jfpVi/j!a frftdTpti wo hod taken 
JuJjj xa5^/ g inf in tnidid yon hud taken 
lXj^j they hud taken. 

Future. 


kk^ham girt ft I shall tako 
, ^^3 fcfioA* ^ijnf/lf thou will take 
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ixs/ frAaAqJ jiWjfi ho will take 

AAirA'Ui £iW/i we bhftll take 
Ju?^> Md/i7d piW/* you will take 
xiij/ uU^ys- khfihand girifi they will take. 

I n f i tl it i t e. 
grir^jn to take. 

P f & & @ n t Participle (rarely u&ud). 
jrirtuida 0n hi who b taking. 

Pa* f t P a r 13 e i p 1 e, 

awSjf firi(jft# taken- # 

Gerund. 

* piW/fafri what moat be taken* 

Imperative- 

^Ci Mjir/ take! {obsolete: $7r>. The ether per* 

BQTiF of the imp«ntiTO art' iilenHenl with the oorrespoii* 
ding forma of the Subjunctive* 

B u b j n n a tivo. 

. rp&r bigJram I may take 

btg]p tliQu mayost take 
j^aXj bifflrad be may take 
btpnm we may lake 
O^j-vXj bif/7^ ri y ou in ay take 
JhJjjXj bigtraml thoy may * toko. 

The past icniitf of the Subjunctive are identical with 
the put tense* of the lodicativu. The Ptrftd vf the 
SubjuncUrt k ji-JwLj pfriffa MjAowi. See: Special 

usages of tenses p. 43. 


I 


i 
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PufliTo Voice. 

The passive voice Li formed by adding the auxiliary 
verb jAhJou to the paaE participle. 

Indicative. 

Prcicnt, 

aiipf girifla miskamm I am taken, etc. 

Preterite (French ft fua pria). 
ftX* jiWffa sftH-ifaw i war taken, etc, 

g Imperfect (French fitai* pn r s)* 

^A^uut *^=jf rjirifta nrnAzirfam I was taken, etc. 
Perfect* 

pi 3JU aiijf ^piVt/jfa Mutfff 1 have been taken. 
Pluperfect. 

girifta xhudn btidam I had been, taken. 
Future. 

wVi jJoJ* jiri/jfa d^Mt^ I shall bo taken. 

Infinitive, 

,rjAi j' ^pWffa ffAut/cm to bn taken. 

Past Participle. 

tJLw jJ3jf £irt/ta jA licit* having been taken. 

Imperative 

jJi j£j J giriftQ &hm be taken. 


t 

1 


/ 


SubfuWJie*- 

Present, 

^ Li&jf girifta shavam I may bo taken, 

The p&Bt tenses of rho Subjunctive are identical with 
those of tho Indicative, 


All Persian verb* are formed in the same way 
yifijftoa, by adding the verbal \onninations to tbe 
two radiosS forms via. tVo shortened infinitive and ihe 


imperative with out ia bi. 

In the bo called irre$mfor verba the irregularity eon- 
tifiU only in the infinitive and imperative being derived 
from different root** oa stoddn to give, imperative: 

dih 9 or rfWcw to Be0 i imperativa: bm. 

Otherwise they offer no irregularity T the tense* being 
formed a» in the case of regnlar verb*. 

Thui in order to form mil it* parta, it ii necessary 
to know the infinitive and the of a verb, e. g* 

tho verb to abortoned infinitive: \XjJ did, im perm¬ 

it^*: ,+y** bln, present: ^ii.i twT&Tnmn, preterite: 

JTdfim, subjunctive present s ktoTnam, etc. 

All verba whoso imperativea end in a long vowel 
(G or a) insert a ^ y between the*o radical vowel a 
and tbe termination ^ g,: guffrm to nay, impera¬ 
tive: present: namrtdnn, 

imperative: Li namti^ preaont: *j„UJuw* minamGtfam. 

In the game way verbs beginning with a vowel insert 
a i between tbe prefix w fei and tho initial vowel, 
thus giving tho Bound of l T 6, g.: flwtffldaw 

to come, imps rats re: ! ii and Lj Md. Mark the form* 
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stowing this inserted ^5 (p and 3} In the following cou¬ 
plet of Saadi: 

i^4 ^ Li fb-i ^ 

^ j' ^ *■*" 

trtf/jffl /irtr/opn chun bi'iyi pkam-i dil hd in hi^uya rii s 

%iiyanij ii 03 rjf/ SiVardd than in bilyu 

c 

I had meant when thou shouldst conie 3 to tell thee the 
sorrow of my heart. What shall 1 say ? since sorrow floes 
from my heart when thou comeet. 

Obsolete Parts of ths Verb, 

Some parts of the verb aro almost obsolete in modern 
Persian and are only oec as tonally used in spooking. 
These are; 

1) The subjunctive ^ X might be, for which 

basham is used- 

2| The negative imperative a* mo, ets jJL* map® 
do not asy ■ magir do oot take. (In classical Persian 
the distinction between the two negatives mi ma and aj 
na is kept up exactly as in Hindustani; jT ^-1 im* do, 
do not come, and LwJ mJ no oyd hhi be did not 
come). In modern Persian tho negative *j na is almost 
exclusively used; j*Xi na-ga do not speak, jjJ£i tm-yir 
do not take. 

3) The present pariiciph is almost obsolete, When it 

ia osod it mostly has the meaning of a noun or ndjeo- 
tire, ^ g.s fr^ArAdrieio gracious. 

4) The present participle in ^ aw is only used in 

phrases like the following: a Ltf suhbai kundn 
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coil ref sing, 0 Li JJd Jw fund /urtd! fowift murmuring, 
AasAuJi dragging, 

iS^ec/df flf 

The JVsfsrifs is used in narrating event* which follow 
clone on one another- Whenever the narration Lb inter¬ 
rupted by a description or a simultaneous action, the /m- 
prrfect h used, ae in the fallowing example: j 

ti rajjJIfti, frusur 

raffim s sAoJfcAsi saefci &ori, we reached the town, wo 
went to the mark&t, somebody shouted. In this case the 
three actions follow one another* But in the following 
sentence: j^Cy* Ums ( W 

skahr rasidimj bazar ra/ftm, thakksl aadft mlkard we 
reached the town, we went to the market, someone was 
shouting, — tho third action took place either simulta¬ 
il consly with or before the second one. Tho preterite 
correspond* with the French pass# d/fini and the fm- 
perfect with the French imparfaiL 

Secondly tho Imperfect is used to denote the duration 
pr frequency of an action, el. Ij.jJbjJs Ljr *aii& 

ihaJcha inqrd mipvrvarid a man wag bringing up a 
parrot (duration) ^ys ^^3 vakai-i suhh 

qur c an mikhand in tho morning he mod to read the 
■Eorau (frequency). 

Thirdly the Imperfect is, used to denote actions which 
are not real, but only supposed (SnbjnnetiTeJj eiL Lt-i 
shumU mtem&dtd§ would you have come? jJl 
X4 Q^bl &$ar barn* mldmadj 

kh*iH bad mlgumaht^ if it hod raiued it would have 
boon very diiagreabk* 
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la the Language of the common people the imperfect 
ij sometimes used imtoad of the present tan an i both in 
thg LndioidvQ nod In the subjunctive' mood r ex,: * 

cA* mlkbl&tid f or kX^l^dLi cM 

^T l ) mlkka*ftd? what do you wantf — JuA*JL^ U 
Ml fltiaAanktond for w'O * » ■ '? ■ * ,* Lj fft mlsHanGvand^ that 
they may hear. 

Irregularitioi in the use of mi and oj hi are 
not un frequent; but ought not to bo imitated, 

and Msham do not take the prefix 

iS* T^* **K" a ff ar b&dam if I we*, ^f\ 

agar biUham if I were. f \ ajar bttda basham 

if E had been. Both forme sAaraF* and fy&J bishQ* 
mm are in use, 

O *-' * !'* dftthtan when it menus to hqes never takes 
ibc pmfix mi, but oolj when it means to Jtwp, to 
hold t ex,: pUJ duram I have moneys bm 

i)L£i pulra nignh mhiaram ? I keep tho money. 

As d&?ktan t to kavt takes neither l nor 

u bi r there is no difforeudo between tho Indicative and 
Subjunctive present. In order to avoid this identity tho 
p*rf*et of the an bj a active is used instead of /he present 
ex.: dvshta bdiham I may have. 

When khmfan mo*OR to wish* to wani i the 

prefix iJs j ml may n*t bo omitted. The present 
kktihatn (without mi) baa the meaning of / shall and is 
used to form the future , ex. khahtim guft 

I shill iay f mTkAaAom frty^yam I want 

to iay + 


t) Tilt mmmu-a _p»pt* oftnn uw cJt for (4lv thi*^ 


/ 

t 
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barleklstan to riao, c yfib J j bardBahUm to 
lift and barpashtan to return, take the prefix 

vs* ,n ‘ Siftsr a inr, ex, j barmikhiiam I rise, 

kctrmjpardtm wo return. The prefix *_i bi in 
theae totIj* is omitted altogether, ex.: y ^ r lurMfs.' 
rile l /l ojor Sa^orefaw, if 1 Toturti. In the same 

way the Terba composed with y rfar bare the and 

bi after tho preposition. These Yorlju are: y day 

kanban to empty, c y! y day r,madn» to got out, 
D j J5 ! J* ^ dr imtrdan to bring out ond ^y.:^ ,j dar 

raftan to escape, ex.: jU_i y ^ pam(/a 

dar btar pul! out the cork, JUJLJU-. y ^ tifp dar 

mtkunand they are emptying (firing) a cannon >), 

The shortened infinitive (without on) is used: 

1) with yly- khtihatn (Future). 

2) after the iMperjenoZ atrbt: 

m, iae(in it is possible 
mtshavitd it is possible 
JSi+A miahud it was possible 
sA^Lj biitfad it is neoesB&r? 
vy-oL bTiyist it ws* necessary 

and their !***#*«, ex.: ■Xyj' C)L y ka . 

m««-» Rusfatn na-mtavun kashid, it is impossible to draw 
Enstan^g bow. 

The Subjunctive is always used af^r ylysy. m Jkhd- 
1 Wflnt ^ wtteoStWBi I can, ex.: 


l) Vetim ™np<*d with fj *1 tallow He game u .l w « ^L* ll 

*> u*dm lc -(^ge. tm, import *^,1 I, * 7 itap| „ 

^ ^ *"**« '* 1«» to, 1j «a W„ to Of*a 
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mtkhaham mm bikhuram I want to oat bread, 
L jiJ tfhdram 1 CADDOt rise, 

Tlie SubjnnDtiFo mood ia generally employed when an 
intention ^ ft draiVr, ft poftrfilmn or a rfoitif ift to bo es- 
pressed. It i* immaterial to such cages, whether the con¬ 
junction a Lj id, jcTLi let ki t sti that, opar, if T 
hash, would that! are added or ooi These conjunctiona 
are 'u amorally often omitted in a language remarkable for 
ita extreme terseness of eipressicm. 

af thr- use of *■ ths Subjunciivt, 

hitman i Jet me see 

:Ci bibmarn that I may see 

kask bi&mamf would I might nosh 

bigii blayed tell Mm to come 

hushed let jI be. ' 

* 

burd bipuahud he took it away to put 
it on 

hav kitablra big&yand whatever book 
they might name 

bidih bikhuram give (mo something) that 
I may eat 

dtidam rfurus^frurtOJid, pus 
bigiram I gave it them to repair that 
1 might then take it back. 

Causal Form. 

The causal verb is formed by adding tlnddn 

or 5flWwi to the imperative root, ei. tars 

fear iarsattdan lartfandm to frighten 

rott go, raranden or ravunldan to 

cauaa to go* . 


Examples 

■ ^>JuuJ 

iX«vLj 

‘■y 

rjs^ *** 


/ 
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yj> dou , rim* damnd#rt Of davdnldan 

to pat to a gallop (a hont). The c&ujai form 
mshtindtin to cause to ait down, to flout, from pu- 

shaatan to ait, is irregular. 

Compound Ffr&i, 

In modern Persian the uag of simple verba ii to^v 
limited. The original simple verba haTo mostly been re¬ 
placed by an auxiliary verb joined, to a noun or adjec¬ 
tive,, These latter are riot. 11 an frequently arable, oapeo tally 
the abstract nouna, p * 

The Torbfl mostly used aa auxiliaries are the following; 
kardan {imperat ^ kun) to do 
twnudttn (UJ n um(t) to show, to do 
iihudim shou) to become 
budan bdsh) to be 

o J ; zadan (qj ran) to strike 

khurdm khur) to eat, to bo struck * l ) 

dsMow {&3 rfifc) to give 

girtfUm glr) to take, to seize, to begin 
avurdan (J! ar) to bring 
burdhn bar) to take off, to carry 
feuhfon fa*) to arrive 

^jOuU^j rasUndan (^Uj rasa*) to make arrive, to cauFe 

4 

1) Tbe piPiTe Towe uf all mis me-using: le bit, to knock, tn artrik$, 
to throw, can be fiEpreaiKt by f i, r tax Am 

x+(bm to Btrfi* a woudlI, |i*ui*6 *mtAm XAurdaw ta be 

wg inltid . In ■ KinuEar way the fs]hkrEk]|t ry* urmia ns arc mod q- 'f. T 

fo rweift i pi 4 *h, nafi JkAunUm 

to fail qei th« gramni , «to. . 
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basian (JOo frand) to tie 

L -jj : J^' uflitdfw uft) to fall 

flrtd-tL-htan {jlJOl ortrfffj) to throw 
mthadan (m rtiA) to placOj to put 

dfishtan dttr) to bare, to hold 

Mutton (h^t»- bhak) to wish, to want 
kn&Vidan {^f hash) to draw, to poll, to suffer 
• firaadan (1 d) to come 

rn/te* {j^ row) to go 

_, j}~tkhtan (jLw sds) to moke 

dldan (^ju Mii) to see 

ftirwiMsji {forma) to order (used in freaking 
of anything done by superiors) 

yfiftan (v^J to find. 

6. PaxpoaiTloifS. 

The iVopoftitfemt form the only difficult chapter in 
Persian Grammar. The difficulty is caused by the fact 
that In cooes where the classical language demands their 
uso, modern Persian frequently cliscardi them or cIaq 
replaces them by various idiomatic oaprcBsicns. The student 
would do well to commit the following oacnmples to 

memory and to carefully observe the way ia which the 
prepositions are used in the dialogues nnd Persian t^it 

given in this J-nok- 

The original and partly obsolete prepositions will be 
marked by brackstw [ ]. They are fiof followed hy the 
tMfifa. 

The words which, in the language as spoken at the 
present day p replace the original prepositions,, are mostly 


t 
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concrete nouns Like ^ fQ face, y sgj* heiu^ j?a&ia 
side, etc* 

The Baccuidary prepositions, which are rmUy nouns, 
require the &a/ij to connect them with the word they 
govern eit: j** rfl-jrf fflfe an the table [surface of 

the table) sJy-j jeujAf-i parda behind the certain 

(back of the certain). 

Very Frequently however the preposition is left ou^aXto- 
gather i 

1) [ j> dar m 

yi ?a 

^Lwt i mBm (middle) 
dar Mian 

J3-L> dakhil (entering) 

^Jul andamn (inside) 

\) rft (fM«) 
sj hi 

Of the abova equitalenta of the Etglkh. proposition* 
ih, into, etc. y Hi and the leaving out of the propoai- 

tion are tho most common. ^ 

jO dar is mostly used with names of towns and antn- 
fnVffj with dates or in connection with other prepositions 
convoying the same meaning. 

Eiflmpl ea; 

i jkvft i tn^i shlsha , In (into) the bottle* 
o'i& f dar Takran, at Teheran. 
dar thokr, in town. 

c ,lsl3- ^Uj jJ dar tamSn-i Khilqan-i mwhfQr, in 
- - the foya & f the decoaeod monarch. 


in, into, (at, on) 
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A** juj ji dar rag~i id, an the day of the 
festiral. 

o^i J i(zLi tufang dast-i fl bad, the gtm iu 

in bifi hjtn rl- 

ji tabarsln dar dost dSshl, ha had an 

me in hia hand. 

# hP jp AdirS^ in tho *ir* 

ir* kaw in the air, 

O^ 1 in the «ea: 

■ jf> dar tffl4n-i in piper (wrapt). 

rfl-jfi rakhi*i khab to bed, 

andarlln-i utdq in (Hide) the room. 

j l %- sartir-i kalojfka In a carriage. 

baqhal-i in Ms anp k 

£*J l± khflna-tfi AnJtlm in the hoiia# of the 
doctor. 

MefiK-jp sartiparda in the , 
neighbourhood of the Rojul tsnti. 
■U ytfj rikab-i shQh | in the King's 

^ v ^> J° aAaA j retinae. 

sJbUi fit ^ HwAflfl/a Hitting in a boit.- 

w *>"* ln * f«tUi miro^ad it pene¬ 
trates info the earth. 

O^' ^ lj *f tjjy 1 B»ea®4» idiAii-t Jrdn mTsiacnrf 
‘V s ** gf>°d» which are imported into 
Portia. 


(I RAM HAH. 
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2 ) t 


J* 

ij 




tar] 

rft (ftoo) 
ear (hood) 
ttnar 


on, upon, over, 


O# 


OOy ttpOOp OTflTp 


ncroaa. 


(riding) 

sav&r hi 
b$in between 
jj dar &etff between 
^5b bald above 

dar ba Ui above 
[4 bar ] ti hardly ever tibed alone m modern conversation, 

Eiamplfifl. 

*S£L- ^^ p«n barrR^iradkhanasukhta 

Sjjy bfatand Tboy had bniU a 
bridge across the limr* 

JJ^a*£JU*JLpwft ww rftiMftita rffrh&i 

i ri d*-j mcJ They had built a 
bridge acroas the river. 
^ 5 ^ dUoL^ j?ad^ArrA rfi-yi t&khi nishast 
The King aat down on the 
h 4 throne. 

rft-jfi soHf/aft on a chair. 

L^j ,^ 5J nl-yi daryu on the Eca. 
p* anr-i ni7^ on the table. 

jy _- w r mS iJnl-Jti frftd the aaddlo 

* that was on the horse. 

J f- Jar-i faUte t«rp on a gallop¬ 

ing horse. 

jail Jim AAfiAistnr tai*-t atatfc &«<! there 

wore flfiheft on the hre. 
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tahib mamab sawtr-i (tip btid an 
'V offieq t fu riding oo a horse. 

/* jlj* sawr-i sA^r on came] 

U^S Jy~ savar-i kaskli on board (hip, 

*!> t "!j niA, dor bti„-irfih on the wbt. 

Jy ^ iar/ m.lnda bad aaow had 

* retnained cn tho ground. 

ul^o^ y M rfirfU*™ Went 

acroBi t^LG piT^r. 

oljH 1 « /owSm-i Irun yuzaahtim We wont 

* * across all Persia. 


®) [aj it] '| 

frira/" J 

4 i mmt ) t0 ’ towarda - * 

jm* aw 

jj rfl £>i ] 

M it often left on t when it is the equivalent of 
English to, before name* of p ] B0BH . ex ^, j - te W(nt 

^ the house. In the language cf the common people 
it is om,tted also when ft Btan da for the da|ire, s Ju 
a*b>d,t, matt give me, instead of: ^ S,W 

* T&naqj ways in which *j Zm l and ita equiYoItnta 
are employed, may be seen in the following examples; 
CJ*^ W ipon few*! 

0 * *** Wfl&ra bidih man j glTe me ^ hooi ' 

sJC-JlC bi kalatia by carriage. 
r^"j y>jk bi M r 0 *tdi m we came to the camp. 

ii Shirdz to Shinn. 


ff 
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.j,, ■■ f W ^ jJ-ih hi qtfdr-i yak angusht one imgerV 
breadth, 

y'a hi Tib with water. 

JsLo^w &s thfial with care. 

^Uy «tJUj &i mifurflskam I sell it 

for ft tumana. 

^ 2 jLlA ^U*j pan/ tf&Mafi ntl/iirOjAam I Bell it 

for 5 tamans. 

jy=* uu> <_Jyaj &i darf-* jlb-i khUd-i «*«» from our 
own pocket. 

^j L^P Q' taro/*! InlAf^fw towards the edlouh- 

talnt* 

* jOjT M samf-i «rdd towards the camp. 

jj^T jui man jiV towards the station, 

M t) rtt ii r upwards. 
jjJL a Itfrott MdH^iZ,. go homo. 

oW 3 ^ a * rffin m ft* he went to Tehran. 
Jca«4r-i Darya-yi Khazir rasidim we 
Game to the shore of the Caspian Sea. 
J^U Matlr rnirav iP are yon going to 
** the bazaar ? 

« fe W I with, b,. 

A dtfiriift (same way) ( 

Examples. 

dAW /rilw ill iJa*f ml&Awrartr/ The people 
Juji3^ of Persia eat with their hunk. 
s jfJS is LtfJaranplJid ba keird u changal mikhur&nd 
JUthe Europeans eat with knife and fork, 
jl*I »y* iajtfmro AamrrfA &mr bring the doctor 

with yon* , 


\ 
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nafar AomrffA-i Skak Farangi&tun 
y--^ | .. t raftand? how many persons wtut with 

^ ^ •* tho Shoh to Europe ? 


Jjj p6jf»£ baradar-am hamr(ih~4M biid t my brothor 

was with mo. 


jJS, aJjUS nL*J» AomroA-i jtf/ffa raftam I wont with the 
t OaraTtB. 

1*-*^ fcl&tij &I qftfila r if tan i I wont by caravan, 
A 3 5 ^ ^ n <ffl with heart and sooL 

Aar chi mlahamd hishavad t M JfAiu/rf-st 
"ismAXi* b come what muy, it it "with Qo<F\ 
J-t fA* qt ? 1 Aditrtff tI rrt hif* khir aat notwith- 


*) I ^ er 

ftidfiii 

ijr* fi ? (fTlrfiiM without 


standing dI this knowledge, he iiatinsB. 
without. * 

telescope* 


ft? zoAinag without trouLie, 

q-# man bJnltt kq-tqh with¬ 

er* out my knowledge do not go oat. 

b fta and ^ it are much used to form compound 
adfecUwuty and ^ A? dflo to form mmitt and advtf'ba ex: 
Li*a b Ad mi/ft line, lately 
^LbFb Ad fttffff* endowed with knowledge. 

Ljyuub M wiasra/* useful^ 
if Jfl/S ngly, 
ijj Utikf ignorant, 
ft? mamtf a useless 
L yp ! Lf * bladab I mcitility* 

ftL34dftdna impolitely. 


t 


# 


i 
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0 ) 


[>?■ 

'ii uia 

j-?v W i« 


except a besides. 


j! ^A«> di 
Luj^Li ii tjfifHd j 

E i n m p lofi. 

r .._ y 


jii ga ^3=u 

O^ 1 j 1 

|JL> !AJ 3 . 


jfA«r oz tnan k(m namtUdnad bi 
jus du nafar os dn&thd-yi man 
besides myself no-bod j knowi it, 
Except two of my frioEsda. 
nisi khudd Hid khudii there \p no 
God but God, 

Jtf* ^ jl a»f Aamd £tw of m jfcar rati diwf, bi 

i^Ua^U iXil 5cinda Everybody la 

pleaded with thii affair, except 
myself (UL the Blave), 

T) [jt oj 

^ jl az raA by way of 
iij jl as rfl from , according to, 

(French tifon) 

- r Xj * ! o L r -st j 1 of fj/oAtfn y.wodam i came from 

* Isfahan. 

t^piya d^ywi3jE In o#p off Jarf mhoPad this horse 

gets out of hand, 

j* qjI i/i &iJ3i as S'o^f thk book ii by 

i^wl Saadi. 

ojlJI w\j jl. az rlth-i iUifdi by way of kin dries*. 

4 -iUT y az rtf-yi frtijjM inajAg 

mtkumm I am doing exercitee from 
a well written hook. 


from g out of, 
by, of, (for) 
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j jarn~lata triad at mard u tan a 

Ll*) s large crowd of men and women. 

o^J ( M £AtuJ-a* fta-mfrurez? do you 

not Tear for jour life? 

8 ) I U / 

[ ufJ 1 '*«] («*Mo) ( to f up to s ontiL 

ja Lt /a At i 

* * i 


b o!^ j 1 

*!? 

jJ *^j tr 

LsoCj U 

J—^ ipJ LJ ( JLjm 


o^tH* ^ oU* j 1 

g^ g-^5 

U gH^j^ 


Examples. 

t 

o* Takrdn id Isfahan chand farsakh 
rah a&t? How many faraakhs is it 
from Tehran to Isfahan? 

• 

bihln taflvuUi r&h at kuja-$i id hi 
kujd dee tho dlflfereace (distance) of 
the way from where to where (Hafiz), 
muattal-am tfi pal hiragad I am wait¬ 
ing til] the money comes in. 
ta hihinlm until wo may aee, 
at Tahrdn ila Qaxwin £rs£ u pan / 
far&akk rdA at>£ from Tehran Vo 
KhletIji the distance U So fhrsihhj. 

at mhh id shdm from morning till 
night. 


9 ) * • 

jlj* M 3 tr 

dar mr 
pd (foot) ■ 

0^4 pain {it the foot) 
ddman (shirt) 


under j below f down* 
at the bote dm of. 
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E x a m p 1 e s» 

jF jj. iW iffrffMf under a tree. 

qJ Jp wJ -jj, /7r-i fail ftarf da not speak un- 

dor yonr lip {indistinctly), 
o pi- j l d*ir jir-i {Uh below tho Till ago. 

tfauiaft-i knh on too skirt* of tbo moorv 

fain* 

ipi/ipi^r at the foot of the mloaret 

(below the minaret). 

kffeha at the bottom of the a+reift 

mr-i khvdo#h~r& ti inr auditkhi ho 1at 
hi» h e+cllI sink. 

fri* through j across. 


¥ o- b 

**¥ 

?-$ j“ 

10) ^ j* ®e 


Examples. 

j,1 K-iJi ctarfur-i az dirakhtha 

, ' rf(da#i I e»w your tent across tho 

j' iL-sIi' Jn tie frl-pi ae/Arl it sAifcir kh\trd 
JSdLi The bullet hit the game through the 
roods. 

11) bird* 

khurtj 


Examples. 


qj^ij feirriiMi shaKr 
-jJi ^ jl3- JfftdryW sfoiAr 


outs ids the town. 
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12) nazd (almost obsolete 

except in writing) 


by, close by, 
near, next to + 


ulLo J nazdik 

jpUj pahlu (aide) 

^ dam (breath) 
w-J lab (lip) 

( g**J [root) 

-iWjJ thahr I 

dLojJ nazdVc M skahr l near the town, 
jrf^ Lf XjJy nazdikLyi shahr ^ 

i ji » ■ * ; ■ iLfJy^ pttfW-yi me;i £iu4Abi eit by me + 
jO dum-i darvaza near the gate, 

Ljji> Jah-* ^aryrj near the sea (on th* tea- 

shore), 

l/ 1 '^ olrr"** 2T®Arfln d(iman-i kfFh+i AIbur 2 wSgt ast 
. . Tahran Is situated at the foot of the 

O-H. 1 Jt5 F * 

<_ Elburz mountains. 

I, MiA-f dTcOr place 

jSXi the box quite close to the wall* 

ji yai? tt& 

Lr**j j* d&r pl&h 

{^**1 plsk-i rft (before the face) 


MAl } 


v rfi bi rfl (face to face) 
_yJb» jitou (bridle) 


beforoj in 
front of. 


/ 


Examples. 

J±* bttr bring (him) forward. 

j*/E« Z * I M °'° “* , " ,K ’* 1 ' 


t 


/ 


1 
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ij>*4 i ,dorra pish Awn ebut tha door. 
tjfXi Uf ji *j jmA-i rflyt ^5«f j 

^ rfor P WW ,M j h ' f “" tb*)« d g»- 

3$ ^ M rfl-jtf man $uft he &aid so 
before me. 

jJ^>. pishkhidmai jtloa raft the HFrant 

went in front, 

ya jfbB &tkr carry the fan- 

tern to tha front 


U ) u^? P°* OwflkT 


J ! Ur^ P** « 


jl iXflj ba^d a* 

> 7 aAa c agot (heel) 
^ jw* (heal) 


EzimfUi; 

jl ^-j pas £u 'ttf-t floorfi* 
J Ju£ ;t Jutj iu c d a? ’ri-i" Hourfl# 


after f * 

back, backwards t after. 


after the New 
Tear fastiyal. 


JW 1 

trAj jj-j kttflbfd jras ftirfiA give the book book. 

j£j ii y HfiWAi fctf ft jilwt htFflrfwi p3 ff a^a6 

L bimfinad tell the muleteer to go to 

0>LLi_i the front or to keep at tha back, 

^ pu.it (the back) jbddxL 

y* jjusAf-i sar (the back of t^e head) j 


Example 0 . 


tOjj pwshi-i parda behind the curtain, 

jy- ^-t-j pusAt-i ear-art* flJtf, Wr tnlAuttiF what are 
jlf yon doing behind my back (my head). 
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penSiXH QRAiiUiR. 


putht-i ham ood after (behind) the other. 
ijf ^ «s*9, raft pti-i kara ho wont to fetch (lit- oiler) 
butter. 


opposite. 


15) 5jf? % « *■ ^ 

lX^U%4 i^jJ -y rH £i nl-yi fluiff/id 1 j apposite the 
Jkfw JjUa muqftbil-i masjid J mosque. 

* 

18) dour 

dtiurudmtr (til round) f 

^ M ' 3 ' \ ,„ m JdL De ,) ( 


around. 


kavttti 

few; dourikfciir-i sAoAr tiarcrfcot mikufl&d 
lV^-i j* rqgiment is marching all round <he 

' 45 * town. 

a LLa a/rrij^i ?AaAr ATu&ftri a&i ill round the town 

J there is desert. 


L_jj^ L jJ'j-t*- j' ** Aotfafi'yi doryil 5i I rss7<Ji»t 

from iho oeighboarhood of the lake wo 
ronehod the fowl* 

ij daur-i Aoux bichm place Hbft 
dowers round the tank. * 


for ? on coconut of, be¬ 
cause of T out of. 


IT) i_ 5 ,J k*r%i 
^ j' 05 baruifi 
mah£ 

6i jihat-i * 
tfttiia (middle) 
UbF^j hi rFisita 

^Afifir *(miud) 


/ 


GRAMMAR. 


01 


Examples* 


r*'* 1 st> 

jIL'r* ' 

jj a ^ j 

iPMji' 

jU^ 0*j£ 


banigi iu rr madam I Game for you. 

Wtp Oz batagi enaTr apard&nd they brought 
a horse for the minister, 
bi jihat-i tarikl os account of the darkness. 
hi vaniia-yi £rtifa*-i JbjAAd on account of 
the height of the mountains. * 

chiil pa$i£a~ifi frA/ruum kuj&st? where is the 
tea For tfco Udy? 
mahz-i ihtirdm out of respect 
mahz-i khatir-i kfmnitm for the'tudy’fl sake. 

7. CoutmcTioyar 


The Conjunctions mostly used are the following: 
agar if 

S$ vapor and if 

lUjfj i-ii^eirna and if not, otherwise 
jpJt- mag or bat, however 
5 t>fi, u and 
^ ham i 

also 


because 


jjJ nit 

a/ ki that 

j-S 

jtfL 

jp^ 

,OJuI y Uj Bina Bar Tn-A-i in cenaequeneo of 
L* 1 ' amnua 


^ cAirn-Ai ^ 
zirif-Ai I 


rati 


^yLJ*, cj Jtka« 

^yLJ ? z Jboti or faMa 


1 hut 

* 

gjfclrt | 


i 


m 


PoeSUN aniuiTAn. 


1/ jl oj 6415 ii since (caunal) 
xj — xi wa — fla neither-nor 


Cl I J135N 


well s 


in short 


MiJo &erlJti perhaps* 

ru/W-i !if£i i , 

apareii j “ *■ **”*# 

Aar chand boweter moch 
pt 1 # consequently 
afterwards 

yl or 

ya — either — or 
kJpih — khCih either — or ' 

cAi — chi what with — and 
c.kun when * 

az tin ki since 
£12 takhtuki ainco 
toufi-ki thtis 
Aamm+jb as Soon as. 

If *, is need to connect two words which together 
form one notion, it is pronounced n t otherwise it ia aS- 
ways pronounced ua f ax.- ^ s &hab u rUz, night 

and day, Jyi 5 ^ san u rtmrd l woman and man, ^ 

* 4 ls> 3 ^ard u dost. — hut: 3 LpjjuL-%* * L*jUf 

Ij^^^LxjLjo i'a sanffa^Ati go hoots and 

buses and chaira. 

If a Dopondgnt Chime begins with x^%ft a^orrA/ al¬ 
though ! the Principal Ldauao is, contrary to the rolo 


jJw c L 

(*/) OUs- / 

U*v 


* J* 
U-b 

—* s'j3- 

Jfj 


m most European languages, general I j introduced by Li 
awm~t qr £ik&i% but, jU heir yet ex: 1^ t 


* 


4 


» 
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b Ld oyflfrfti in-rtf no-danisi, ammii 

kktin ha kamat oat Although hq did not know thia s (yet) 
he is very accomplished) sjy' jH> 

agrtffgAi khilCif hard a a&t f bR& fidam-i 
though ha has failed, (yet) he ip a good mini. 


6 . Adveilbb, 


There are no Adverbs properly so called in Poraian, 
Nonna with or without jfrqpoHitiofta and especially ad- 
jectiToa are used adverbially* # * 


^Examples o I noun -h with prepoi i t i o n s 
used as adverbs, 

_v_^ j! aj AaJii unlimitedly 
_t?Lo^1 L fefl ihKat carefully 
ii Aftfttf well 

£1 mKlatoiBB without paying attention to 


Example* of a o u el b wixhopt pr eposition a 
" uiedaa adverbs 

_ a 

^jy^l safely 

yotiffgAn^i gently (volgar) 
i' raAaf tfmodi m we came comfortably 

A^jiotise* nsed adverbially /eqiuro no TTiplanation* 

The Arabic adverba in i -in t as e + g. LUrj yflffcun 


certainly or bil* iri^a/cJ» by way of example, etc., form 
a special olaaa. They will be dealt’with in the chapter 
on the Arabic tlemeHi in Ftrti&it p- 72* 

* 
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9, CoiaTirtTcnow* 

The order of the parts of a simple sentence U, ge¬ 
nerally speaking, the sarao as in Latin, Le. subject — 
object — verb. ex: jj?- 1 }om mlkhuvad 

i cqnu* hordeum edit) Ike horse eats barley, 

When there ire two objects in a sentence a tba ac- 
fu?ativo generally precedes the dative. ox: -.Jvj 

kitehr*} hi man d#d t my father gave 
me ihn book* ( 

If however the accusative forms a part of the verb, 
ft EtaTuJf in close connection with the latter after the 
dative, ex: ^Jd f bL* „*j ^AflJrAsr hi m« jttunm 

puff somebody saluted U*. 

In ea.?o? where the object is a j? renown in English, 
it is mjjjiiy emitted in Persian, ex: iSj*Xi ^ dust 
na durad he doe? not like it 

ijJJJi**i nv-mtffumrvd be dots not let m* [do it) 
J fitf-JarTui we have not got if or uny 

^ ^Ij ywrA kMrt clean if 

pjL+ju ttfUAftAani fti/urfisAani I wool to eel! ft 

^ /*> d7ynr I shall not do it 

again 

*^XaJd nn-duflm we did not see Atm, 

The Verb ife almost always placed at the and of the 
sentence. « 

A fow verbs sometimes precede their datives There 
are: ^lo d*u?Qn to give, puflttn to say, 

r'aftau to go, rastekm to arrive „ supurdan 

to entrust, ox: 

j J ^" p***; Ka ffi™ nritiRm 


m 


I 


J 


■Ci ti AH U A El . 
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bi urdu, thddur s&dim. Wo want to Lar> we readied 
the eamp, we pitched the taints, 

ob priJm rf^d &i r /b^fr he gave the money 

to the poor man. 

j^y** *^0^ pu/jPflm fcj Hoirlor I a aid to the servant 

jtjLi hiroa hcizi*r go to the market- 

When the nominative of a >ectence h the plural J 
an inaniiHoto object, the irerb is- frequently used in the 
singular ox; 

Jut. jJ Lj ijjLjwT^ w Ui AftlHft j/i JWHfif 

u arMb-f tfor ^u^or ihikuata jrAjitfp all our 1 furniniiv 
and thing? wore broken on the journey. — ^LgJLjtisn 
Jvnai jftngalka-fl 

r&M dar tw fas! Mnlim m$t t the fortieths of Mn^andaran 
ore not healthy in this smuon- 

Tbo cbtigw narration is hardly ever used in Persian. 
The words of another person are generally quoted In 
direct speech and introduced by xf It ex: xjT ■ V 
k*! Prtfouyo^ |ii (ilrzxj dettflrfijm. Ho says ho came 

yesterday \z&m£ ( jaJsJk aJ Ju-*^ jjurjrfd 1 |i ,7n slulAj- 

Hi* ? ha asked who that person waa.— tXtlif 

_Oh_j pu/Vond If safer ii-jfctffjI iti , they said 

they wonted to wail 

After £ja&£ #u/ta*t to aay the conjunction li in often 
omitted ex: L>jfe pw/jf /brdo pnE^yoni he sold 

he would come tomorrow, 

A comtraction resembling the oblique narration ap¬ 
pears to be sometimes used when speaking of a give a 
order; ex: l^u^l bigu hiiiyad f«;u tell hi an 

to come here JJijj a^-L^J ^ 1^1 pjb Ivlma 


* 
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dtidutfi ufdftrft bar lah-i darijuchct 1 g&l® 

dera that they should pitch tho camp on the bank of 

tho Uke> 

In tho aboTfl examples the forms bi^ad and 

OJiji bi^anand may ba quite correctly regarded as im¬ 
peratives. If ibis slew be taken, the oblique narration 
may ba said not to exist in Persian. 

Dependent Sentences. 

DepemionG aontoiicos are ^enomlly introduced by the 
conjunction *i Isi, which however may be omitted, ex: 
jdLu «iHdJfa» bhiitfed, I wish he had coma. 

Jnie rrogativB Sentences* 

Interrogate Bti) tends m sometimei marked by the 
interrogative particles X* magar or U dyd ex t jJ X* 

^ c ' - magar tu Seiyid-if are you “ 3cyid P tde B con- 
dent of Huh sue med), jsX<i M «#» t/i ™ z d ** fl ? 

did yon coroo yeaterd&Yf 

jU magar may also be placed at the emL exi 

Ji, Ixii dirfirKt eAuda-i magar? have yru gone mad? 

Another way of marking the interrogation s& the ad¬ 
ding of xi b ga no? or 4 jd ***? ar not “* 
« L, ^lo pat ddri ya aa? hare you got money 
or not ? b A *A«inu /urn 

hnrf ffi their f 

In moat nape* however no interrogative particle is need, 
the tone of tho voice alone iicing sufficient. 

All interrogative pronouns immediately precede the 
verb and aro etrongly accentuated, ox: J *i *—i 



ORAMilAFL 
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huzfir hf bad? who was In the (royal) prince? 

^iJls *j13- in kh~im-yi kuddm shakhs wt? 
whose house ifl ibis^ w^J q-i' I» asp-i 

whoso horse is this F j Ui fc'j tfAnAr 

rAtfnd forsofrA r*3A fl*f P how many farsakhs h it to the 
town? ^ tuU in rah chand 

farsakh a&t ? How tdciht fanakhs long ia this road r 1 _4 jj 
cll#Ad& Jbi/tf jfjrfi ? where wore you lost night P 

10. Tat Arabic EuuLn in Perm am. • 

Through the influence of Muhrammedanism a great 
uhtober of Arabic words bars been introduced into Per- 
mm. A jb these words hare proaenred their own orthogra¬ 
phy and to some extent their Arabic inflexion, a certain 
acquaintance with Arabic grammar is clearly omen tin! to 
the mastery of Fenian. Students are therefore recommen¬ 
ded to acquire some knowledge of Arabic and especially 
of tho Arabic verb which is folly explained in any 
Arabic grammar. We shall here Metrict ounae]Tos to a 
flw remark h on the Arabic duals , plurals f adverbs and 
phrases embodied in Persian. 

Arabic Duals. 

The ara&ie dual ia used with words id onoting things 
of which not more than tsfo ore supposed to exist. It 
le formed by adding fin to the singular el: 

S i □ g n ] ft r. * DnsU 

* 

janih side f&*ib*t* both side* 

Jyb taraf side tarafyn both tides 


PERSIAN GRAH&IARh 



kaun existence 

kouuejn both exi¬ 
stences 

•JU 

ttiam world 

Lb 'alamein both worlds 


pad hand 

yadrin both hands 

j^ 5 

r {did parent 

,^Oj1 5 v Jit id-fin both parents 

rf* 

ha ram sanctuary 

An ronton both sanc¬ 
tuaries (Mekka& Me* 

« 


dma) 


nftr light 

wrirrm both lights 
t (son and moon). 

* 

Arabic 

* 

Plurals 


Arabic plurals are very much used both in writing 
&nd In speaking They may bo divided in two classor: 
regular and imguhxr or broken plurals, 

I) The regular plurals are formed from the singular 
by adding f n for the masculine;: and for *h& feminine 
gender by changing the termination at into 14 ^, for 
the neuter by adding dt m 

Examples of regular Arabic Plurals, 

M 110 n 11 n e. 

Sinful ir, 


fcdaiV present 

jLw ndir other 

-miikbii* prisoner 

tnuju/Tr traveller 


P1u raL 

fi 

ktlziri n those pre¬ 
sent, 

^j l Lw jtJirtn the ethers 
the pri* 

sonen 

^ JU-hJ mm&firfn the 

travellers 


J&a nF.zir one who sees* uu^irin those who 


*■ 


r 



□ HAMMER, 


m 


F e m i n i a e and Neuter. 


Singular. 


Plural. 


he iii-LCJc animal keif\ln'tt. animals 

i^yaas* hnsrat Highness kasorai genilemon 

Mf~ai hour •zjLpL* Atfai haura. 

Sometimei tbu tinCing u/ ii lidded la a plural, which gircB 
it the meaning of "all sorts of 1 ex; j£jp- >sM<fr precious sfone. 
simple plural jaiotar preciciJi itoue*; douWe pltrrn/ 

jbtfUiraf all flOrU of pree^ua atncaa, 

in imitation of those regular plurals of araljic 
nines, Persian nouns in ish frequently form their plu¬ 
rals in St ex l 


Singular. P 1 u r a L 

yjJLi^a farmiiyish an order oLiuLy fttrmayUhat 
J nig*tri#h epistle cJjiJJo mffariihdt* 

The arable pi urn] of porsiau nouns in * a up 


Bing n 1 a r. 


Plural, 


>Vp^ 1 noriffiUa letter napMrajtff 

juL^u" karkkaua factory oU^^Lf" karkhanajal 

y»i mica fruit mira/iil 

has been mentioned pp. 14 and 15, 

Arable plurals of souse other persian words occasio¬ 
nally occur in (he ipokea^ i&ngnago* tiTough more often 
in writing, ex: 


Singular. 

*> dih village 
cL httgh garden 


Plural. 

■ 

oLpj- dtk&t 
cJydL bfjghut 
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knhistitn mountain- kQhi&tanat 

range 

Shimran a district Shimrdnat 

near Teheran 

GlUin a province <m vJJFLJ G liana i 
the Caspian Bea. 

2) The fcreibrt or irr^«/ar plurals are so mime roue and 
anomalous, that it is impossible here to enter into a 
full explanation of thorn. They belong rather to the dic¬ 
tionary than to the grammar. In the vocabulary at the 
end of this wort the broken pi Ural k wilt be marked , and 
should! be committed to memory as well m the cor¬ 
responding aingEiliin*. 

The number of broken plurals entirely depending oh 
the whim of the writer or speaker, la unlimited. 

Though an exhaustive list of broken plurals cannot 


bo giten here,, yoi some of those 

most Frequently used 

are added as examples: 



Singular. 


Plural. 

$haj&9" tree 


ashjiir 

burj tower 

quj pant'd subterranean 

CT?J* 

olytf 

hurttj w 

qanavat r 

watercourse 



sahtl coast 

J^!r- 

mvahil l ) 

liii 1 a ^ good for 


nival 

nothing 

i 


ifJ'j /■aJtrAd fruit 


famrkih 

mosjidf mosque 

* 

vtQsajid 

lottrt colour 


Lifrcjn 


1) From itiu plnnl rauti, ic iiiriM th* name of lb t \m- 

fEnge of the cuEcrf con la of Africa: Sita&LSii (auiheli) 


I 




GRAMMAR. 


qiam trad 

pJU>3l aquar *j 

w* 1 ism n&rna 

^*LJ j-^ml 

milk landed property 

dlhLJ tJ mint 

fntimlikiit province 

iUU-fi ma Mil lift 

jM ma c tar parage 

ma z &htr 

valad child 

S$$\ oulad 

Jhilj tifl inCimt 

Jlib 1 affiil 

ja\ timr affair r an otd^r jyd « mflr 

amir chief 

\j*\ umartt 

jaMs fagir iniltgent 

IjMi fuqant 

jjj, 5 cttslr minister * 

1^ vuzarti 

doctor 

U&L- hukiirmt 

ea&Jft physician 

G*bt atthhti 

"^.jjJLs law 

^Eiir^nra 

makuti jjlnce 

ilm^kin 

&aAznui beast 

babityim 

vahxh wltd beast 

,JW=>- S i whti&h 

j*Jb fe£r bird 

Ititfur 

^ ^ouih nation 

Jyl aqviyrjt 

muJj &7yi/a tribe 

*Ju^_b tupfiyif 

■ .^L miliar community 

JJL* f»i7o^ 

_ * 

J duAtarn shop 

dukftkin 

fliifiat thing; reason 

JU.I 

'iHbj t/wtm day 


JJj Imfnfi town 

* oftia fctiEf/d 

f»oU> sc mint 

A/itidd^tn 

ijjaJejZ. ahakhd person 

^jaLaahkhtS 

h_^1s yaJfr heart 

yljlS qutfib 

jtXU toi^ar port 

j* Uj tend dir 


7'J 


MESSIAH TRAUMA El. 


A d V e T b E. 

Arabic adverb# are formed hy adding the accusative 
ending I an to the ELoan or adjective ex: 

Adverbs, 


fujrl& approach 

* 

0 *^ far* supposition 
* J fc r t abod eternity 

Jfcla DXAtupIo 


jfckdfll molt 

straight 

Jil leant 

mu/wfrAid renewed 


. W 

w 


fagriAa* appro¬ 
ximately. 

farzan a tip posing 

iiidjiiqu never 


masalun for in- 
m 

stance 

F 

Li'^ mchstjy 

I hi tfvfri ^ Imam straight 

m 

W aqallan at least 

taAA* mujaddadan rone* 
wcdJy 


Gender. * 

rig Arabic Gender in BuiuetiiDon used with Arabic ad¬ 
jectives t egp&ciaJly in writing ex: 

^ >■ Oj * ra san ^ ar shahr mash- 

flra shud 7 this woman became celebrated in the town. 

*"» ■***' *to 4 pointa *f Ao cm,, am. 

Jt “* h «»oTer, never cefesaary fa, a „ ;* i„ Bpcfl ting. 
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Ar-sftae LucuHuns comm&nljf n^td in Peftriaft* 


j&S- $ JSJJLT 

U* ^ LrS 
»J±4a 

(J-Usii U# ^ 

i 

. aJb 

f JLel \L!!j 
iUI 

aJuI jUJU.1 

•iir d>b 
jJjF rLtil 

I 

-Ui La 

Jjj> 


aJU iX«Jl 

iU| S^f % ^ 


6#w* k/ tm#sft between the two 
jta /SV 1 fco/ur like the 

carving an the atone 

va qis 11 al(1 hdsu and conclude from 
th in * 

vti ffhtin etc, 

~3lu k(isa 'l qids In the urne way 
(lit. by this analogy | • 

pLfifrUi or p'Aliiih I 

vim or efiiah t hy It>d 

v*Alttihu a'lam and God knows host 
Alla ha akbur God is great 
utughfir UUFtk may God forgive r 
Gad forbid 

barik Allah may God blesa you, 
bravo. 

in shii Allah if God will 

ma sha Allah a* God will 
b'i&m Jll&h io God + i name 

Vfm lliah ar Rahman ar Rahim 

in iho nauifl of"^G&d the Mercy- 
fnl s Bountiful. 

at AuiiidM rillith 1 praise bo to God I 
* 

M houla ta Id quvala ilia b'TUdh 
there is on help nor strength 

except in God. * 


7* 
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jff* 1 ^ 


jJ- Li 


| j | , * , 1 ■ ■ j * 11 W V^JL J U* t 4 

r 

Li 

I 

xl!u Syu 


jJdl 






1 i_V-jJ 


ftLLu'i 


r 1 



ya Amir ut Mu c minin! 0 Lord of 

tbs MoTtn! (All) 

+ 

y« Styid ash ShuhtidV Q Prince 
of Mar t y ra 1 (HtLBeh) 

ya Styid ul MurstUnJ 0 Prince of 
Prophetflh (Muhammad } 
yd *Atif o All I 

yd tAU traded? o All help! (der- 
Tisbea orj) 

na E iuv b 1 Utah / lot ns take refuge 
to God \ 

beint rti £rin Uitdh be tween roe 
And God (trnly) 

ma* h£M alt the same (lit with 
thill 

ft hdz<i therefore 
Aa£ta.c ihm 

c aid *1 itiisfil continn&Hy 

til yanq&i i 4 without 16 terryption 

fam yuzra* uncultivated (land) 
hi "WttiA exactly alike (lit as its eye). 



* 
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t* 

kunj 

EttliltUkl 


heiTJTn 


ptur; 

heivnbiU 

annalist 


v.n.|i il mgiFr 

annul (to) 

ct*/ 

l.ntil bard an 

another 

>»*' J** 31 

dTgur f gheir 

it ne wer 


juvflb 

ant 

«33S^ 

mu re ha 

— (white ant) 

**40* 

nomtna 

anWilufion 

J-V* .>> 

l| n h*1 our, tafiTn 

antiquities 

PSPjKjl 

imllija 

anxious 


diltaug 

»T 

i ■ 

hrch 

apart 


jadn 

aperient 

W -A 

nmdii] 

apologia* 

jAc 

uzr hhneten (khrrh) 

apesp hxy 


mtta 

iipothecary 

M* 

dava HHE 

apparent 

jtflcr 

zahir 

appetite 

' 4x^: 

izhtiha 
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apple 

rib 

appointment 

^u^iyi nifl r aimrlat 

appreciate 

(,Ui) gbanlnuit rimniur- 

daa («lmm3r) 

apprentice 

ihngii'd 

approve 

m pusan dulit n 
(pjuand) 

apricot 

jj isard nin qeUl 

apron 

JUj^l plriiiiimd 

apt 

wwwU niimnwib 

Arabia 


Arab 

Vrt *amb 

urabian 

, ,* 'erdbl 

arable 


arcli 

^jlb till | j niilirttb 

archive a 

dafUr 

argument 

dam 

plur : ■! Lilfl yll 

arid 

kSmsht 

arietocracy 

U^j tmjalm 

arithrnetb: 

■_J—>■ hi*ib 

arm 

Ai brrtii 
■ 

arms 

ailah a 

army 

qiifthna 

around 

^ a A dour 

arrange 

w^hJjj' tarts b dffdan 

arrest (to) 

^jy habs knrdao 

arrive 

tu*j> rariden (rii) 

arrival 

* , vunld 

arriving 

Jj'j vllrid 


pehsun nnAUV.vn. 


29B 


arrogance 

>>/ 

ghurllr 

arrogiiDi 


magbinr 

arrow 


Ur 

JiratQfl] 


qurkhlna 

art 

& 

fann 

artificial 

plnr: ^ 
jjjfsi-L. 

fan on 
srrkbtngl 

fu-tillerjr 


fnpkhfttta 

artillery man 


tnjwhl 

arlini 

jU-J 

ostnd 

ash 

0 jj, 

Kftbsn-t gniijialik 

ash rid ail (to bo) 


khiijitlat ka^hldna 

uba 


klmkiatar 

oafe (to) 

(j-je) o^jri 

purnFdam (purs) 

aaloop 

niAdhi^u^ 

khAiiEda 

asparagus 


miiri'hnba 

an 


khar 

asansain 

ipii 

qntU 

afifloaainatlon 


qatl 

ELBSnuU 


hamla 

assembly 


majlia ' 

assist 

plor: 

Cr>/ *•»' 

majnlia 

kliruak kardan 


liji" 

rnubtvin 

asii'i'-ate 

. **** 

ahaiffc 

utmj 

plor: LJyi 

uhurokn 

gumritli 

aitrolopr 

d»j£*My* 

mDnajJlm 

astrology J 
astronomy \ 

—*ks 

rf* + * 

^Em-I nujnm 


1 
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JD9 


ji& y \ am 


bast 

Athlete 


pfjjJUj pafal&YBn 

etom 


Kj>i k ft rra 

Atrocity 


Jb? auJm 

| 

attack (to) 


^ i *=* halula hurclan 

attempt 


JLui t|asd 

Alien live 


mutarajjih 

Auction 


harm] 

aunt (pa torn aJ) 


jl#£ Snnma 

— (in atom nl) 


iu_d> kJu'da 

authentic 


eahlh 

author 


■ _iu.»j -3 imisannif 

autograph 


±x> dail kluitt 

Autumn 


yaLg p=FIZ 

avalanche 


ball man 

a VAN CD 


J^o bnklit 

avaricious 


bukhll 

avenue 


^uL^> khmlnin 

average (on an) 


aXSj ^ rn-yi imm raftu 

avoid 


tazar knrdun 

awake 


jLX-o bid nr 

away 


dnr 

awful 


mu bib 

awning 


*ub- BHyithnn 

axe 


talmr 

axiom 


* ssAfiUi qrcidu 



plurs jLtyi qmva'ld 

OKU 


J*** is] 11 



B. 

baby 

* 

5 ^'j bacha 

¥ ■ 

back 


pueht 


3 m 

b&okgBTtflllOn 

backward* 

bud 

bndnesa 

bag 

b&gguge 

bnke (to) 
buker 

balance (Large) 

(i null) 

balcony 

bail 

— (dative) 

bamboo 

bnnd (mime) 
b Lin islini tint 

bunk (of river) 

— {money) 
banker 
banknote 
bankrupt 
bankruptcy 
banner 
banquet 
baptism 
barbarian I 
barbarous 1 
barber 
bare 


PEFttlVX GRAMMAR, 


nurd 

P** 

Ju bad 
badl 
kfoa 

vW— 1 nsbab 

(jj) pukhtaa (p**) 

nstnvm 

OJ^ S n P nn 
tarjzn 

^jL^« mabtnbi 
o kurra 

^bjnanl-yi bnl 

noi-i hindl 


ninzikiin 
iklmij-i b iiiad 


J*£ kannr 
Juli bank 
sarrnf 

^JUX - 1 aakmiiF 
muflia 
ymiil iflaa 
•uLl. Vlani 

mibniPtuT 
> ■ t m ' tn'mid 


. vahahl 

daiink 

lukbt 


I 


TIPfOLTSH-PEflSlJIN V OCA DU LA R Yu 


3U1 


barefoot 

L, 

pa barabna 

bareheaded 

fciJt a sli 

kola barahna 

hurley 


b*m 

J4' 

dfnbrcr 

harraoku 

AjL£* 

ir-Li.rl>rEjz khnna 

barrel 

V** 

P'P 

— (of a gmi) 


lnta 

barren 


khubk 

Smrricado 


ijmgar 

belie 


pari 

baiil 

O^J 

reilmii 

boiin 

k jX I,--- —'■•» 

tnsht, legal? 

basket 

1 w 

sabad 

tnstard 

“^fV 5 * 

harumzjdo 

boatload ft 

**3* J 

chub a fuliiku 

lu.-tin ado (to) 


chub 7,iidLiti 

ba^tifiLuldod (to be) 

CriS** vy- 

chub khurdim 

bath 


hamidUm 

buttle 

jan^ 

bayonet 


noiza 

bazaar 

j u M 

bftzilr 

be (to) 

o-y 

budiin (liHshi 

bead fc 

M* 

mdlirn 

beak 

iiKJ 

nak 

beam (wood) 

y 3 

tTr 

boon 

UJ 

labia 

boar 

« U“r* 

kMn 

beard 

LT*j 

rr*h 

taut 


ha him a 


plnr; balmy fra 

boat (to) 

* (cy) *0^5 

udan (zon) 


1 


J02 
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beautiful 

4CJ*I qanhang 

beauty 

llUBfl 

beaver 

LiC- Eiftg-i ubT 

because 

*j ^ ntu fci 

become (to) 

(*£} ahudao (show) 

becoming 

jLi gbRyosta 

bed 

rukht-i kb&b 

bedstead 

tnkht-i kbRb 

■ J 

bedroom 

khitbggh 

bee 

zaittbOr 

beef 

s'J gttaJit-i gRY 

beer 

ub-i jon 

beetle 

Bin 

beetroot 

jM&F chtiqundur 

— (red) 

Iiibit 

before 

Jw3 qabl 

beg (to) 

LcJOUJ btidil kard&u 

— (sllDS) 

^Ijkf gadiTl kardan 

beggar 

’lJlT gain t 

begin 

(jZ) giriftfln (gTr) 

beginner 

mubtadt 

behind 

c aqtb 

believe 

j^Lj bavar kardtui 

bell 

d&j rang 

belly 

^ fibikum 

below 

& zIr 

belt 

j*/ knnJftr band 


I 


) 
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bench 

_»&** BDika 

bend (tram) 

pirbnndnn 

— (intram) 

{g+ji pldildan tplch) 

bead (subit) 

«, prah u, kbam 

bosiden 

j' Vl&ra az 

besiege 

^dJ' timlifuira kardtin, 

beet 

bslitrt rln 

bet { to) 

J=yi shaft baa tan 

better 

jiLjj hihtar 

between 

naran 

beyond 

iJJe ^ Hn taraf 

bibb 

m tourflt va anjTl 

bier 

cuU tabnt 

^S 

s&MS t idTpif bazurg ( kulufi 

bigotry 

wuoju' ta assub 

bill 

wL«> khnb 

— (of exeh.) 

barJlt 

bind (to) 

(JUj) baa tun (band) 

bird 

murgli 

birth 

Oijj tavallnd 

bi?cuit 

nnu-i fchuohk 

bit 

■jLj pava 

bite (to) * 

giizTdan 

bitter 

^JLjl talkb 

black 

p'^m* BOh 

blackguard 

3 harnmisda 

blacksmith 

ohangar 

blade (sword, 

knife) Ugba 

blame 

■-,*** , taqalPp 'eib 

pliir: wy-t ^5 ^ 

t 

* 


4 


J 


f 


i 
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blanket 

P** 

— (of n hone) 


blasphemy 

jj kufr 

bleed (to) 

aT, fehnn giriftan, rag 

blessed 

, - T —"ijj zadan 

moblrak 

blind 

yj knr. 

block (to) 

masdad gakhtnn 

Mood 

fcfaEn 

bloodthirsty 

kbankhffr 

blossom (to) 

sbiguftan 

bloiringpopor 

[ JlS J JLtLi" kftghaz-i nbknah 

blow (to) 

(jj) c^Us Tozldan (tbi) 

— (with the breath) 

puf karriiin 

blue 

urf T RbI 

blunt 

jjS kund 

board 

azJfJ takhia 

boast (to) 

qO;, InF zad&n 

boat (rowing) 

kflrajr 

body 

lJ Ju, ^ tan, b»d»n 

— dead 

murda f 

boil (to) 

jnab&nJd&n 

bold 

dilir 

bolster 

JUW bttliib 

bolt 

chUt 

bomb 

^Lm.S- kiiumpltra 

bone 

ogiutban 

booh 

" kitab 


t pin?; kutuh 

* 

# 

* ' 


r 


1 


I 

) 
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bookbinder 

s&hhiif 

book binding (the) 

jd=* jild 

boot 

ip tSzr chakmft 

border 

im 4L> taitia 

bom 

iOlj zHda 

borrow 

i ySj" a>jU' ainnnat giriftan 

— (money) 

q&ri ktrdixn 

botany 

^jLjLo Jjs c ilm4 nabs tan 

both 

bar da 

bottle 

libuba 

bottom 

*J tab 

bough 

& 3 uikh 

bouquet 

m^JJS guldasta 

bow 

kaman 

to bow 

taiEruf kardnfl 

howl 

ju-tf' knae 

box (big) 

j s JLiAi aandnq 

— (small) 

FdX> ja'ba 

— (on the ear i 

illT 

box {to} 

^ nuirkit ziid&Ei 

box true 

jl *-, t a shaiBPhftij 

boy 

j-hj P^ar 

bracelet * 

JOw £UI|} il List baud 

braces 

jLb band-i thaJvar 

brackish 

^ nlinr 

brain 

mftgbi 

brand 

jJd dftgh 

brandy 

riUij/ konyfik 

brass 

tv bM "j 

bmrot 

ia ju bah! b&hl 

* * J 


an 


F 


i 


3GG 
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* bread 

nan, nun 

breadth 

tjL^ pahnai 

break (to) 

C i y^> shikast&n (sbiLmn} 

breakfast 

^Lp nahttr 

bcsiit 

^ ulna 

— (fomflJo) 

piaiitn 

breath 

\j *&J nafw* 

fa breathe 

u"*j n*f« kaahrdan 

brcgchaa 

JJi ibalynr 

h reach! node r 

4 # -J 

j m tali pur 

bneeie 

ttuslm 

bride (anburnt) 

kliiaht 

— (burnt) 

_*^ s tfjur 

bride 

^flrna 

bridegroom 

oUb n! Broad 

bridge 

s~*- $4 Hi j' ar 

bridle 

jk?- jilou 

brigand 

r,ib ran 

bright 

i 'y£+j rou^httn 

bring 

(j'J ilTnrdjin (Br) 

bread 

OU P aha 

broker 

daEbll, sf mslr 

bronze 

cbadiin 

broach 

Os^‘wU- sanj.lLj 

broom 

'-r'1^ j^rdb 

brulh 

J±*-£**f w 1 re Ingush t 

brat her 

jj'j harftdar 

brown 

qabral 

brush 

eT*j ptik ktm 


I 


I 


) 
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buckle 

iUU 

mgak 

bud 

i&'Xt 

ghnucha 

buffalo 


gsv-i mUb 

bug 

1 

B&4 

—■ (poison oui) 

jlU 

garni p Til All El 

build 

oV ^ 

ban*i kardnn 

builder 

Uf 

huim.l 

building 

i£JjL*P 

HraUrut 

bulb 

>W 

ppti 

bullet 

jJ^l/ 

gulnla 

buneb 


khiitih-e* 

burden 

> 

bilr 

burial 


djifn 

burn (trim*) 

o^Iir* 

src^ndan 

— (i tit runs) 


Hiikbtau (sdx'i 

barit 


tarfikrdnu i (tar ski 

bush 

*** 

but* 

b tuine^ 


kir 

btuy 


mswhghnl 

but 

V * 1 

llkun 

hatcher 

-.^jLuS 

qiwflb 

11 nit fir 


pisli-khLdnmt 

butter 


kiini 

— (clarified i 

a'H* 

rough rti 

butterfly 

nL* 

shah parnk 

button 

X+3 o 

d li k. ru h 

buy 


Mia rid nn i khnr) 

buyer 


Tvmshturl 


I 


I 


f 


' 1 

i 1 

W8 
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cabbage 
^ 1 rage 

cake 

C* 

Ice Sam 

L_rji qafui 
a J QlBrl abTrrnt 

tiaJamitj- 

calf 

calico 

Bill 

called 

camel 

caaiffiDjl® 

^4 balH 
*W gQBftla 

jLX*ls p ehTt r qalamknr 

O 0 / l ' Ag ° ■■J* 

mua am mu 

aliutur 
ai^u bn bn da 

* camp 
camphor 
canal 

candle 
earn dies tiok 

cane 

y>y Urdu 
jyt/ knf&r 
^ T * r >, ^ nnhr, jnb 
ahnm e 

sbum'dan 
ur 5 nei 

cannon 

hl P 

canter 

cblnia^l 

canTa^ 

U*4/ kafhjtB 

cap 

capable 

capacity 

cope 

caper 

capital 

caprice 

ktilah 

JjIj qSllfcl 
c^*i?Ls t|itbi!ra c i 
j-' Bar 
jJ itELbur 

Lffj pajl takht 
g’j* m&Eaj 

captain 

titptlTQ 

ca rival n 

atplrnn 

Allf 

oV* * ^ 1 sfll »i kir«TiTu 
■ 

* 

• 

i 

I * 


f 


a 


b 


I 


I 
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ami 


caravanserai 
canon 
card (play) 

— (visiting) 

■care 

careful 

eareSesA 

carnation 

carpenter 

carpet (general) 

— (knotted) 

™ (woven) 

— (felt) 
carriage 
carrier 
carrot 
carry 
cartridge 
to carve 
carving 

cascade 

cash 




OjLf 

> 

ufcla 


jUU-'ls 

^ crt* 




krarviiruwn 

lath 

ganjafa 

gart 

Ufa 

k!i a bardnr 
bl kbabar 

nirkbak 

najjnr 

fargb 

qJllT 

gj]lm 

mimad 

kiEla^ka 

ha in ami 

hmtj 

burdan (bar) 
fi&hang 

mrciahtdan (tafllBh) 
naqsh 

abshlfr 
pEl-i naghd 


to cast (in a mould) 
castle 
castor oi.9 
to castrate 
cat 

— (long haired Pprusiarp 1 cat) » ^ J 
catalog □£ 


(jjj) rlkbtan (rt*) 

^ >jtli ^uas qftsr, qo) c a j ark 

a*/ 

V 


rough an chirngH 

akhca kardan 

gurba 

hiirjilij 

fihrist 


( 

1 V 


im 

PERSIAN GfiAMHAfe, 

to catch 

il*f) BiriftftTi (glr) 

cauldron 

iiCp dig 

eau in Her 

A 1 - dngh karriaa 

Cavalry 

i } v>r aavllra 

cavern 

jU ghnr 

caviar 

tnkhm-l m&hl 

to LlCrflat! 

Jl+S taniam sh u dan 

Oaf] mg 

pafl*- suiqf 

celebrated 

»* £■ .* tcu'd&hlinr 1 m.t'ruf 

celery 

knlafa 

collar 

£j±*j j -kj zlr /am in 

centra 

markaz * 

ceremony 

raem 

— plur. 

a-'*, rtiEQm 

certain 

7*qTn 

certificate 

Eo^drq 

— (of a servant) 

J^tLf knghaz-i rizsmandl 

chain 

zanjTr 

chair 

saadall 

chalk 

■ .jj* giM fiafsd 

chamberlain 

plshkhidmat-i h uzLlr 

chancery 

JiiJ dnftar 

chandclier 

v kiT^- chihil chirtlgh 

chandler 

JLaj baqqJSl 

to change 

c avaz feardan 

chapter 

Jj hub 

character 

khnalat 

charcoal 

JUj KUgltSl 
» ^ 
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cbnrg4 d’affaires 

Jjd chffrjdsfar,, knfrl-i 

u mllr 

charity 

r yi kamm 

charm 

■ —i b till ism 

chastity 

— - t 

cheap 

o'jU 1 aT=Bn 

cheapness 

Li _ij^! iirzaiLi 

cheating 

_Jj£j U^hallub 

cheese 

J*te pamr 

chemist 

jWjJ Jl& "jltlftT, dQTHBRj 

cheque 

cj! j harflct 

j w 

cherry (sweet) 

LT^ f_ gTiWff 

— (bo nr} 

nlnbalu 

chose 

- i IjjI Bhatrnnj 

chest (human) 

AAJLii sine 

chestnut 

_LvLi hL£ ib frh bat at 

chicken 

jnja 

chief 

ra^is f khan 

child 

buck a 

T M 11 

childhood 

bachfigT 

chimney 

- n 

Ojl? dll cl It ish 

chin 

gij zatiakh 

Chtii 

China 

China f Chinese 

*bl0l 

chintz 

qalamkftr 

choke 

*.jJkhafa *budnn 

cholera 

L*3 ?aba 

choose 

ikhttEr knrdan 

Chrlit 

^ Hflzmt-i r I*^ 

Christian 

^teayT 


f 


* 

l 
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PERSIAN dRAiJMAfi. 

chronicle 

^Tri k h plur : fcavfl- 
rikh 

church 

U~Jj kallayft 

cinnamon 

dnr-chini 

circle 

Sjj’j dffira 

oircumcUtan 

’ khatfin 

c intern 

jLj' Kh-amlilr 

citadel 

judo qal’a 

oity 

^ abahr 

civility 

^ adab 

claim 

^Ab [Lilab 

— 

iddi'E 

claimant 

mudda^r 

dais 

ajuIj 1 qiam 1 tabaqa 

claw 

ehangfll 

clay 

^ git 

clean 

^ pak 

clear 

uJUs tilf 

to cleave 

oiXi ^U-i *Lilm(tan (shiknf) 

clergyman 

kjuhlrth 

clever 

jM 1 Ij t'B 

climate (water and air) y w- Kb u Lavs 

to cling 

wr qAuww^ chaapTdan (chasp) 

clunk 

Uc "aba 

dock 

^cL. as'at-i majliai 

to close 

b&atan (band) 

doth 

nitibut 

to dot he 

P^hrdan (push} 

— (causal) 

prubzindim Lpd&hsn) 

clothes 

« - rakht 

yJLJ tibia 

i 

a 

i 

i 

ft 


I 

/ 
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cloud 

jl ftbr 

do TO 

nilkhuk 

clover 

; JU sbalidar 

coachhouse 

dl3- xsLjiy kftlaikukhJlnn 

coachman 

kjiJa^knshT 

coni 

jUj lughnl-i 

coarae 

0*^0 doftisht 

cnaiU 

kamir 

— 

,J^U FJihil 

— fplnr.j 

Jk^nljpH- tavithil 

coat ii ponl an) 

sanl^ri 

cobweb 

jLi tfl r-i : iiiifcabAt 

euck 

kllEirilrt- 

ooffce 

qahvu 

coffin 

uuij 

com 

lOw ntkklL 

to toils 

zarb kardan 

colt] (ndj.) 

Jy* sard 

to catch cold 

l Ly* Aaniirt khunlan 

collar 

aah vakb;i 

to collect * 

jiim c kardan 

eoUvritim 

A-4-vm surma 

> 

colon ul 

rrarharl^ 

colour 

^Cij rang 

colt 

, kf kurrn 

column 

autau 

comb 

abuuo 

to comb 

ahfina zadan 

tu CO tU -ft 

■ ' (T) amadou (a) 






i 


I 

\ 


3U 

comet 

PfcBSUUff LtFLaU^AFI. 

sitara-yi dumhstla- 

comic 

AjSV riM 

dar 

muzhik 

co men And 

oW 

hokra, far min 

to command 


farrandou (farms) 

commentary 


tnfalr 

fofumeri’c 

OjLsu 

tijilrat 

tEjmpnmoii 


raflq 

to com pure 

jJjLlLl 

M jf 

uiuqlbilti kartLan 

comparatively 

IUmUJUi 

hiu nisba 

compaa* 

uj> jJui 

qibla namrr 

Compensation 

cjlilX. 

maklffit 

complaint 


shikilyat 

complete 

r Ui 

tamJLrn 

compliments 

r*“ 

salfliu 

coin posed 


murnkkab 

to conceal 

O 1 / JjjjV* 

pan li a ei kardin 

concerning 


dar khusQg 

concejE^ion 

jJLfi 

Loitro 

conoiliiition 


muslbha 

condliion 


hll 

— (Btipul) 

pi nr: jFp*' 

iJt 

_■ 

ahtfll v 

shart 

to condole 

plur: Xv^i 
Of*/ ***** 

phurQL 

tnzla kardan 

conduct 

. M 

rafter 

Confectioner 

tkirrouo 

confederacy 


mti-aliida 

to confess 

oA* j/ 1 

iqrHr kardan 

confidence 

jjLjJ 

1 * 

r itqlid 

co nfi dunlin, ll y 

JUwt^U 

mahramlno 


* 


1 


I 


/ 


ENGLISH-PEPSI AN VQCABU LAHV. 


to confirm 

to c cm fiacut o 

conformably 

confusion 

to congratulate 

conjuror 

to conquer 

to conscot 

consolation 

consul 

consulate 

contagion 

^ootagiouB 

content 

to contradict 

contrary 

contrivance 

convalescence 

convent 

conversation. 


vJLjiXiaji 

*>/ *** 

Jh^ 

ay V 

ay 

ay 

es/J^y 

LlifcJ 1 Ji 


l**!j 


tasdiq kardan 
zabfc kardan 
inaviltiq 
ehulnq 

tabrTk tarda n 

sHhir 

fatb kardati 

ri¥zl bddan 

Easalll 

qUnaul 

qUnsulgarl 

Banyai 

musn 

rmi 


cr>/ r> 

U£ 


l>, radd kardan 


sidd p c nkE 

Udbtr 

shafti 

dear 

suhbat 


cook 
to cook 
cool 


copper 

coppersmith 

copy 

cork 


corkscrew 


Hihpaz 

jj pokhtan (psz) 

■ Ajjr* kbanak 
* 4 mis 

misgur 
jL»- savffd 



cfiQb-i pafflba 


plcb 


315 


t 



*l£HSUN GRAMMAR. 


corn 


ffhilSu 

turner 

Cr, 

kunj 

corpora! 


Takrl 

corpulent 


flhHq 

to corroct 


ta»*hlh kardstn 

correspondence 

JUjULi 

nmkittllja 

corridor 

0 ^»b 

dfcluti 

corrupt 

v!*£K 

kharnh 

cost 


ip mat 

cotton 

■ v 

paTubu 

cough 

i fll 

sulfa 

to count 

jUii 

thutmirdan i s hu¬ 
ms r) 

counterfeit 

c¥ is>U 

snkfrtagi 

country 


vilnvat 

conn try seat 


ycilAcj 

couplet {Tone) 


bait 

courage 

l**k 

dilirs 

courier 


chupar 

court 


darbftr 

courtesan 


jin da 

flOTor 

Jh A. . 

1^" "HJ 

pnahiiU 

tO COTOT 

0 U^j 

pushiindno (pnshiin) 

cow 


g&Y 

Coward 

J-j 3 

tann 

crab 


kh lire bang 

crack 

4 * 

tarak 

cradle 


gnJlTKra 

CTUTfit 


gardanband 

cream 


kb ft mu 
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to create 

a^ 

a randan (afarii)) 

creator 


khnliq 

creature 


nmkhlnq 

eredantiaU 

uLj 

Ikhirar nnma 

creditor 

,\s wJ h 

taUh-kEr 

erime 

»?flV 

taqalr 

cripple 


cbulfigh 

crooked 


kham T k&j 

crop 


tuiail 

to crosa 

aV 6f- 

*ubnr kardan 

craw 

6* 

kallTgb 

crowd 



crown 

jj 

fe. 

tffj 

to crucify 


bi aallb sad an 

cruel 

r u 

2 IT Li m 

Cruelty 

> 

zulm 

to crush 

oV J J9*' 

khurd kordao 

to cry 

jb 

dad itdaa 

crystal 

J* 

bulflr 

encumber 

M 

Hirer 

Cultivated 

jU 

sbsd 

cnHifuttorf 

^jj 

zarJTiii 

cup 

0 Ls^i 

tinjita 

cupboard 


dalnbcba 

cupels 


gumbad 

curb 

V AaPJi 

dahanm 

.curds and whey 

imi rl 

mu it 

cure 


e ilnj 

curiosity 

l-sK 

kunj kfi^T 

curl fe 

* 

zulf 


I 


i 


v 

1 * 

1 

3JS 

FUJIAN GRAMMAR. 

currants 

*j+m fluliZtt 

earner 

currycomb 

CtilM 

Curtain 

ouahion 

dnbbsgh 
qashou 
owutj 3a' : nat 
vJ^j parda 

Jb btiibb 

custom 

nt.Rm 

custom-house 

to cut 

#jl 3 - gunirqk-khnna 

(y) burrldan (burr) 

cypress 


dagger 

j^Ui- khanjar 

dam 

damage 

«■ * 
Jut# aadd 

khnr&bT 

ti 

Damascus 
damasked (tteol) 
to dan 00 
danger 
dfiugerouj 

zarar 

Sham, 
joubar-dar 
rcLkhcddon frakhs) 
khatar 

^'Jglaj- khalarn&k 

daring 

dark 

darknc&a 
date (fruit) 

— (time) 
daughter 
day 
dead 

oL> jnr^at 
■ikj. j Slink 

4 J Xj j Lj EzTflkT 

Uj> kb u nun 

* ^ 

g^lj tsnkh 
jXio dukhlar 

JSj rnz 

* « »o^& murda 

* 


• 


1 


EHOL1SH-PEBSIAS VOC? ADULAIl Y ■ 


daaf 

/ har 

dealing 

mu'ilmala 

dear (bdoTod) 

"azTi 

— (os pensive) 

O 1 / Sir** 

death 

marg 

debt 

(j&J qar2 

debtor 

JS ss Xt bidih kmr 

deo&nlcr 

Jjj Uieg 

to decay 

yvU-w pnsTdan {pH*) 

deceit 

_Jjl» taqallub 

to decorate 

zlnat dadnn 

decoration (order) 

niahcin 

to deduct 

kiuii banian 

Aeep 

goud 

defeat 


to defend 

hinayat tardaxi 

defendant 

auJS mudda'a ileihi 

degree 

daraja 

delicious 

lazlz 

delight 

oJJ lazznl 

to deliter, 

taallm hardarc 

deluge 

tnfan 

demon 

dTt 

demon of the desert 

^jLLm gbnbi bnbinf 

denial 

* jIjCsI inkar 

dentist 

;U, ^Jjkl3 danii^n-sHi 

to depose (office) 

Jsj" kardae 

deposit 

arc Sin tit 

deputy t 

■ nayib 


i 



PU03JAN UHAMiq.m. 

derision 

rTsh-khand 

to descend 

P ain ffniodan 

ta describe 

tarif kardan 

description 

^Uj beynn 

desert 

^LLu bllfbon 

deserving 

ttffrir 

desire 

]frzn 

to despair 

m 

may ns ahudan 

to despise 

i .'■ 1 ^ hlch nfl sbii- 

mnrdBQ 

destiny 

bit Hit 

to destroy 

O'V iharnb kardan 

detail 

M tafsil 

devil 

qIIb^ shorten 

dew 

^ iliabnam 

dialogue 

.jfcif gufingn 

diamond 

U*LJt almas 

diarrhoea 

in-hal 

diary 

mamma 

— (of a journey) 

mU ytw safar-nmna 

dictionary 

lughat. 

to die 

(^*) Q^y* raurdan (mlr) 

difference 

^5^ *J$x> fiirq, ta Til Tut 

different 

jtiJ jar-i digar 

difficult 

« Jh-C£_+ musbkn 

to dig 

QyO fcandan (kan) 

to digest 

Cr-V uKtr^^ tab lj i kardan 

dignity 

qM 1 shite 

■ * k^iK ksr^kun 

diligent 

* 
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to dine 

o^j tr* 

ahjim khnrd&n 

dining-room 

tiL^ iJL 

sufru-kimna 

dinner 

r u 

sham 

direction 

i t*S*4*p 

a amt 

directly 

a* 

ft 1 An 

director 


Tft C lB 

dirt 

wJUl 

kasafat 

dirtj 


chirk t fcaslf 

to discharge 


jamb dadnn 

discipline 

fLLXjl 

iutiznm 

discontented 


nH^khushnlld 

to dieooTer 

i- 

pfiiila kardan 

to disgrace 

\r> 

rug rii hard an 

dish 

\jr*> 

dr* 

—■ (Food) 


khurfffc 

disinterested 


bl-ghara; 

to dismiEB 

o J / '>* i v 

mumkhkhaH kardan 

disobedient 

U*V 

sarkasl* 

dispersed 


rimiaf&rriq 

displeased 


kaj-khulq 

dispute 


da c TH 

to dissolve 

J*® - 

ball kardan 

distance 

>■--*1 im M 

maiafat 

distant 


dor 

to distribute 

aV p*-* 

taq&Tm kardau 

district 

d|Jb 

liulnk 

ditch 


khandaq 

ditto 

Uk^I 

elaiio 

to dire 


ghat* khnrdau 

to diride 


qitnuit lrardan 



* 
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PERSE A* GRAMMAR, 


Co y >7i J / 

t»C* 

tJyi 

kX></ 

J> 

(to phut the daor) ^ j& 


divine 

divorce 

do 

doctor 

dog 

— (h porting) 

— (greyhound) 
drill 

demo 

domestic 

domicile 

door 


— (to bolt the door) 

— (to open the door) 
dot 

doable 

doubt 

dough 

dove 

down 

dragomen 

draper 

draft 


L 


'j/» 

!> j j 

aEitti 

^ J5*^ 

fiLi 


draught boa rd 
to draw 

drawer {fqmitnro) 

drawers 

dreadful 


& 

*’y fjw^sZLjt 

(jLT) a j^r 






ilahi 

tdflq 

kardira (kun) 

linklm 

sag 

tula 

tltll 

Wuiak 

gumbati 

khsrmgl 

roanzil 

dor 

dar-rl plati kardan 

dar-rfi chiffc kardan 

dar-ra vE kardan 

imqta 

da In 

hbak 

kliUEBlr 

qmorr 

pain 

matarjkn 

bazzEz 

burst 

bavaEfl 

tnkhta-yi nerd 
kasblJan (kaib) 
jn*ba 
*T r-jnma 
muhlb 


t 


% 


J 


* 
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to dream 
dr*iB 
to dress 
to drill 
to drink 
to drip 

to drire 

— (in 


a carriage) 


drop (of liquor) 

drowned 

drug^Ut 

drum 

> 

drunk 

drj 

duok 

dumb 

don (horse) 
dang 

dungeon • 

durability 

during 

dart 

to duet 

datirr 

/ 

duty 
to dye 
dynasty 


<o[> 5 a** 1 / 

0**j j!r- 

HjijO 

jjUae 


*>y 

JS 


*jL> ^U»J 

r b L. 
JL*. 3 *f. 


uAjJUCj 




A 


thnb dldao 

libfife 

rakht pnahldan 
maflhq kardan 
khurdan (l±ur) 
obakldmn (ehak) 
randan (ran) 
satar-i kataaka raf- 
tan 
qatra 
chiki 
gharq 
E attar 
tab! 
bfflaban 
mi** 
khusbl 
urdak 
Ifll 

Bomimd 

pabro 

dnBtakb-khtina 
dnTHm 
m l dam 
gard u kfcak 
gard gmftan 
dftitinsl 
taldlf 

rang zadin 
ailiila 


* 
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PtBSlAU GRAMMAR. 


each 

B 

bar yakl 

eagle 

ayj quru-qllah 

ear 

6^ h 

— {of com) 

khTUsha 

early 

zud 

earring 

*J%p/ gmhfHra 

earth 

e£L=* Efimm, fchftk 

earthenware 

kazai 

earthquake 

ijjj- sakal* 

eue 

rHhat 

e&iy 

D uT 

east 

naaehriq 

The Eaafc 

ntttflkriq'ianiTn 

to eat 

(/A) Ithftrdan (ttm) 

ebony 

^ aba He 

edifice 

^imftrat 

to educate 

y tarbiat kardan 

education 

^ujy' ferbiat 

effect 

^ auv 

egg 

pjaj tukbm 

— (fried) 

^ tukhm-i nlm-rD 

— soft boiled 

j^j, tukkra-i nlm hi 

egotism 

khndUparaefci 

either-or 

Lj Lj je-jk 

elastic 

jabaiidfl 

elbow 

■ ^ k«S^y* mirfeq 

- (plar:) 

jlsl ^ mar&fiq 


ENGLISH-PERSIA VOCABULARY. 


to elect 
elegant (in 
element 
— <plur) 
elephant 
elm 

eloquence* 
eloquent 
erabaeay 
to embezale 
to embrace 
embroidery 
emerald 
'emery 
emetic 
emperor 
omjjroBfl 

employed 
empty 
enamel 
enclosed (in 
end 

■ 

to end 

enemy 

energy 

engagement 

engine 

engineer 

Engllib 

enough 

i 




i&/) (ffutlii) 

clothes) ^U) ifiys* khuah-IibSi 

jin*r c nnjnr 
yslifi "cm Hair 
JhJ ftl 

nsrvan 

faaiLhflt 

fdjiib 

^Lf tzjJjLm fiafRrat-i kubrR 
ijXf o^hs> khninat kardan 
JJb baghal girifUn 
gdldnxl 

L_yj Eiintormd 
hjLum iamb Ada 
muptafrigh 
jy=rl^*l imnarntOr 
1 impflrAtrr.i 
mttEbgba] 

^ khrcli 
LUji mlnH 

a letter} iil laffai 

p-T ukhir 

^ ^Lm tarn Am sbodan 
i ■••- 1 duihman 
tihouq 
taMb 
mEfchin 
Tmihandb 
u^JJsif inglls 
^ b» 

’ ^ knft 


\ 


I 


i 


326 

PERSIAN flUAWMAU- 


to outer 


dathil ahndun 

^snyolope 

L 

pakat 

en lions 


haand 

an v irons 

wi'ji*' 

arr*f 

0hyj 

1 t \ LiiV j^-- 

haaad 

equal 

yV 

b&rRhar 

error 

JJi 

ghalftt 

to escape 

(*j) 

raatan (rah) 

especially 

LayU^ 

khnEUaan 

etc 

V* 3 

xa gbeira 

etornity (without beginning) 

azal 

— (without end) 


abad 

a 

eunuch 

l£l Ik^ly3- 

thuja, Rgha 

Europe 


FerangiatUu 

European 


Farangl 

evening 


Ant 

e?ery 

■ / 

her 

ewer 

**U< 

flftitba 

exact 


dm rapt 

to exaggerate 

cf*/ ***** 

mubulagha kardan 

examination 

0 Lfii-S 

imtihJin 

example 


maaal 

excellency 


j anflb-i I 

except 


bi gheir 

exception 

LUl^ 

iitisnR 

exchange (money) 


serf 

to exchange 

i*>/ [>¥ 

W kardeu 

excrement 

» *s 

gnh 


* 



I 
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excuse 


c oir 

ox ecu donor 

fr* 

mir ghasab “* 

Exercise 

UWy* 

inashg 



nijnd 

existent 


moujud 

to expect 


muntaeir bndan 

to expel 

o*f 

blfUn k&rdan 

to expend 

£T* 

kharj kardan 

experience 


tajruba 

expert 

”jf=* JJft 

ahl-i khlbra 

to explain 

C I 3 / 

bei&n kardan 

to export 


bi kbarij Wdan 

extra ordinary 

<jiJi ^ 

fouq al c flda 

eye 


ch&Abm 

eyebrow 


afam 

oyojflaaa 

ijLue 

r C!Hflk 




face 


flDfat 

facing 


m bi rn 

fact 

■*- 

kaqlqat 

factory 


karkhsna 

to fade 

1 

1 

pajmurdnn ipajmlr) 

to faint 


bi hash ahadtui 

fairy 

* ^ 

parr 

faith 


Tftft 

faithful 

jU*i 

Tifttdar 

faith! 


bi tafa 

falcon 

* " ‘ 

qiiah 

to fall 

(s^l) a^at 

uftndan (aft) 


* 


33a 

PERSIAN GRAMMAR, 

false 

ur^y durnghT 


j nsrin a "ning 

family 

Jlibl 3 JU *ayHl u alfal 

Cunom 

mfljah-hnr 

fan 

i^jf ^>Lj bnd-bittiti 

r&na(i4{flJ) 

L.' ■ mV* EQOfA^jb 

fancy 

khayal 

far 

jy> dtlr 

farewell 

Tidn c 

farrier 

Jjti na c l band 

fast (well filed) 

muhfcLim 

to fast 

&*/ «jjj rn** giriftau 

fat (snbat.) 

uj* P T 

- f-dj.> 

chffq 

father 

Ju^j jlXj padar 1 valid 

fault 

-aho£j : eib, taq&lr 

farour 

iltiftai 

fat oar its 

jjja f azl£ 

fayenco 

^Ls" ksihi 

fear 

5 <j-jj tan u hah 

to f&ar 

(uy) U ral d an* {tan) 

feast 

iJ jU^A luihmsnr 

fciutday 

■-W *Ed (ralg* c eid) 

feather 

^ P^ 

fee 

^Lju! irrsm 

to feed 

lypjfd pa^ardan (puw) 

feeling 

hiss 

felt 

Jk*J named 

female 

. , mnda 

fertile 

o hneJUdih 


I 


EsOLISEJ-PERSriK V&OiBllLARt, 


m 


letter* 

few (intermittent) 

— (trembling) 
few 

field 

— (in cam positioiii) 

% 

to fight 
figure 
to fill 
to filter 
filth 
- filthy 
finance 
to find 
fine 
a fine 
to fine 
finger 
to finish 

fire * 


iXlj Lj 

V v 1 


A 


pa-bend 

nouba 

tap-i Ur£ 

faun 

Aahrtl 

sffr 


&>/ 

JjU 

c^/^ 

oi^bT 

■^LJU 

crt* ^4 


JjLi 

"Hr?- 

jl 


oV r 1 * 3 


aojlr 

da c fO ko.ri.3an 
ihdtl 

per knrdiiQ 
aflf kardan 
ke^nfaE 
kasrf 
m a I rat 

fjeida harden 

naau t 

jwirnllnft 

j«nEDS&q harden 

mguMht 

tunfira karden 




j'l stash 


(to light the fire) CT^J u^j" 1 rousbno her- 

dan 

- (topotont tlie fire) ^ Hlto h khnnul B hk^ 

dan 


firewood 

fireworks 

first 


fjjf hi sum 

> (yT- i,[ a ^Milb«gI 

l)j ! OTTaJ 




f 


\ 

* 
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flab 

fit ling 1 
to fix 

fifrg 

— rulgt 
flame 

flatiorj 
fin 
to flee 

H flesh 
flint 

flock 

flood 

flour 

flowing 

flower 

flute 

flj 

to fly 
foal 
foam 
fog 

to Told 

tbe following 

food 

fool 

foot 

for 


f 


t 


t 


FEftSTiN UkAHMAft, 

^Li mnhi 

III iub t 

■j'lXjIj bi nndJlift 

naab Vardan 
„Jeh-o beiraq 
beidaq 
*1*— «bu c ta 

wR-Lm' tamallnq 
knhk 

farnr tardan 
gusht 

sang-i chaqmiEq 

v*, alf gaU T rams 

J-^U. ASll 

Jjl Elrd 



jjtrf 


gill 


ooi 

u<*£* 

fn^gas 

trf) 

partdaa (par) 

*/ 

kurra 


kif 

Jut 

mih 

i upy *■* 

ta kardan 


zed 


kbumic 

> 

kbar (sqa.) 

■ .** 

pa 


barflyi 


* 



i 
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to forbid 

min c kardan 

forehead 1 

L yjlm,u plfihknl 

foreign 

ghanb * 

Foreign Affair* 

umtir-i kfaariju 

foreit 

l)Xl^ jangnl 

forgery 

ftikhtagr 

to forget 

ijyy farffimnsh kardnn 


to forgive i^JL^Ajsu, ,ae afy kardun, bakh- 


Bbidan ^akhsh) 


fork 

JdCi^ changfll 

form 

Ojyj acrat 

former (pnmoiia) 

hrJLLhi atfbiq 

* fbrt 

njtXi qa!a T 

fortunate 

khtiflii-bakht 

— (unfortunate) 

Ju bad-hakbt] 

fortune 

bftkht 

footi to in 

WjLl favvELra 

fowl 

£j* m argli 

fox 

rnbsh 

frame 

jL|^ k_Aj qab t cliah[ir~chnb& 

free * 

Jiy &tad 

freedom 

axfldr 

freemason 

a *H«-4^-s farsm&slln 

freeze 

±?j yetb beitan 

French 

feranparl 

fresh 

t-'Lj me 

Friday 

aju^ join c ft 

friend 

dtlat 

friendly • 

ajUu^o dust Hu a 


* 



t 


1 


\ 

* 
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friendihjp 
to frighten 

frog 

from 

frontier 

frlQflt 

frail 

to frj 

fall 

fan 

funny 

far 

furlough 

furnace 

furniture 

futnro 

gtli 

gftHnat 

gallop 

— (oaoBaJ) 

— {a home] 
gambling 
game 

gaol 

garden 

gardener 

garlk 


( 


PEFtSlAM CIRAMMAR. 

dnsti 

(o^rO (tarvan) 

Qbunwi fijt&jj 

afiUji qiirbitghd 
j [ a-s 

bat- h add 
Lij— eann! 

mlifm 

C3^/ hinan kardan 

^ PaP 
tafarruj 

t^!L^u tmn hi k 

qjuCw^ pTIfltTB 

mnr&khaal 

tan or 

ujUan' j uaabl a asbib 

CJ. 

zahra 

C* 3 ) darrdan (don) 

^Tjj) daiffndiui (dflTdn) 

£jP) ^s-Lj takhtui (tfti) 
jM qnmar-fettal 
L^W bail 
Lr^-^ h*ba 
bftgh 

qU^u baghbin Tnlg: 
bHgbbttc 
jrf- sir 



EXQLTSlT-FEft.BEAH VOGiBULAB V . 


gilrtict 

garter 

gate 

gate-keeper 

gazelle 

gelding 

general (army) 
general (adjecti™) 
generation 
gentle 
gentle inan 

genuine 
* tfeogmpliy 
geometry 
gllOBt 

— (Holy Ghaut) 
gift 

gilt 

ginger 

girl 

to give 9 
glaae 

— (wine glaae) 

— (tea glass) 

— (looking glass) 
fflery 

glue 
to go 


>J la c l 

tXu w!y>. jurflb band 
darvfiia 

darbjtn 


jp\ aim 

xX^-1 akhla 

WUJ jm EAT tip 

"runaml 

puflbt 

-rrJ-4 tmdfijim 
■■yifij n&jrb 


eahlh 
jughrsfri 
Laud lies 


c 3 j rBtl 

g ijj Ruh al [|uds 
plahtaab 
bLLkri mo tails 


znojabrt 
y^o doklitar 
(sJ) dtfdtin (dih) 

shlsha 

Lr^ gUna 

istaqilm 


Dm 
J^L>- jalul 

flirlitium 


Gj) raftan (Von) 
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FURftlAN GRAMMAR. 

God 

Ktnida 

> 

^jeold 

1 

goldsmith 

good 

good-byo 

gooda 

gOOse 

gDBpel 

gourd 

gout 

goTemraeot 

governor 

grimily 

gntti 

grammar 

AJLit Allnh 

Ub - tils 

Jj zar 

/j) 

■_Ap- khub 

jqsI> khiiida haUst 

JLi run! 

^Ur qHE 

RUjll 

kadu 

niqris 
hut Quint 
^5 L=* hakim 
+1 kam-fciun 

ni'^ dana 
* ijyo **rf n 

grandfather 

jrtdd 

grand mother 
grand? Lrior 

grapo 

gras* 

grateful 

gratia 

grave (tomb) 

gravel 

gr*y 

— (horse) 

grease 

ajkj> jadda 

fjis) jJX*a Sadr a f zam 
jfij augur 

Lc f alaf 

^sJjLi Jb- baqq ahanas 
moft 

' *i ftl3ir ' ® Qr 

^ Tig 

^jTjAavJ Li- khiikiatirl 

Jj* qwil 

tXr?- 


I 

1 

/ 

* 
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greflij- 

kjj^- eharb 

great 

nsfjjj buzurg 

green 

-gaba M 

greens 

Bnbzl 

grey hound 

^jU ^iCw sag-i tnzT 

grief 

*£ gbnm 

to grind 

(wU.) sBtbldati (BRb) 

grocer 

JUij baqqJU 

groom 

mihtar 

ground 

Eamrn 

to grow {voget} 

<4j> cr“j TUBton rn 

— ( persons and animals) baiurg thtJfbm 

guarantee 

^JLmj EamELnnt 

gourd 

koshik 

gu&w 

^jJuj qua 

guest 

TTubmnu 

guide 

V U; baW 

golf (ioa) 

khalij 

gtin 

itilLj tufang 

— (double barrelled) 

juJ du Lula 

— (breech loader) 

jjk m tab pur 

— (muzzle loader) + 

^_i diihan pur 

gunner 

tapchi 

gnt 

*o^ mdu 

gutter 

* rsh'l nb 

gytnnestup 

, 5 - tur-kbaua 

gym n utica 

tjtjjj Tarnish 

gypium 

, . e? m 


i 


I 


f 


\ 

i£JG 

E'F*y 


-habitation 

— (plur.) 

hail 

hair 

half 

hall 

hammer 

hand 

handful 

B handkerchief 
handle 

to hang 

to happen 

happy 

harbour 

hard 

harem 

berm 

harness 

harrefti 

h«qta 

heist \ 

hat 

ha trod 

haugbtiaofls 

haughty 

hawk 


fcotalr 

a, 

IlLJKkiktl 

^ U-«* manikin 

* .# 

ttignrg 

3* IE Q 

**j nun, nlsf 

eiYiTn 

chakuih 

«■ 

dnsit 

mtukt 

J^i d&flt msl 

Mw^i das tn 


I.'r-y" Lj'j^s 1 ^vliiln kardan 
^JJjl vj jj 1 Utifrq irfmdBJi 
^*5 khash-Takhl 

^ttgar-gfth 
pakhi 

03j*^ luadarnn 
aarir 
^ jarffq 
-" r - " > ‘ dim 12 9 hiisil 
~aj ihi 

^ dsst-piteha 
( 3^U kulsih 

^3j= fhurnr 

^jj-4 rafighrur 
* jinab 


T 




t 


hzy 

bend 

headache 

health 

> 


to hoar 
heart 
heat 
heathan 
heaven 
haaTY 
hedgehog 
" heel 
height 
heir 
heii 

helmet 

help 

hen 

hero 

boro 

hideous 

%h 

High no*;? 
hill 

Eft hinder 

biro 

history 


/ 
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* 


r 

r- 


ytlflja 

ear 

djtfd-f ear 


L » V ^ " 


Jj 

U*/ 

41/ 


eitihat 
ahrsl 
ulsmitr 

(j*-*) shanidan (ahanou) 

dil 

garml 
knfir 
bihselit 
■BHgTD 

khar-pmht 
pKshna 
bulodl 
Tffris 
dnzakh 
jahiinnam 
kfaad 

kumak 


jB- 


(_jAaL 

liUJ 


£ inurgh 
Ls=UjI Tnjzi 

ha bad nr 
xinht 

JWj butimd 

^ fin/rai'i villa 

tapa 

man^ k&rdao 
iu'/ kiraya 
tHfikb 


* *2 


1 


3 3S 

PF.nSlAS I'rFLlMMASl. 


to bit 

W 

zadan (zani 

bog 


khnt * 

hold 

sL£j 

nigdh daabtim 

holo 

f!xr 

snrnkh 

holiday 

y>j 

rnz-i ta c til 

hollow 


khfili 

holtfltens 


qiihlil 

holy 


tllUI|lld diis 

honest 


duns at- bar 

honey 

J — * 

"M31 

honour 


abm 

to honour 

o- 5 / 

fehilrnm k&rdan 

hoof 

r* 

sum 

hoot 

V 

qulltth 

h oo poo 


hudhud 


J*H ULJiLmi 

KhslElfl-Slir 

hope 

lXm*I 

nmTd 

hopeful 


umfdirxr 

hopeless 

AjbtU 

nri-tiniKl 

horizon 


r 'nfuq 

horn 


ahokh r 

horse 

. _1 

St 

asp 

— 1 pack-horse) 


ysibG 

horffi - nhofi 

i>" 

na r l 

horseman 


aavnr 

hospitable 

d***" 

mihinEiidfUl; 

hospital 

gsa^a 

marlx-khaua 

hot 

£ b 

dagh 

hotel 

, *** o 1 ^* 

m ihmsn-kbilna 

hour 


eaat 
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house 

#jL 3- thaua 

household 

khifnarar 

human 

Ln3Hrt¥ 

humble 

mail urn 

hunger 

U X-- J # guruanagl 

hungry 

guru ana 

- 

kLU gushna 

hunt 

JJL& ahik?ir 

hunter 

UL« nhikarchi 

hurry 

^ajala 

to hurt 

(^L^uj) ranjnmd an 

husband 

yyi shouhar 

hyacinth 

J_y.« sum bil l 

hyleua 

kftftar 

hypocrisy 

ril 

hypothesis 

fan - 

ibex 

I. 

| ^y B jj buz-i knhi 

ice 

£■* r»^ 

id m 

kheval 

idiom » 

HtilEh 

idiot 

hi shu’rir 

idle 

jS yj bl kKf 

idol 

oj bat 

if 

. /I »gar 

ignorant 

det diln 

a* 

Li nn khush 

illness 

nnkhuehl 

illumination 

* ^LeI^ chi rag bln 

image 

w U^J tamiTl 


340 


PERSIAN GRAMMAR. 


to imagine 

jy** taaflTxnr kardaci. 

imitation iptnr) 

(AJju) iXJJH taqlta ittnjnlTd) 



immediately 

al fin 

in) per Feet 

^jdiU nJlqSft 

imperial 

■bahintfhnhT 

to import [good*) 

dnkhil knrd&n 

importance 

ahammlat 

important 

-f j muhixnm 

ixnpoQtiblti 

qX+a gbetr mnintin 

improbable 

ji^j dnr 

impure 

=£lLj U Eft-psk 

incense 

hukhllr 

ineliuEttinn 

Jh^j* mail 

income 

J^kx* mudakhil 

to increase 

fljil) afrndan (ftlfl) 

indeed 

AJiuJl oJbaftn 

independent 

; UjSU >-p- khud imikbtffr 

index 

fihriat 

India 

OJ& Hind 

i 

Hindustan 

indigo 

ml 

infancy 

bocbafl 

infant 

Jlsl-j 1 i>; baeha, till 

Infantry 

sjLsj prada 

infection 

airHyat 

indued ee 

* jyu nufaz 

Influenza 

flUj znkkam-i famngT 

information 

gib* ittilir 

ingratitude 

*£+j namnk bi htrunir 

inhabitant 

^J'Ur Bakin 


I 


* 
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inhabitant (plnr.) 

ju£« saknDA 

inheritance 

£dj±* mlriw 

inheritor 

oy ? yftria 

ink 

uJ^4 raumkkab 

Lulu l d wo rk 

jU khEltifis-klEr 

inn 

ijL^ mihmsn-khina 

Innocent 

sLif l< j bi-gnDith 

insect 

jilnvar 

— (T«tg> 

jnoaw 

inside 

andaiUn 

to insist 

qJjT isrEr kordnn 

insolent 

•wO^ Lf j bT ad ah 

in stead 

o*y c avaa 

instruction 

ji^laV is'lim 

instrument 

Klit 

insult 

r 

i fuhsh 

to insult 

^b fuhsh Hadan 

ini□ranee 

i+^a htma 

intellect 

f aql 

Intention 

Atfls naarjsSld 

interesting 

S> dibchwp 

interferon to 

Jnu'iirkhila 

internal 

(tekhilT 

interpreter 

nmtarjiim 

interval 

fririk 

intoxicated 

, * rnaaE 

intoxicating' 

mnskir 

intronchineut 

jJCUp tan gar 

to introduce (to one another) 11311 kardan 

to intrust 

ijJj*- «pnrd»n (#ip*r) 

Inundation 

Jseil 


I 


i 


342 PHttUlf GRAMMAR. 

intention 

jL?Vj 1 tjnd 

* 

£ l^ ikhUrr 

fritentory 

iPuuw slftha 

Eo inTifca 

'^vcj do'Tftt kardnu 

iron 

^#1 Jhao 

irregular (troops) 

^_c ghoir^iuzamf. 

irrigation 

fibyan 

inland 

wyp- jiA2lm 

itch 

i_^L3- ktiBfiib 

itory 

> * 

— (of the walrus) 

jfjji ahlr-mahl 
,_JUJ 1 ab lab 

J- 

* T J 

jsckall 

JiJui shugbil 

jade 

pLj yn?hm 

jam 

Uy murabba 

jealousy 

raabk 

JftfllU 

Li^ySE^- Hasmt-i c Iea 

Jew 

YaliQ^T" 

joekej 

Jym Aji^- cbnbuk-AatHr 

to join 

(JCs^j) j pafrajHai (peitand) 

joint 

l XJu band 

journal 

ju*L -%.,, mz-nfTTiia 

journoy 

y— E-afar 

joy 

* kbiiabl 

Judas-tree- 

a ^J argbaran 

judge (eDrank law) 

- p ^ hokkn-i ^littr 1 

* ^eiwll law) 

^3^ JiHkim-i *nrf 

judgment 

* 

,jc> h Likin 

h 

ft 

* r 


1_ 


I 


I 
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j vg 

!>/ 

kuza 

tQ jllltip 

(«?■) 

j ns tun (jail) 

jult 

JjU 

c sdil 

justice 

oUai 1 

e ndJ j ma&f 


K. 


to keep 

&L£i 

nignh dash tan 

keeper 

ki-O —j 

muetahfiz 

keepsake 


yffdgar 

kettle 


katrf 

key 


kalid 

— (of a carriage) 

>* T 

sch&r 

to kick 

o“5 ^ 

Jagad ittian 

— (Tulg.) 


laghat mdmn 

to kill 

(^*) 

kiiahian (task) 

kind (species) 

r- 4 

qinm 

— 


aejaiiTQ 

kind (friendly) 


mibrihs^L 

king 

»UoIj 

psiUhah 

i 

■U 

shah 

■ 

aLL, 

malik 

kiss 


bnaa 

“ (TOlgO 


mEch 

kitchen 

u1j> jm*' 

HahpftZ khana 

knee 

* . ^ 

ztno 

to kneel 


zimu nbbaatan 

knife 


fcard 

— (penknife) 


chiqn 

to knit 

. <w*U) 

i 

i 

B 

rB 

to knock 

<'r»0 

tnbidan (klil>) 


i 


* 


. V 
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knot 

,r 

j 

girih 

^to knot 

0°; ‘/ 

girili ZHd&n 

to know 


diiiiistan (dun} 

knowledge 

Jb-lt j^jaLlk) 

danieh y ilm 

known 

L, 

ma'lnm 

labour 

jM 1 

kffr 

tubourors 

*1*3 aL-C 

"amain ? fa c ala 

Uee 


tan 

laddsr 

o^y 

mirdubflti 

lady 


khanam 

lake 


dairy Mia 

lamb 

v 

barm 

lama 

dU 

long 

lamentation 

Oi 

nnla 

lamp 

6* 

chlrigk 

lance 


oelu 

lancet 

jX-rT-nJ 

nlHhtar 

land 

O*'*) 

z inn in 

Jane 

■W 

knchii 

language 

a^> 

anban 

lantern 


fauna L 

lugs 


buzarg 

lark 


clmkaruk 

1&&# 


akhir 

late 


dir 

latitude 

u»^ 

c ajrt» 

to laagli 

(0^3-) l jjLj % Xi3» 

kbandiian {kband) 

laughable 


muzhik 

laughter 

bJH> 

khnntLi 


* 


i 
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laundress 

ratlatahur 

law 

quail u 

comma law 

tr - BhiirC 

common law 

Ujjff c urf 

lawcourt 

aj_^ divjm-kbiEnsi 

lawsuit 

niiimfn L n 

lawn 

cl mm an 

laxative 

muiTlll 

to laj 

(j&fy guziinhtiiii I,® mar) 

lazy 

tn mbal 

lead 

surb 

leaf 

^5 /y burg, Tar*q . 

Jean 

jid- laghir 

to loan 

xJsJ tatfa dndnm 

to learn 

JU( jRd giriftnn 

learned 

pjLc 'nlim 

learning 

'.U r i?m 

leather 

_U*j charm t timnj 

leave 

itn 

to kilTtt 

dJi tark karian 

leeeli 

jJIj, zflla 

left 

flhap 

leg 

U pH 

legation 

o } Lll- Kiifarnt 

legible 

LA^ khans 

leisure 

* fur&ftt 

lemon 

Um II 

lemonade 

j_*J ^^>0^ Fharbfltd limn 

to lend 

aniSnat dadati 

length 

^ m 


i 


i 


. t 
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lentil* 

'adas 

^leopard 

dUlj palaog 

1 m 

juf k&mtar 

IglHOI) 

dare 

letter ^(opifetle) 

jj: b kagbfiz 

— (alpbab.) 

barf 

lettuce 

jj?b kHhd 

lexicon 

oi- r Inghat 

liar 

gsjj durtlgll-gC 

liberality 

sakha ?at 

liberty 

azHdr 

library 

wL> kutub-khiTna 

to lick 

(jjmjlJ) [igfdan ills) 

lid 

ijS^j sarpOsb 

lie 

dnrttgh 

to lie (mentir) 

durEgh ^nftan 

to lie (conch er) 

khsibidiin (kJb&bJ 

liontenant 

wJU nffyib 

life 

Kicdagi 

lifetime 

j*£ s umr 

to lift 

^jjy" JoJL bn land h ard an 

light faubst.) 

j*j n Ur 

— MW 

tiU-v. ia h nk 

to light 

roushan kardan 

lightning 

; 3? bftf i 

like 

JJU mlsL 

to ~ like 

i^_jOy pmufnd kardan 

likeness 

eh&bnhat 

lily 

r jjUij zambacj 

lime 

i+L^i nhak 


I . 
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limit 

lX>> 

hodd 

line 

JLi3- 

kb alt 

linen 


kattiin 

lining 


astnr 

Linseed 


buzrak 

Lion 


Bh.ir 

lip 


kb 

lift 


fihrilt 

to listen 


gnab dudan 

lithographs 


chip 

litter (travel! lug) 

U>J*J 

tflhhM ravlTn 

little 


khurda 

to live 

oV »*> 

tin da budun 

llrer 



load 


bur 

local 


wJutlli 

Lock 

y* 

quH 

- fmlgO 


(qulf) 

loo tilt 


innliikh 

login 

u^* 

nmntici 

long 1 

)V 

dirKZ 

to look 


nigob kardan 

loom 

iM 1 

ihul 

to loae 

O^/ f* 

gam kfirdan 

loss 

, y» 

zarar 

loot 


gum 

loud 

AjlL 

bulaud 

louse 

i>“ 

shipisb 

loTO ! 


c iahq 

to lose 


■last dftsht&n 


I 


. * 
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* 
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to bo in Iotg 

jjfr-Lti ^Sfihlq bndan 

lOTBF 

Le r a&biq 

fcw 

piiBt 

lucerne (hay) 

ytinjn 

tank 

bath* 

luggage 

tjUJ asbab 

lunar 

gateau 

lunatic 

dir Ana 

lunch 

j^Lfj nuhar 

!ong 

yLiL nlrnsb 

luxury 

i Juc ^ish 


JL 

pm 

j/ r" 

> 

chamagh 

mad 

tfiviinn 

madneea 

r dlVHDJlgl 

magic 

jttdU-girT 

magnet 

Uj. EEhamrabs 

magpie 

eb za ^ h 

mail (armour) 

i j3 tin 

maimed 

chukgfc 

muse 

0^3 xnrrnt 

majeafy 

jJLcP alahfljrat 

major 

jffv*r 

to make 

( 3 Lw) aiklitaii (JjfU) 

male 

y nar 

man (kind) 

-jT Edging 

i 

insnn 

— (pi™-) 

. u-ti ® 

— (male) 

J^» mard 


f 


r 


t 

. * 


i . 
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mem (plar, men) 

mart! ha 

— \ people) 

merdnm 

mine 

Jb yiil a 

man^D 

tli nr ink 

manger 

1 aktaur 

manna. 

/ &« 

— (biblical) 

maun 

maimer 

tour 

— (ptiM.) 

j\yjt attar) 

mnnamvmB 

££1 ekJb* jaeg-i haft lashgar 

manuscript (adject) 

khiittl 

many 

ijLp* bisjHr* kheilT 

map 

naqsba 

marble 

m arm nr 

to march 

tnch tardan 

mare 

0 L ifJU _mffidln!i 

mark 

^LsJ ntfiban, 'alftmat 

to mark 

guzjTHhten 

market 

jJjL bazar 

marriage 

c arngi 

marrow (bene) 

a* maghz 

marrow ^Tegetsble) 

M^yXf kadtlcha 

to marry (a woman) Qj 2410 P*®** 1 

> (a man) 

iboubar bard Lin 

martingale 

JUj i » Bina-band 

martyr 

t V v^; shahid 

mainline 

j" jwi mnaakkar 

* 

mason 

lL banns 

maa* aero 

^ qatl 

mast (of a tent) 

lAjjp dirat 


i 


% 




I 


r 


i 
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muter 

mat 

match (luctfer) 

— (wax mate hi 

mattress 

mausoleum 

meadow 

meal 

meaning 

mca:ilun 

Lil Egha 
haalr 
*+>4j*S kibnt 

&ham c chA 

dnahak 

iyiu maqbara 
chaman 

kite ghaz.pt 
mA c ni 

turkhak 

measure 

adjb' luidsza 

meat 

to meddle 

mediation 

medicine 

medlar 

to meat 
me&ibg 
melody 
melon 

;»jf gUfihi 

mndtikhila kardan 
aIxJj vasiia 
data 
«pi 

oIjIi mulliqat kardan 
\j-hsu mojHi 
±CiPl Lj n at ft, iiimng 
iU*J garmak 

— (water melon) 

— 

to melt 

memorandum 

kh.irhllza 

juiyjUJ hlndavina 
handllni 

(jkk/) gudakhtan (gnd&x) 

^Lj ynd-diUht 

memory 

V 

to mend 

mentioned 

mere ha ot 

- fpfair.} 

jLj JFIil 

* j-bi3- khatsr 

lyijf j***-* ta^mTr kardan 
; 0 maxkkr 

ya-Lj tajir 

* 


4 


f 


I 


1 


* 


CtiOLISH-PenstlS VOCABULARY, 


351 


morctfal 

rnhim 

m&rcile&i 

^ bT rahm 

mercery 

ji?a 

message 

peighftm 

metal 

jii filis 

metre (Terse) 

o> t A2n 

middle 

_Ls*^ mum i Tseat 

mighty 

Ul*j ta^KDl 

mild 

mnlayim 

military 

nisnnai 

milk 

stiff 

milk pot 

| ^l^ Ti *ui ahirdan 

mill 

L*J asya 

millet 

o)> [ “*» 

mioamt 

mnnEra 

mind 1 

jiaU- bhatir 

mine 

ma'dan 

minister 

1Klt 

ministry 

OjjJjj tazlrai 

mint (for coinage) 

*jL5*- rarrab-khfina 

> (plant) 

Uai na'ns 

minute (time) 

jJLjO daqlqi 

minutely 

L ba diqqut 

miracle 

mu c jiza 

mirage 

Ju^j wt 5tb-i Yasid 

mirror 

iUj [ aina 

mischief 

n_fa - - shestanT 

miser *■ 

bflkhxl 

miserable 

c ^i^j panehsn 

misfortune 

^ b ;L Lli 




I 


■ 


. I 
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to misa (ihe aim) 

Uai- khntn karden 

missionary 

J*/ kashrsb r munil 

m nuit 

U Tnih 

mm&ke 

Jail ghflljit 

miBimutfal 

bad-guman 

to mix 

(js^) nmlkhtan (fltnir) 

» 

kxrdan 

mixed 

L ^Jis ^L<i makhlQt, qatT 

msiai 

kliaiid&q 

mockery 

iTiWAiri 

modest 

nharm-tHr 

moiet 

J *J nnm, tar 

moisture 

rutnbcit 

moment 

d t * n 

motif! y 

'-Vj pul 

money changer " 

snrrnF 

monkey 


tneimllD 

monopoly 

inhiaar 

month 

i 

bU inab 

— (srstiie) 

jfi (ahahr) 

moon 

'Li mnh 

moonlight 

nmliiHb 

mors! b 

•' nkhljuj 

more 

I'TrOilnr 

morning 

- $u.1ih 

mor ter 

^LLt? hjlTnng 

mobcjue 

mnajid 

moaquito 

A 

J pasliJi 

most 

e-3 1 fiksnr 

moth 

w_u bfd 
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wo ther 

mother of peurl 
motion 

— (plllf.) 
to mount 
moo otain 
mourning 
mouae 
mouth 

to mote (traoft.) 

— (Idtranj,) 

much 

"pnd 

mulberry 

tmilo 

mnie*driter 

mnletoer 

murder 

mushroom 

music 

music sun 
miuk * 

musket 

musketeer 

tnuiHn 

mnatanhioa 

mustard 

mute 

mutineer 

mutiny 


jOU mud ur 
k_sJw uadaf 
hamkat 
harakat 
* al? ^r ahudaa 

y kuh 

xjjjtj' ta'zia-dEEn 
qJLyi mUfih 
Qfpj- iilm 

hamknt dsdan 
harakut k&rdan 
kbeiJi t biiy&r 
gii 

OlJ tut 

-Ui qntir 
ur ^- J Hi qftfiirchi 

vbsrwmdEr 
^ qatl 
qtroh 
jl— mz 

mutrib 
-jOl* mihhk 

etiij' tufting 
Ljr fXju tufangchr 
Js*L miimaL 
tibTl 

Jjp- khej-dat 
Si 3 H-l 
ijs*k I a gJ»T 

i a L±b tughjKn 




I 
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i™s?an onoMn.ui. 


mutton 


gnskt-i gQsfand 

m uzz! y- S ojil 3 er 


daban-pnr 

wmystic 

L-V® 

■nit 

mysticism 


t&S&TVllf 


3T, 


nail (finger) 


n hik Ij un 

— (of iron or 

wood) 

rnlkbi 

noWl 


lukbt 

name 

H 

hm 

— (pluf.) 


ywftm t 

named 


nJlro 

namely 


ya c nl 

napkin 

J tVn.i> 

daat-mELl 

Dareiisufl 

u "fy 

nargia 

narrow 

*Uj 

tang 

nasty 


irtukrol] 

nation 


millat 

natural 


tabri 

nature 


talrTeit 

near 

wUji, HiiL.Jjj 

mLzdlkj qanb 

nearly 

E*fc» 

€ 

taqrlhau 

necessary 

rP 

]iuim 

neck 

cP/ 

gardan 

necktie 


gardan-band 

nectarine 


shaJll 

to need 

rS* 

iHiim daektan 

* 

needle 

air" 

0HUII 

negation 

, >*" 

inker 

neglect 

* f i » 

ghadnt 


c 





* 


I 


* 


t . 


ESfOLISII-PEHSIlK *OCAHajin¥. 


355 


TulgJ 


negro 

negTfl niAjj H i ftTe 

girl 

to neigh 
neighbour 
neighbourhood 
HfiitfaeiMinr 

nephew (brother V eon) 

— (sister’s jon) 
neat 
net 

neutral 
neutrality 
* new 
new* 
dice 
□ idle 

niece {the «ame eg nephew) 
night 

nightingale 

no 

noble » 

nobody 
noise 
nom ads 


***& 

•4“ liu kata stab 
dada amb 

C/5 Hheilia Eadan 

ham-saya 
ham-Blyagi 
w vj na-na 
j barfidar z*di 

hums him-jada 
AJjJ lUna 
g^j tura 
^ bl-tamf 

LfV 3 bi-Umft 

>) non, tazft 
kbabir 

yjc^i marghub 
fcfjLt t&qcha 


no to dy plume 
noon 

norti * 

north-pole 

■ noae (dtiioL) 


ahab 

lMj bulbul 
U oa-khair 
ihanf, najrb 
u-^ *5^ hicb-kaa 
tads 
efltf ilict 

" Ukbaltua 

^5 mhr 
JU* ahumil 

J 1 * |lF '■ « t u qutb-i WPl ;lTi1 :T[ 
■ ' 1 

Q^isj) £W dumfigb (bTftl) 
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to open 

Ij vl harden 

operation 

^amalkurf 

opinion 

J 1 / T9X 

opium 

#jj3 taryik 

opposite 

jjf J yj bi r * 

opposition 

mu khalifat 

to oppress 

j JLb inlm kardan 

oppression 

JLi? aulm 

oppressor 

j-JLL aalim 

orange 

jL&d pnrtuqal 

— (tangerine) 

nsrmogf 

— {bitter or.) 

rfJjLi naranj 

orangery 

0 Uu^Ku nsranjistfin 

order 

naam 

— (command) 

hukm f Carman 

to order 

(by) farm Ddan (farms) 

ordinary 

< fc jSln ^adi 

orient 

maahriq-iamTn 

oriental 

.* mashiiq-ramlnT 

origin 

\M ail 

original 

lJ r LJ “ u 

ornament 

amai • 

omaioontod 

muia J Jslel 

orphan 

fm*+JL yattm 

orthography 

^JUI imla 

ostrich 

f ^ shainr-murgh (ca¬ 


mel bird) 

other 

fit* dtgac 

otter 

^^7 iC- aag-i ihl 

ottoman 

^JUL: 'up man t 
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dutpoit 

Jqtrftvu] 

ou tilde 

05 jp*^ hiran 

OTHl 

ufjy -Ai tukhm-i mur^tit 

oten 

kOra 

0T0fi#flr 

jRj niUir 

to overwhelm 

ghlllb ahudan 

to OVfl 

J^ bidih-kxr hadon 

Owl 

jnghd 

ownor 

v-^-Lci ashib 

ox 

>LT gR* 

oyiior 

itdaf 

V 

w pooo 

l*Afl i|adam 

to pack 

(J^) u^-o ^mUo (hand) 

puck-hone 

yishn 

PMkic^-n&wilfl 

jy> j>Y«l-dn» 

jnokoaddl* 

P ajHn 

padloek 

qnli 

— (TOJgJ 

qulf 


lafha 

— 0»j) 

*■>> ghulam bacha 

pail ’ 

Jhi^w, jlj dolt* Htl 

pain 

dard 

pain* 

xiihinat 

pftinl 

ifiM, rang 

to paint 

naqqx*fat kardan 

pointer 

i^Ub mqqajh 

pair 

juft, 

palace 

Oj'-n 'imlrat 

pals 

kamraog 


4 


t 
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palm tree 

— (dato-trec) 

pan 

panther 

paper 

parade 

parade-ground 

pariidiBO 

paragraph 

— (pSwJ 
paraaang (4 miles) 

parasol 

pored 

pardon 

to beg pardon 
pardon E 
parents 

parliament (mem bora 

parsec 

parsley 

port 

partiality 
port] c alar 
partner 
partnerahip 
pus (mountain} 

tO p OftB 
passenger 
passport 
put 




L*^ 


*p 

Jk£J 


n skill 

dirakht-i khorma 

ixra 

pal an g 

kflghu 

inn 

meidnzw maabq 
"bihiiilit t firdout 
tan\ 
fhfi&l 


o 1 -" 

0 * 5 ^ i 

JjoS 
Jjisi 

iLUiji g farsath, forsang 

jif 


_ 

Of) -jl* L 5 ^J 

u/*> 


U"i-L - ^ ~^* J 

ulyj* 

t ^ ! r- 

jiL-m 


afiBh-grr 

baita 

Sift 

c uir khsitnn 

bibakhfhld! 

fnlidcin 

rnkaln-yi mil la t 

gabr 

Kfnn 

qiemati 

iaraf-d&rt 

mnkbftHH 

shank 
ihamkat 
gardana, kotal 
guzqshtan fguzar) 
musatir 

tftik am t bHahpnrt 
gu*Ashta 


* * 


i 


/ 


pasture 
to puture 
to patch 

patriot 
pattern 
pay omen t 
p*TiIJIoa 

pawn 
to pay 
pea 

. peace 
^each 
peacock 
pear 
pearl 
poaaaat 

pebbli 
peddler 
to peel 
peg 

pelican 

pen 

pencil 

pendulum 

peninsula 

pension 

p&Qpla 

pepper 
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m 


'““Trf 

aj^ii 
i w wj kiUw 


cbara-gKh 
charTtkn (char) 

Taala karrian 
ftabr 

Vet&n-parui 
namOna 
saug-fareli 
kolab-i far&ngi 


jjX girou 
JLj pul dndan 

nofehlid-i ferangl 
gd^a mlh 
hulha 
tan& 
gul&br 
wot? and 

dahati , ra^at 

*£ij ng 

u*s^ b h urda- furnab 

*^> pnii ken dan (kin) 

mjkh 


£_/* murgh-3 aaqqrc 

*ii qalflru 
1 EDadctd 

Xj Ian gar 
■jHp" |*** aton-jaaHa 
i^j***" 4 raeifamarrr 
^ mardum 
j^aii amj 


I 


% 

■ 1 
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peppermint 

Umj nA c na 

percent 

(gJu) J Jw sad II ipftty) 

perfect 

±*\J kamil 

perfume 

. ng r khuKLbm, f ttr 

perhaps 

Jul& Bbttyad 

to porleb 

td^ haldk sbndan 

permission 

er >1 im 

to permit 

tjlJJ'j guzflshtfln (gusitr) 

perqQEiile 

madiikhil 

Persia 

o'J Iran 

Persian 

Train 

— (language) 

ffTrftT 

person 

y^dPLiw shaklia 

to perspire 

jjfjt Waq kardan 

petition 

utf-i= 

petitioner 

yac^lc L Hria 

petroleum 

naft 

phaeton 

durusbkm 

pheasant 

J^Liyi qaraqllTELi 

philosopher 

hakim-i Illtthi 

phibsophj 

*£*41, hikmat. falaafa 

photograph 

^ka # 

photographer 

c akkas 

ph? rut-inn 

tablb | haklrn 

to pick 

itjtf?) o‘ k> ^ cllIdan fa* 11 * 1 ) 

pickles 

^i»jj tnrflhl 

pick-pocket 

^ u^> jlb-barr 

picture 

jjyaj las nr 

piebald 

f «■ jjjlit ablaq 

piece 

iJu iikka 


r 


i 


# 


f 

I - 
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to pierce 
pig 

pigeon 

pilgrim {to K&eca) 

— plnr. 

— (to otter shrines) 
pilgrimage 

pill 

pillage 

pillar 

pillow 

pin 

pine-tree 
piflk (flower) 
pink (colour) 
pi out 

pipe ■ hubble-bubble) 

— (turkish} 

— ftnbo) 
pipe-olav 

anftati 

j\/, khag, giu-Ez 

j£ir, kftbntur kaftar 

tBjr 

bajEj 

j'5j i»rTffr 

*?*=*■ bajj, aTHrat 
kabb 
chapou 

• ? U t ■ ■ J i 

jiiL bsli&h 

^,LsUj* B&njsq 
£.U kiQ 

ixnkhak 
paaht-i gall 
jU dranat-diir 

^Li| qalyiin 
chnpnkli 
jJJ Inla 

«XJU- Jjf gil-i =afid 

pistachio # 

filftot 

pit 

pity (ajTnpathj-j 
it Li a pitj 
place 

plague 

plain 

piita 

^jLJj tapnncba 

V V r 

ii^ chuh 
*n-j. rahm 

ftfstlS Oflt 

b* j i 
iff an 

eah.ru 

plaintiff # 

to plait 

* mudds*! 

(Ljb) ,-jasIj baftan (bof) 

* i 

* 

* 

* 

* t 

* 


% 


c 


I 


I 


* I 
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piano 
jilane-tree 
planet 
plant 
plaster 
— (medical) 
plate 
platform 
pi *7 

to bo pleased 
* if jail plaaflo 

pleoiuro 
plea ipu ton tiar j 
plenty 
plough 
to pluelc 

bJOj Him! a 

^U=~ chinsr 

IjU- layyttra 
labzl 

^ g“j 

marhatn 
v 1d.■:-■! hufthqab 
aakkn 

blUT 

(JuU^) puBandidau (pMWid) 

iJ J iltifflt kurdi 

rjP 

jli^La iiwfr intikhtHr 

rum*9n 

kliish 

chidan (*tin) 

plum 

plunder 

pocket 

poem 

poet 

poison 

polio* 

polite 

politeness 

politic* 

pomegranate 

pomp 

pond 

poaj 

* 

nln 

XT? chnpou 
—*=- jib 

(Jij, ahiV, nuzm 

jtlA ■bJ^ir' 

f> iaht 

U-*1j P“lra 
wl> 1L ba ndab 
* ulab 

dLoJL^ puhitk 
j,U' *W 
c-hashrant 
i * km 

jjL, jafcn 

« 

i 


f 
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poor 

-Jo faqTr 

poplar 

tabrizl 

poppj 

khafthhhflftb 

population 

^£i>> jiWlat 

porcupine 

jnja fcigha 

porter 

darban 

— {carrier) 

IsammBl 

portmanteau 

j'akhdBo 

portrait 

JU^j, y thahlhf tiniHill 

to pOSVOflfi 

<^b) dashtAU (dir) 

possible 

^ r v**- mu in kin 

post 

chnpnr 

postage-stamp 

jmj tambr (timbrel 

po*t-office 

pU nt-rk h KrtJt 

pot 

kiLna 

— (earthen war) 

5 / ku - 

poUtn 

fiib-i jfiiLTnlnl 

potter 

y »j5* kusa-gar 

to pound 

(vJ”) knltidaii (knhj 

to poor 

o** 1 !; r,kktRn ( rlz ) 

porortjf 

j® H r 

powder « 

JU*> suftif 

— (gnn p-> 

■w^jLi bill-lit 

power 

^ ^ttr 

pr&ise 

^ju^ju ta : rlf 

to prej- 

jL«J oiimnz khnudait 

prajor 

j,Ui mmAt 

preacher 

JoeIj TITLE 

preaching 

_bt s Ta : j 

precious 

, qlfiSatl 


i 


I 


t 
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precipice 

nil p&rfc-gHh 

preface 

^ ! ja> dibncha 

prefer 

gpU ^ul^I tarjih dndatt 

pregnant 

abasUu 

to prepare 

ya>L> hsair Vardifl 

preparations 

tadurak 

liras e net 

■j.qa humr 

present (adjecthe) 

y&L> hiuir 

— (Sift) ' 

,ji XXo pishkash 

to pre&erve 

bUo nigflh rlnsbEan 

— (fruit) 

b^i morabbs kardAR 

pr^M (printers) 

maLba c 

— {Minister af the Press) 

ol *-l ; ^ vaalr-i mtikiirnt 

to pTOflS 

IjL£ 3) flatardan (fish&r) 

pretext 

juI^j bahsna 

pro tty 

■ d : -- * ipishnug 

to prevent 

,itjU itiani c shudnn 

previous 

0jU sRbiq 

price 

ql in tit 

pride 

>?/ ghurnr 

priest 'muhnmiiiQiinss) 

mullEt 

— (chri Elian) 

knehish 

priooo 

sbahERdK 

- (TnlffO 

shiudn 

primes 5 

-JU> ehsudo khnnuni 

to print 

ehHp kardjm 

prison 

Ljr^r^ bahs 


iLi 1 l3- du#fRkb-khnna 

prisoner 

muhblJH 

— (of war) 

mil r 


i 

• 4 
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privilege 

jU fsJ imtittz 

probably 

ibiitnal mTravnd 

to procure 

lj^ pokM kfmUn 

produce 

JmoU?- bo-ell 

profession 

plftha. 

professor 

^JUt* fniTnllim 

progress 

icV fcmqqi 

promenide 

garclkb 

to promise 

vasin knrdiin 

prii non elation 

iilj tA luff Hi 

> 

kbjrt 

proof 

JLjj> dob 1 

proper* y 

milk 

prepbefc 

_ ^j pelgliambar 

pro#e 

Jo antr 

prostitute 

jinda 

to protect 

1 ^ 1 *^ himjiyut kiardim 

protection 

bimiiy&t 

protocol 

* c^fcO Hllrnt'i majlia 

proud 

magbrur 

proverb * 

JJj mam] 

provident 

1 ^j.iJu 1 dDr-amltfib 

province 

ninmliknt 

> 

vilHvat 

provisions 

B khurftk 

prudence 

hash 

prudent * 

hnsEiviir 

paulm 1 

j<yij rabor 

puberty 

, &J* bullish 


t 


1 


f 


f 


3(*8 ' f PERSIA ST GRAHHAI1. 

public 

Jjl c n<nm 

public-house 

jeJu^Uji mei-khana 

padding 

* tinni 

to* pall 

(ijif ) koshTdan (kuh) 

pulpit 

j*Ia mam bar 

pulse 

nabz 

pumice-stona 

U ^ aang-x pit 

pump 

a*.J lIj tulumba 

pumpkin 

miXf kndn 

punctually 

u>iy bi vakht 

to punish 

.w-o Iambi h kardaii 

punishment 

.wu tamblh. 

pupil 

Oj^U shcigird 

pure 

db prtk, khnlie 

purgative 


purgatory 

vrnf 

purple 

binafsha-rang 

purpose 

uyctM maqind 

purse 

jLwhi' klaa 

to pursue 

ta^qth kardau 

to push 

^s>b tab so clndon 

to put 

(jljt/) guzHahtwi (guzar) 

— (nearly obsolete) 

(m) nihndan (aih) 

to put on (clothes) 

(u^> push] dan (p&flh) 

to put out (a light) 

J^A6- klmmnsh harden 

quail 

butdarebln 

quality 

^JUa^ kba*}at 

quantity 

; L\fia miqdRr 

quarantine 

, karturtln 


f 


* 

1 * 
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CjQLirrtjl 

di c Ti 

quarry 

•j : Llw ^Jju ma'dan-i sang 

quarter 

*-3j rub*, di&hsr-y&k* 

quatrain 

rubier 

queen 

*XU mulika 

queer 

gharlb 

question 

JV*- SQ^ll 

— (affair) 

jJl*** injLH : 'ala 

to question 

(lT^) P tlMfdAa 

quick 

O^j, zud 

quicksilver 

jlra, flTm&b 

quiet 

Brain 

quietly 

i^lyLs yet ash 

quilt 

ijL&J ialutf 

quince 

m bih 

quinine 

iuf gana-gina 

quite 

* 

a 

UUJ fcuuaman 

B, 

rabbit (tame) 

(u%^p febargnfth-i khon&gt 

raiiog * 

asp-da vifni 

radish 

turbehu 

rafter 

^pM tlr 

rag 

aj^Ji lm Hu a 

railing 

jtjUS dasMtndiu 

railroad 

*1^ rflh-i Khan 

rain 

ijijLi } { Jjh bffrsn p b&rish 

to rein 

. (jW) b * ndwl ( 1,ar ) 


t 


ft 


ft 


\ 


f 


t 
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rant parts 
rank 

t 

Faro 

rarely 

rat 

raw 

mar 

to roach 
to read 
ready 
real 

really 
to reap 
reason 

— (e&uue) 
rebel 
rebel! bn 
to receive 
reception 
to reckon 

to recognize 
recommendation 

— (latter of r + } 
recompense 
recruit 

red 




jmjLUlw \Jy* 

^ & 
(u-;) 

ybLp- 

g ^* 0 

iiuJ& 


W) a**/ 

‘T^ 8 - 

U^rLft#^ 

, -Uul 
lJUX> 


qnch 

khnkrfi 

mansab 

kam-yab 

nudratan 

mCt^h-i Soltnnia ') 
kfcHm 

tr^h-i dailakl 

raBldan (ms) 
khrandan rktitlni 
haiir 

hIA 

haqlijatan 
dirou kardan 

‘Ml 

sabab 
yHghl 
tughyim 
glfiftAO (glr) 
pttTr&l 

hienb -Cardan 

ibanakktaia (shana*) 

Emfsm&h 

BaftniitL-n^ma 

in^m 

jldli 

qirtriiz 


1) MiHtM y/ .S^ifdfrld. » irn.il Ld bacRUM ^ej ifu.fi i j i i iba iiUJY pllCC LEl 

the ret U to be fisiuid in iba 3ftghliii4t af Pat-iit, 


r 
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reed 

■■etiet meLaLLlliquo 

inform 
refuge 
— (asylum) 
to refuse 
regiment 
register 
regret 
to regret 
regular (troops) 
regularly 
reign 
re in 

relation (kin) 

to release 

religion 

id remain 

remedy 

1 remember 

to remind 
■ 

to remore 

renewal 

rent {of m house) 

repairs 

repeatedly 

* 

repentance 

repentant 

repetition 


tile* 






\s 


_w 

cA** ■V 1 

/*■> 

crfe* ^rr 11 

sAdJl^ 

■4l j 

j-L> aXiO 

s o* 

oV ,4a 

Cji J ! 

( 0 l.) jJwu. 
5^' 

c^/ 

j?) y 

iJ^X^ 



nei 

ksebi-yi tillnT 

ielab * 

pan Kb 
bast 

q&bnl nakardan 
fouj 
daft nr 
ta^assuf 
afsus khurdcm 
nizamT 
bn qH c id* 
saltanat 
dasta-jilmi 
qoum u kiush 
tiI kardan 
mozhab, din 
man dan (mSn} 
ehnra, : 'ilsj 
yad-am aat 
yudsvaii kardan 
bar dna-htan (ba 
ditr) 

Ujdrd 

ijara 

U c mir 

mukarrar 

pashlmlnl 

pa^bTmZLn 

lakrftr 


p 
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reproach 

republican 

reputation 

request 

to request 

research 

to resign 

responsible 

responsibility 

re-st (remaimjarj 

— (repose) 

result 

resurrect Lon 
return 
to return 

reTonge 

re Tie w (military) 
rerolt 


malilmat 
jumhorf 
■SjjT ubrE 
khfihi=h 

khsataa (khsb) 

tafWhhuB 

iMjuitJ kardau 

mas c al 

iC iU bflqr 
rahat 
*^Wu nuttji 
w^^-j ql flm at 

rnurilja'ftt 

y bar gashtan [bar 
6 "d) 
plgjLjt intiqRm 
sun 

oL*j fisnd 


roToiTer 


*41 ijr-*’ UpJlncha-yi-dliisli- 

lain 


reward 
rheumatism 
rbiiioccroH 
rhubarb 
rhyme 
rib 

ribbon 

rice (in the Sold) 

— (cleared from ibo busk) 


infant 


O 1 liard-i-ojtnkhmi 

an 

um-Hj nbER 
JtjOj rsdlf 
■Ok-iJ danda 
naTHr, 
tLyd-i &haUnk 
biricj 
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rico (plain bailed) 

chilou 

— (eaokea with me^c and apicef) jJLj pUou 

rich 

b btt demirnt 

richer 

dodat 

to ride 

iavar sbudan 

rider 

sa\Etr 

ridiculous 

muzhik 

rifle 

qj iJyT id£iii r tufaegd galQla-ian 

right 

rtet 

ring 

■Jdo halqa 

— (finger r.) 

jtaju 1 anguffhtar 

ringlet 

jeulf 

ripe 

B^X™, raiTda 

m ripen 

<b*j) nrttoa. {«■} 

to rise 

her khaebrn (bar 


tin) 

riik 

jk3- khatuf 

rind 

harif 

rber 

ait3- rUd-kbrana 

road 

*1^ rah, jadda 

roan (bor*e] 

fturkhen 

roaat 

yU kabnb 

robber 

q) b ', «•>-*“ 

rock 

aLu* iBDg 

rocket 

dLy rnllM-hs.br 

roe 

Uyi shut a 

to roll 

* 

(Jili) ghaltidan (ghalt) 

roller (for the roofs) bn^a-sbaltlLn 

roof 

pb pusht-i ham 
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room 

utaq 

rout 

nfjja 

£w bibb p rl^ha 
Jib taunb 

rosary 

j’ tajbrh 

to rot 

(\J^) pBUdan (ptu) 

round 

gird 

rough 

nd-buttiTHr 

row 

tJllB satf 

to row 

Sjki feidau 

royal 

fhabi 

> 

hnnuiynn 

i 

•iljL^ mubftrak 

to mb 

(JU) pjLJU mHlTdan (mid) 

ruby 

cyL yaqnt 

radii 

k-o! ^ liT-udab 

rufSac 

loti 

— (plirr) 

_b^JI alvlt 

rain 

L# |l3- khnrabi 

- — (building) 

kharnba 

to rain 

khai-gb kardiin 

rale 

, rita m 

to run 

Cf*>) d*¥Tdou' (don) 

rtuie (Europ) 

qU nan-1 aakbun 

— (Persian) 

qU ottn-i kbuehk 

nut 

eCij rang 

maty 

v^jK ^Cij taug-HEnda 

rye 

jg&ttduju-i finh 


* * * 

* “ 

EKOLtSH-PERSIAN YCK3 A d tl Li RY < 375 


sacred 

[J-JUU mhqAddaa 

sacrifice 

Ijki, qurbso, fads 

aad 

&Ctf Jo ilil tang 

saddle 

OS " n 

saddle (lady's) 

wUj iln-l zanHnft 

— (pncksadd](?) 

pttlJUi 

to saddle 

0 , 3 am kardim 

saddler 

SSJTHJ 

ufe 

Ju. Halim 

safety 

^>^1, saiirmet, ainoTat 

Bail 

^ Ob bad-baii 

sailor 

r Sb mallah 

Baint (Persian) 

sol* r Ul Imam^&da 

b alary 

mavRjib 

sole 

farttsh 

salmon 

^Li o'jl Haftd-maht 

salt 

eLWj Domik 

— (adjective) 

^ fihUT 

Halt-cellar 

namak-dfln 

salt-desert* 

knvlr 

salute 

Bstlam 

salvation 

oL^Vj nijat 

same 

bam in 

sample 

P Wfc*j nataona 

sand 


sapphire 

^y/ cyl* jaqttt-i kabnd 

sash 

Bhal 

satiated 

j“ flTr 


* * 
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Batin 

U^ibr atlas 

latiafaction 

\ 


wticrdij 

shambi 

saucepan 

dig 

savage 

vahsbf 

to aave 

(o^>) fahanldan (rahsn) 

saw 

*j,t arm 

to say 

</) gufian (gaj; 

— (respectfully) 

[Lyj farmndau (farms) 

scale* 

jjjSjf ioteleU 

scarcity 

-Ll^j -qaht 

to scatter 

pnchraan (pitch) 

school 

m&ktab 

— thigh) 

nv&drasn 

school-master 

■,XUl^' akhond 

acletico 

*Le c llm 

Mdvotl 

qeicbl 

scorpion 

Vj^ E aqrab 

scout 

jBiUs 

to scratch 

(jL^) fchnndwi fkhlr) 

to scream 

dLj farjjfd k»rdu 

screen 

»Jjj purdfl 

— (tenting) 

^*jSU tajfr 

screw 

gVse pith 

scribe 

wiJlT, ^ m.,U muiuhlj kEttb 

bouIL 

xL Italia’ 

sea 

daryii 

■Mi 

jt* moiiF 

iealing+wai 

tfl 1 Kk 


i 


f 
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seam 

jp} darz 

season 

fjaei 

Hat 

oiahlntBU * 

1q seat 

(^UJ) 0 tlkU+j nirtbaodan ^nUbKn) 

second 

pjy* dnyuTii 

— (arable) 

85D1 

Hecotid (fiftieth part of minute) koU fttmia 

secret 

J'j ftt2 

aoereiftry 


— (of legation^ 

w-jli nS)ib-i aoTarat 

■eet 

aiSjj firqa 

secure 

i/yi mahfUE 

sedition 

oUi fiflffid 

uditjom 

muf^id 

to see 

^Vo didan {bm) 

seed 

(ukbtD 

to *esk 

(yH jus Inn (jn) 

* (>>/) 

CJ^ l* P fli ' i ehui ^ #hran 


(gBfd) 

to seize 

(jJ*) jiriftan (glr) 

seldom # 

Z kun 

to select 

^Z muntakhftb kordan 

Mlf 

kbud 

to aell 

furulthtan (furttah) 

to send 

(w—^ firistftdtrti (firist) 

BED EG (plnr) 

kiss 

aenacie-as # 

1^- LC* h*' 1 ™ 

sentence 1 gramm. I 

ni*j> jumla 

aentinel 

3,1 Jt qarSTul 

to icpar* to 

ItBldan 


t 


37* 
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MpimtA 

seraglio 

fijrgaant 

sermon 

serpent 

servant 

to serve 

service 

Beaaraum 

to sew 

m 

shadow 

shagreen 
to shake 
shame 
shape 
sharp 
to shara 
ahoa the 
sheep 

sheet (bedding) 

shelter 

shepherd 

shield 

to shine 

ship 

shoo 

— (horse-shoe) 

shoemaker 

to shoot IjlJul) 


Lv^ 

o>/ Xit 

■k*» 

// 

a¥ 


(jHi o^-* 

*jL- 

(o^> 

**XT 

J* 1 

JUi-yf 

«1L. 

■4# 

o'v^' 

iylil .o j 

j4?-t iy^ 
u^‘ 

6^*2 t^V) 


juda 

andarU!) 

vakil 

nV 

mJtr 

noukar 

noakan kardan 

kkidm&i 

knnjit 

dnkhtao (dtti) 

jins 

sttya 

tlghirl 

tatmdan (Ukln) 
sharia, khajalat 
eont 
tlx 

tarashidno (inrush) 

ghilaf 

gnsfand 

main Fa 

panlh 

chupnn 

si par 

ta bid an (tab) 
hash ll, jafaaz 
kafsh, gTvn 
na c l 

kafsh-dllz 

(tlr or gnllfia) an- 
dakht&n iandna) 
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ill op 

tJSo dttfctffin 

- (ptuff 

^LTj dakalilrt 

where 

JijS tiuiar 

short 

tljp kmak 

Broall shot 

BEchma 

shoulder 

1jjI& shuns, dQab 

to allow 

^K> niabsii dndan 

shrimp 

yL« meigH 

shrine 

■if tfnirat-gSli 

abroad 

fcafan 

shrub 

ju^j bntn 

to abut 

(JJj) j bastac (band) 

aide (1 am) 

i 

O^i- ebTHl-Rtn bi 

khnrd 

side 

P aMn 

aiege 

■juLsu ttl ii b.jL*i ra 

sieve 

,.i d r ghalblr 

fine sieve 

■jJJl elnk 

light 

1 tamifah a. 

signature 

L&*l imaa 

signet 

*jL3- kh&tini 

silence * 

kbamnsht 

rilont 

kH ^J F 3- kbsmiiih 

silk 

y.-j if nbrisimm 

silver 

Bjii nttqra 

simple 

* rOU Bfldtt 

limplicitj 

L< fjU BBdiigT 

, ♦ ■ 

am 

vUf gun fib 

lince 

^ 0 T 3 t *. an ki 

■ino ere 

* l 3J^ attiliq 


i 


* I 


m 


FCA.SIAN IHUMHAit. 


IIU^W 

(O ELDg 
fr 

1 

linger 

affigls 
to Aink 
Hin!e&« 
nmur 

PIBtOT 

f 

to tit 

MO 

skating 

tkiU 

skin 

tEdrt 

ik T 

iliak 

aUb 

tlate 

ElflughterhouMr 

aJftve 

atadg* 

to aloep 

flloOTQ 

to alldit s to slip 

alipper 

■lippory 


khandnn (khan) 


O^r* 'j'j 1 

c r» 
jtf «u/ 

A* 




y* 

a* 


stsii Ithuodan 

motrib 

tak 

gbarq shtidati 
bf gun ah 
gunuh-kffr 
kbahar 
hamshira 

Disbaatao (niihfp) 

andata 

ymkb-bazt 

bunnr, aitadf 

pust 

daman 


JL-T Jtaditln 

Eual 

ajLjSj takhta 
loub 

iul3- qatdab-kbRaa 

j hJUj bamifl , ghulam 
■Aj-i- ^ zar-khsuid 

kftluka-yi barfl 
(w^) khtibldan (kbftb) 

1 UHn 

(jiJ) lughildan (kghx) 

kafsh 

flJciyAJ lagluaodA 


f 


« 


- * * 

■* 
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llOT, slowly 

jlfljL, JkiS kvod, fimk 

small 

fS t Jjjj> tburd, k»m, m» 

i mull-pox 

ajJ sbl» * 

uuri 

iUjj sarong 

to flm&jflli 

SO,) thlkastatt (ahikan) 

■moll 

M ba 

smile 

h't UbafiAnm 

smith 

ahongar 

smoko 

dud 

to smoko (tobacco) 

(JLf) kashiElsn (kuh) 

smooth 

u-La hamvnr, sat 

. to smother 

o 0 ^ ski- kfcuifa kardan 

■ugfler 

qscfaaqehl 

snake 

jU mJtr 

to snooze 

^4" c Itso kardan 

snipe 

ruik-diras 

snow 

Ojj barf 

to M1JQW 

^JU^U lJjJ barf bSTTdan 

ROliff # 

niisbEq 

HO 

chimin 

# 

soap 

flibnii 

sock 

^jy^- jUrab 

sophm 

, ,+^^Mgi ELlm-takhtp n Tsa-kat 

soft 

j ^ r arm 

sojourn 

“ u>«aUi iqonat 

solar 

-r-i A sh&EDSl 

soldier 

jL^« sarbOx 

tome 

Lj jUy cband ta, chand 


iuf*r 


i 


» 


% 


* 


f 


f 
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PttStii aiuicifift. 

ion 

j-*£ piaar 

iOUg 

s^ar^aj tastirf 

toon 

m 

and 

■arrow 

I** gha.m 

PorrowM 

d£*j d,il ting 1 

mol 

Jan 

flcmad 

Lw sadu 

sanp 

ve*> ^ * n p 

— (broth) 

v* Bb-i gHiht 

Hour 

\Jyt torsh 

source 

Jrfl Alt 

south 

jnjinb 

BouTonir 

jL/jLi jsijgsf 

to HOW 

(j^O kttfaun (kb) 

■p&de 

lW tni 

■pm 

Tljub 

spark 

ekhgaj 

sparrow 

gimjifllik 

to speak 

1 ^^ ■—''j^ barf zodan 

tpear 

»j*i neisa 

special 

makbBQB 

■peck 

Jj laltks 

■poetade 

UiL+J tamfiahit 

spoctadoa 

dVJwk£ "oinak 

speech 

nutq 

to spend 

CH/ kliiij kirdu 

■pi&e 

i^S^I adnvu 

ipidor 

L ’flnkabnt 

to ipUL 

(j£>) (m) 

to spin 

(lA|j) flibtan (Hit) 
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t * 


Epinaeh 

^Liu-1 isfinaj 

to spit 

| 

j tnf sadan 

splint (of a horse) 

qaraqUBh * 

to spoil 

£*Ue iHj'i" kardan 

sponge 

a **r 

spoon 

1 j K iij qasbuq 

spot 

Jja Lakka 

to spread 

L7 ^j pahn kardan 

spring (season ;■ 

babsr 

* (spiral) 

^Uli ffinssr 

spur 

jg+p titahiziXz 

spy 

JSIQB 

squadron 

dasta 

square 

mu rabbi 5 

to squeeze 

^Ou-bU?- chalundnn (chains) 

stable (for horaes) 

iJjJb tLTlla 

stag 

J!^ moral 

stage (on joninej) 

manssil 

stab 

*£J takkft 

staircase 

*1*! pi Ha 

stale (bread) 

oLj heist 

stallion * 

pLjji nan fin ^ 

to stammer 

*lCi tukna kardan _ 

stamp (postage) 

tmnbr (timbra) 

to stand 

istnd&u (tit) 

standard 

< ^jg= ’alam 

star 

, ^Uu sitttra t nkhtar 

fttarch * 

iv- . j --i nkhaata 

to star* 

sj' 5j rsvBiia sbndan 

station 

# * J^L> manail 


f f ■ 
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statu® 

u mojassspia 

to &Uj 

(^L*) qi>JU mandsii ^man) 

to steal 

f 

duziiidan (dnxd) 

statin 

,L<j tilths r 

steamer 

ksahtr-ji bukhar 

steel 

4>^ ftlfcd 

steep 

ssruair 

clap 

fjt* qftdam 

stick 

chub'dwst 

to stick 

} ^f***—^ chupTdac (cliiip) 

— (tr™itiT$) 

(qU-^O ntaapficdan (cb*s- 

paa) 

stiff 

.■'•■ 4 klrnshk 

sill 

. U Biki t 

io stink 

(0*0 g&ndldmfl (gaad) 

to stir 

^o, |_Js him zadui 

stirrup 

y-JjTj nkftb 

■too kings 

v l^ jnmb 

stomach 

isJutA rafc : da 

HtODU 

iti— aing 

stony 

^lCw» MDglKkb 

ttooi 

uf*y kflr#I 

to stop 

fj) ^jLs^t < 3 Tl ratndon (▼« at) 

store 

; Ljl MB bar 

stork 

Jjjd lafctat 

story 

JJj f JLdi, hikffyat, qiiaa, Ttaql 

■tout 

diaq 

ifcOTfl 

bulchlrT 

Straight 

iBt 

strange 

ghilTb 
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stranger 

ghsnb 

to strangle 

l wli> khafa kardati 

Mlrap 

y^Li qlteh, taama 

straw 

-Lf knb 

strawberry 

'Opt tnt-i fanmgi 

stream 

wt h^j, rsh i ab 

street 

1^5' kneha 

strength 

js; mr 

to strikes 

CciP 

string 

n&kh 

lij- khAtl 

■tripe 

strong 

1*^ 

st&etio 

ijjf gf e»j-karr 

student 

aJLb tatnba 

study 

JuAa54j tihlll 

to stumhln 

bar-i 3 Uth raft an 

i 

nakJmn bund bar- 

dan 

stupid 

j ahmaq s Jch&r 

stupidity 

khan 

■sturgeon 

ii£- BAg-maiir 

style 

k^L+fi ilamt 

subject (of a 

itete) ^**si tsbaV, r* Ui 

— (of a book or letter) . AU+ mat lab 

sublime 

■ to 

substantive 

ism 

■acdessior 

^*u. kfaftUr 

— (ploT.) 

LiL=»- khuUt* 

such 

. 1 yJi? cbunln 



* 


1 


I 


* 


4 t 
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to &□ok 

(eU) 0 Ot*jC. nimtiden (ml) 

suddenly 

dtfLi iin-gHh 

aLet 

P 1 

■offering 

Jjl> dard 

HD^Ck^nt 

ksh 

Buffi-ciumcy 

kafsj'at 

■tagir (soft a.) 

jXii sbakur 

— {lump fl») 

Ju£ quid 

■agar-cane 

Xi uei-shabar 

■tilt of clothes 

U»UJ bij JiiBta-yi libra 

to suit 

jLSj bi kKr-khnrdai* 

■ nlphar 

gUgird 

ium 

£JL* m&blagh 

ij run that 

tSblitm 

Summer raiidoDCO 

JdUffiq 

summit 

jJJ qnlli 

to ■□miuon 

Jueol ihzar kurdao 

ffUU 

iAj»_w j ^» r wfciil Hftib, khurshiJ 

tapper 

&h&m 

SUppliCAtlOD 

iitid"&. 

tO 

fn« kardm 

im 


surface 

*- 

■urgeon 

jarnb 

■arroaBdlag* 

utrsf 

Buipieiou 

D Uf gam an 

suspicious 

Ju bad-gamin 

■willow 

■JL^JL?- cbiicbtla 

to BWJfcilow 

tj& turn arardu) 

iwomp 

}} o^J lajm-«r 

iwin 

j£ ghou 


i 




t 


r 


f * 


t 


I f 
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to swear 

qaaaifi kbardan 

sweat 

(jj* 

to sweep 

(y>;) Q^i5 rnftiD (mb) 

* 

t -^4/ r jsrnb kartfon 

sweet 

ibrnn 

sweetheart 

UjAm mA^sbaqm 

•woefs 

jl£ shlrTnl 

to swell 

oU bad kardsin 

ew^niug 

P]S tATam 

urift 

i.Xja tu »cl 

to swim 

ahAooti kirdEiD 

to swindle 

£ttl iadao 

■win 

# 

j}/t ttBg, pus* 

to 1W00D 

^ hl-Jmsh ihudan 

■word 

p£i». ahamahlr 

symptom 

alumiit 

synUi 

nahr 

iyniige 

dbj£ v 1 ib-daidak 


T. 

table * 

ft* BH 

table-cloth * 

sofra 

tall 

diim 

tailor 

_bi_i_s- kbclyEt 

to take 

(j *0 crV SinftM (gir) 

tale (see story) 

■ 

talent 

qAbillat 

to talk 

^ barf udao 


Qjy gafingu kmrdsn 

tall ' 

Jb OUJb buland-qadd 

tallow 

* * * 

urd P T 


■■ 


4 


* 


• t 
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tambourine 

*jAi dnira (rulg, dor To) 

tank 

{jeyZ* ham 

\ip 

tblr 

tape 

*Jy tiarfljm 

tor 

qif 

tarantula 

,}*!, rate!* 

tajLe 

5 j* maxi 

good taste 

solfqa 

tox 

oL^JU) Jj baj p nalTHt 

ten 

eho 

to teach 

jU ysd dadan 

i 

dar§ dtdim 

teacher 

*Jbu mu'&llinj 

tear (weeping) 

oihk 

to tear 

t|0) daridan (dor) 

telegram 

jUIj talugi-af 

telegraph 

o|^U > 

telegraph he 

taljLgrftf-ehi 

telescope 

dnr-bm 

to toll 

<jf) guftan tgtf) 

temper 

e'j* 

"'temporary 

retivoqqot 

tenant 


tender 

oOztik 

lent 

0*^1 chfidtu-j kheima 

tepid 

|/ ^ shtr-garm 

terrace 

yC- sakko 

territory 

kbit 

terror 

ijJfi him 

tot tarn out 

«*iU roBljOt-UKina 


* 


i 


r 



4 
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testimony 

shahndat 

to thank 

tashakknr kardnn 

theft 

dardl 

t term tune tor 

UJ Uy^ garma-namK 

thick 

u>ii^ kuluft 

ill La f 

t^u> du*d 

thimble 

julh^Xd aogoahtaoa 

thin 

sdjli Diiuk 

thing 

flhTi 

to think 

qOjJ JL*> khejHl kardnn 

thirst 

tiahnagi 

thirsty 

)UAj tiihna 

thistle (eatable) 

jjiii' k&ngar 

,thorn 

jli- khtfr 

thoroughbred 

U“-^i sJll j jins 

thought 

kbejal 

thrashing-floor 

q^> khmrman 

thread 

qUwJj ns EDl9 

to ihreatoa 

Q^Uy) taranaden (tars so) 

threshold 

hI/jJj uLji—i mlRnap dnrgah 

throat 1 

gJn 

thro os • 

Ukhr 

to throw 

yju^) ^yf^kXil andakhtao (oih/SJ) 

thumb 

ris* .n shoal 

thunder 

rs e d 

Thursday 

p^j panj-shnnbe 

to tidy 

Ls*jL^ jft-bi js kardnn 

to tin # 

(nXL) j haetan (band) 

tiger 

ja> babr 

tight 

i \t>i— | *e£ij tangj sift 


1 


* 


» 


« 


4 


i 


m 
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tile 

time 

— (leisure) 
tin, 

tin-opener 

tinker 

tired 

title 

toast 


ksahi 

*nkht 


di furs at 
halabl 

lmlabt-bnrr 

jU* haJibr-BKz 

mast 
khuta 
wkfli loqab 


o u 


tobacco for water-pipes jJ'LOj 

— for short pipei or cigarettes 


to-day 

toe 

together 

toil 

tomato 

tomb 

to-morrow 

tone 

tonga 

tongue 

tool 

tooth 

lop 

torch 

tortoise 

torture 

total 


Li \£ZAj*Sjfi 

p* Li 
,b **[ 


n.ln-i h irish la 

tambakD 

tutim 

imrlla 

angusht-i pn 

ba ham 
rfth-dan 


I Sj'** »'j 
0 LfliiL bHdinjnn-i faraogl 

jiJ qabr 
forda 

TjU3 suda p 
Biobtit 
labau 

aUt 

^yjuo dandao 

^ ur 
roasb^ui 
^ L&k-pusht 
ihikanja 




i 


I 


to touch 

touchstone 

towol 

tower 

town 

toj 

track 

trade 

traffic 

to translate 
translation 
translator 
. transport 
trap 

tmppiagfl 

to travel 

traveller 

t™ 7 

treasure 

treaty 

troa 

to tremble* 

trike 

tribute 

troop 

to trot 

trouble 

troublesome 

troyaera 

trout *eau 


■ 
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qJj daflt Emdaa 

d‘L^* mihfik 
JLuo daet-mnl 

sy huT i 

shahr 

bruicba 

L iX rodd-i pa 
ti jurat 

5 Jul simad u ahqd 
Urjutiifl harden 
k+>J tarjiima 
^-JU mutarjim 
jjj j hanil u ft&ql 

jJLj tala 

d 7aTaq 

^ sufar kardsn 

C W soiyjih 

aim 

gen] t khat&na 
iLJiLjLjk.^ r cahiiqHma 

dirakht 

{jjty lanldan (lara)^, 

ijJ-b tflifa 

y b*j 

jJk«> dufetn 

yurtma raftan 
rail mat 

j pu r a ah to at 
^jJUv shaSvsr 
jahsz 


He* 


. 


* t 


i 


4 


I 




dm 
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trout 
true 
truly 
train pat 

trank (of a tree) 

» (of ao elephant) 
» (box) 
troth 
to try 
tube 
Tuesday 
tnlip 


*JI Jp qixil-nia. 
ah bill 
men 

jtjfM flheipor 

jU i&q 

kheirtum 

yufchdlu 

liac|lqai 

tfcjrObA liflrduD 

aJjJ (ala 

juJLi Km si-nhamba 




tumour 

tune 

tanie 

turban 

Turk 

Tnrkey 

turkey (bird) 

Turkish 

to taro 

turner 

tU^D 

turquoise 

turtle 

twice 

twin 

tyranny 

tyrant 

°gJj 


J**ja dumbnl 
j^l irvtta 
'mj qabs 
jmUt c Auiflma 
djj Turk 

r v khak-i Ram 

bQqaJiimUn 
u/r 1 tt,riT 

(i>/> l™* 1 ®™ fg*rt> 

-Wj3- kburrit 
Bh&lghiun 
flrnza 

c*-^ emng-pm^ht 

xjtio da d&fu 

toU' : am, dn ghuln 
Ealm 
piijj zalirnf 

u. 

4 ovjhj rirbt 


t 


■ 


§ 


# 


EJiOLTSB-PKftSfJli I'OCAB 0 LAK Y, * 30ft 


ogiy 

Jti* Ju bad-gil 

umbrella 

ohfttr 

i nn- 

jJ n** # ghflir- 

unanimity 

itlifflq 

unbolierer 

/S kafir 

uncle (paternal) 

t I r ^flTfimlT 

» (maternal)* 

JU> khal 

unclean 

tiJlj U np-pak, najig 

under 

rii ** 

undersigned 

ujwJ' UmI ijnfta-kunanda 

to understand 

(^p| 5) fahtnidan (fahm) 

t 

mnitafit shtidan 

undoubtedly 

5b bila flbak 

4o undreas 

(^ ) libas kaudan (lean) 

unfortunate 

lX* bad-bakhi 

unhappy 

*ClJo diMaug 

uniform (military) 

ijm Ul lihafl-i eizamr 

— (ciTiliaUB) 

<j*LJ libsw-i nngr 

uninterrupted 

|j| yunquta^ 

mi it emtv 

madrasa 

unjust * 

IwJLuijI lC j br-in&af 

unless * 

JC* migur 

unofficial 

gheir-raaml 

unpaid 

1 *^* mnft 

unripe 

j-L=- khflm t na-ras 

anti! 

* U t* 

unwell 

^Lo bl darnfrgb 

unworthy * 

na-Uijiq 

up 

5L bslu 

upon 

. ‘ &>j 111 ‘I 1 


I 


# t 


I 
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up&ide down 

ij^ vnmna 

nu 

ajuli Flida 

to uae 

i 

JUi HiJ iatfnill kardan 

uaefiil 

mufti 

useless. 

l< j bl-feida 

usual 

*sdr 


V. 

to Tiitccinato 

qJujJ' jJLI able 1 Hbidzm 

Tain 

lXUo khud-pafland 

valet 

pish »k bed mat 

valid 

^ bar qarftr 

valley 

*£jb- f v ^j darra, julgn 

valuable 

^ V i *1 1 1 qtiuetl 

value 

H i j_i qlfitat 

to value 

sipjf qlmnt harden 

vanity 

j k h u d-pasandr 

various 

mukhtalif 

varnish 

] ^jS ] ^E^ > rough rtw kam&n 

vault 

dji*®q 

vegetable 

labiT v 

veil 

Jwu 5j rn-bu/ul , parda 

^biu 

^ rag 

velvet 

3*Ai makhmal 

vengeance 

Jjujl inttqnm 

to venture 

oV^ jasarat kardati 

VODQ.3 

tjPj Zuhra 

verandah 

eiran 

verb 

,W fi‘l 

verdigris 

p t zangar 

t 

r 

* 

i 

# i * 
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vo r mm 

jinvar 

— 

jnuw 

Terse 

beit 

very 

khcitTj hlsyfti 

vertigo 

J! Mar 

veterinary surgeon 

bcilltr 

to TAX 

ssl ^j i 3S itzrat kardnn 

viceroy 

L^j farman-farniii 

vieter 

fJHih 

vie ter jr 

filth 

victual i 

iijjjl CUEUjii 

view 

iu4 mamznr 

, TMIflgfl 

u dih 

villager 

dihrctf 

vine 

men 

vinegar 

aJ .*v sirka 

vineyard 

angnri&tan 

violence 

ojyi shiddat 

violent 

nbadld 

violet * 

i^ajLj binafshs 

violin * 

kamliioha 

virgin 

sJL bakira 

j 

virtue 

bunar 

visible 

^LSb vlhir 

visit 

i ^JjuO ell dan T 

» 

^W>u y iXjJ did u bsutild 

visitor * 

^Up mib m iln 

visiting- card 

izjjli' gan 

vocabulary 

. * u^oLr lughat 


t * 


i 
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Take 

HVlU 

volcano 

koh-i ffitaflh fiihsn 

l 

rollev 

d^JL£ aha Ilk 

Tcilumci 

jild 

to vomit 

cf 3 qei kardtm 

¥0j4ge 

aafar-i darjM 

ml gar 

^Lc c smoi, pant 

vulture 

jy±- Irah-kbur 


w. 

wagoa 

marajib 

waist 

j+f k&mar 

wiia^at 

sXL> jilaka 

to wait 

^ iabr kardan 

to wake 

pJ-k-ii ^tJyj brdsr simian 

walk 

gardiih 

to walk 

(jy) fO'^j pfada mftan (rou> 

wall 

j\y±S divar 

Jtfnlipt 

J-J qubul 

walnat 

jj/ , 

want 

khtiWh 

Tfeta 

jtlng 

warehouse 

^Lu nmghrrza 

warm 

*/ E mrm 

warmth 

U-/ 

warp and woof 

5 jU tar u pnd 

to wash 

{ ,jy^) shu&tan (ahur) 

wuher 

jr ^v^>j rakhtslmr 

wasp 

jj zambnr 

waato 

1 * Ja^rA! tafrrt 

# 

■ 

j 

f 

* 

r t * 
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watch 

u>£-L* alFafc 

water 

hJ lb 

to water 

irrab kordan 

ware 


wax 

fy* mCLffl 

way 

* [ j ^h 

weak 


weal Eh 

uJjJ denial 

weapon 

§^LJ oil aha 

weather 

hats 

to weave 

(vihj) 0^4 haftan (taf) 

wedding 

c «™ 

Wednesday 

***£ ^L|^- c hah Sr sharnba 

weight 

Oft Tftan 

welcome! 

iXpwiI -j ~j£* Jehu ah stnadJd 

well (for woter) 

iL^- whKh 

well (adverb) 

bi Ichnbi 

well wisher 

kheir-khoh 

west 

y»yu tnnghrib 

wet * 

jj tar, kfars 

what B 

ohl 

wheat 

gandam ^ 

wheel 

ebarkb 

when P 

^ hoi ? 

where 

y* 1 , Lsu' tuja, km 

while 

aXi muddii 

whip . 

£L£. ihalligh 

whirlpool 

v b/ girdab 

to whistle 

^ ant Eft dan 

white * 

'hXj^U. safid 


I 


f 


3W 

PERSIAN flfliUtfiB- 


who? 


htt 

whole 

f Ui- 

tamara 

wjolofloinci 

JU 

Hfflini 

why 

V* 

chirtt 

wiok 


fMTla 

wicked 

jbr 

(hartr 

wiekednoiR 

^!r 

■ h Ararat 

wide 


gushad 

widow 

■5** 

biTfl 

width 


ptbm 

wife 

OJ' 

souja t inti 

wild 


Tnhahf 

wildemaift 


brubao 

will 

jy 

mnrfld 

wilkw 


hrd 

to win 

V> 

hurdan (W> 

wind 

4* 

bad 

to wind up 


knk kardan 

window 

'rf^i 

ptnjara 

wine 

wU 

flhftrlb 

wing 

J4 

bal # 

winler 

to wipe* 

o^j 
cr>/ *4 

■Mstat 
plk kardan 

wire 


maftul 

wiidooi 


hikmet 

wite 

ut> 

’ 

dsns 

wi(h 


kbnhbh 

to wish 


kbffi^tsn (kba 

with 

W 

bS 

witneei 

l\#U 

ihOhid 

witty 

* Ofjfc 

lirtf 


f 


\ * * 
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wolf 

won] an 
wonder 
to wonder 
wonderful 
wood 

— (fire-wood} 
woodcock 
wool 
word 
work 
workman 
workshop 
* world 

j 

worm 

wot*g 

to worship 
to he worth 
worthy 
wound 
wounded* 
to wrap # 
to wrestle 
to writa 
writer 

writing 

wrong 

yard (oouri)| 

— (moaattre) 




oj 

¥ 


e nr » 

UD 

karffmat * 

ta'ajjub kardan 
kjlb 
chub 
hizum 
uukdirHi-i bnzurg 
tJLi pashni 
jOLf kalama 




.If kar 


jjL3^L3T 


6 


* 1 *± fe c ata 
knUmi 
LIj dtjnya, Slant, jahan 
lira 

jj'Ou bad tar 

.jj) ^irBitrdaa (parut) 

()J) o^i 1 ■”**“ (mi) 

tjfrf* 

*=>; xakhm 

aakhm-dar 
ptehTdan (ploh) 

^skjf kttihll giriftan ^ 1 

naYtahUn (naTls) 
s^utf p QJ M j y navTaanda , kfitib 

* X^> khmtt 

Jal£ ghflJftt 
Y* 

-bLcs- heyat 


- * 


I 
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year 

yeast 

yellow 

yoi 

TOHteriaj 

young 

youth 

zeal 

zephyr 

zinc 

Zoro tutor 


*JU»| ^ J <Juw fifll i Blue r aABA 
juLa msTja 
zard 

(oy T ) Jk Wh (Tti)g- Hrei) 
dims 

ip^*» ja¥HB, jahil 

a^'yr j«““' 

E. 


Cij^a gheirat 
naiTm 



Zardoaht 



£$f w 








■j 


V * 


1 * 
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